FC6120

PHILIPS












FC6120

ENGLISH 6
BbAFAPCKMU 15
CESTINA 25
EESTI 34
HRVATSKI 43
MAGYAR 52
KA3AKLLA 62
LIETUVISKAI 72
LATVIESU 81
POLSKI 90
ROMANA 100
PYCCKUM 109
SLOVENSKY 120
SLOVENSCINA 129
SRPSKI 138
YKPAIHCbKA 147



General description (Fig. 1)

Upper handle

Hanging slot

Top part of stick
Middle part of stick
Bottom part of stick
Lower handle

Dirt tray door slide
Pivoting hinge

Roller brush
Transparent front cover
Sweeper base

Dirt tray
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On/off button

Charging light

Dirt tray release button
Retainer

Belt

Retainer release slide
Lid of battery pack compartment
Cutting groove
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Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it

for future reference.

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the adapter; the cord or the appliance
itself is damaged. If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a hazard.

- Keep the appliance out of the reach of children.
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- Never use the appliance outdoors. Never use the appliance on wet
surfaces.

- Never pick up water, liquids or wet food substances. Never pick up
flammable substances and do not pick up ashes until they are cold.

- Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

- Do not use the appliance without the dirt tray or roller brush.

- Always switch off the appliance after use, before you charge it and
before you connect or disconnect parts.

- Unplug the appliance before you clean or maintain it.

- Only charge the appliance with the adapter supplied.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- The adapter feels warm during charging. This is normal.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips
for examination or repair.

- Do not stick your hands/fingers into the rotating roller brush to avoid
injuries.

- Noiselevel: Lc= 69.7 dB [A]
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Before first use

Pull the handle upwards until it is in upright position. (Fig.2)

Charge the appliance for at least 16-18 hours before you use it for
the first time (see chapter ‘Charging’).

Preparing for use

Connect the upper handle to the top part of the stick.
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Connect the top part of the stick to the bottom part of the stick
(‘click’). (Fig. 3)

If you want a long stick to suit your height, connect the middle part of the

stick to the bottom and top part of the stick

Connect the stick to the lower handle of the sweeper base
(‘click’) (Fig. 4).

- To remove the stick, press the button on the lower handle (1) and
pull the stick upwards (2). (Fig. 5)

Charging

Charge the appliance for 16-18 hours.

Only charge the appliance when the battery pack is low to avoid
overcharging.

When the appliance is fully charged, it has an operating time of 25
minutes on hard floors. On carpet, the operating time is shorter due to
higher friction.

Switch off the appliance before you charge it.
Place the stick in upright position (‘click’) (Fig. 6).
Insert the small plug into the socket on the sweeper base (Fig. 7).

Insert the adapter into a wall socket.

D The charging light is on continuously during charging and after the
battery is fully charged.The charging light goes out when you
disconnect the appliance from the mains.

Using the appliance

To unlock the stick from its storage position, put your foot on top
of the sweeper base to prevent it from tilting. Then pull the handle
towards you (‘click’). (Fig. 8)

Do not to put your foot on the on/off button or the dirt tray release
button.

Press the on/off button to switch on the appliance. (Fig.9)
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To switch off the appliance, press the on/off button again.

To use the sweeper as a handheld appliance, remove the stick and
hold the sweeper by the lower handle. (Fig.10)

For better grip, push the handle towards the front of the appliance until it

is at a 45-degree angle to the base (‘click’).

Note: The sweeper is not suitable for use on high-pile carpet.

Never clean the appliance or any of its parts in water or in the
dishwasher.

Clean the appliance and its parts with a damp cloth.

Always pull the small plug out of the appliance before you clean the
appliance.

Clean the appliance with a damp cloth.
Emptying the dirt tray

If you do not empty the dirt tray regularly, dirt will spill out.

Always empty the dirt tray after use.
Place the stick in upright position (‘click’) (Fig. 6).

Press on the dirt tray release button (1) and lift the dirt tray out
of the sweeper base (2) (Fig. 11).

Hold the dirt tray over a dustbin.Then press the slide on the lower
handle downwards to open the dirt tray door and empty the dirt
tray (Fig. 12).

Place the dirt tray back into the sweeper base and push it down
into position. (Fig.13)

The dirt tray door closes automatically when you put the dirt tray back

into the sweeper base (‘click’).
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Cleaning the roller brush

Switch off the appliance before you clean the roller brush.

Remove the transparent front cover from the sweeper base. Grab
the bottom edge of the cover with both hands, pull it outwards (1)
and upwards (2) firmly until it is released from the slots (Fig. 14).

Rotate the roller brush until the cutting groove faces you. Use a
pair of scissors to cut the hairs, threads etc that have collected
around the roller brush (Fig. 15).

Remove fluff, hairs and other dirt from the roller brush.

Removing the roller brush

To remove the stick, press the button on the lower handle (1) and
pull the stick upwards (2) (Fig. 5).

Turn the sweeper base upside down, push the release slide in the
direction of the arrow (1) and remove the retainer (2) (Fig. 16).

Slip the belt off the end of the roller brush (1) and lift the brush
out of the base (2) (Fig. 17).

Remove fluff, hairs and other dirt from the roller brush and the
groove.

Reinserting the roller brush

Slip the belt over the ribbed end of the roller brush. Insert the
other end of the roller brush into the slot opposite the
belt (Fig. 18).

Insert the end of the roller brush with the belt into the other
slot. (Fig.19)

Do not force the roller brush into the slot. Rotate the roller brush so
that the ridge on the side with the belt points upwards.

Put the retainer back into the slot (1) and slide the release slide to
the original position (‘click’) (2) (Fig. 20).
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If the roller brush is not properly inserted, you cannot move the release
slide to locked position.

Reattach the transparent front cover to the sweeper base. Grab
the cover with both hands, push it downwards (1) and inwards (2)
firmly until it snaps back into the slots (‘click’). (Fig.21)

Cleaning the wheels

Switch off the appliance.

Remove the transparent front cover from the sweeper base. Grab
the bottom edge of the cover with both hands, pull it outwards (1)
and upwards (2) firmly until it is released from the slots (Fig. 14).

Place the sweeper base upside down.

Insert a slotted screwdriver underneath one of the wheels. Rotate
the screwdriver to loosen the axle with the wheel, rings and
spring from the groove (Fig. 22).

Do not place your hand on the wheel.

To prevent the wheel and axle from hitting you or others, do not put
your face close to the sweeper base and do not point it at other
persons.

Note:There are 2 rings and a spring inside each wheel.
Repeat steps 4 and 5 to remove the other wheels.

A Remove fluff, hairs and other dirt from the wheels, axles, rings,
springs and grooves.

Slide the rings and springs onto the axles. (Fig.23)
[EJ Insert the axles into the wheels.

[Ell Put the axles with the wheels back into the grooves and press
them firmly into position (‘click’). (Fig. 24)

Reattach the transparent front cover to the sweeper base. Grab
the cover with both hands, push it downwards (1) and inwards (2)
firmly until it snaps back into the slots (‘click’). (Fig.21)
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You can store the appliance in three ways:

To store the appliance in horizontal position, put the sweeper base
horizontally and the stick upright.

To store the appliance in vertical position, tilt the side of the
sweeper base with the roller brush towards the stick (‘click’). Then
park the appliance against a wall (Fig. 25).

To hang the appliance from the wall, tilt the side of the sweeper
base with the roller brush towards the stick (‘click’). Then hang the
appliance on a nail by the hanging slot in the back of the upper
handle (Fig. 26).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 27).

- If you intend not to use the appliance for a longer period of
time, remove the adapter from the wall socket to save energy.

Battery disposal

NiCd/NiMH batteries can be harmful to the environment and may
explode if exposed to high temperatures or fire.

Remove the battery pack when you discard the appliance.

- Do not throw away the battery pack with the normal household
waste, but hand it in at an official collection point.

- You can also take the appliance to a Philips service centre. The staff of
this centre will remove the battery pack for you and will dispose of it
in an environmentally safe way.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains before you remove the battery pack.

Only remove the battery pack if it is completely empty.
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Let the appliance run until it stops.

Undo the screws and remove the lid of the battery
compartment (Fig. 28).

Disconnect the terminals one by one and remove the battery
pack (Fig. 29).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Problem Possible cause  Solution
The You have not Charge the appliance (see chapter
appliance charged the ‘Charging’).
does not appliance.
work.
You have not Insert the adapter properly into the
inserted the wall socket.
adapter

properly into
the wall socket.

You have not Insert the small plug properly into the
inserted the appliance.
small plug

properly into
the appliance.
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Problem Possible cause  Solution
The The dirt tray is ~ Empty the dirt tray (see chapter
appliance full. ‘Cleaning’).
does not
pick up dirt
effectively.
The roller brush ~ Clean the roller brush (see chapter
is clogged. ‘Cleaning).
The The battery Discharge the battery pack
appliance pack has completely by letting the appliance
has a short  developed a run until it stops. Then recharge the
operating memory effect.  battery pack for 16-18 hours. Repeat
time. this discharge-charge cycle 3-5 times.
Dirt The dirttray is  Empty the dirt tray (see chapter
escapes full. ‘Cleaning).
from the
appliance.
The dirt tray Make sure you put the dirt tray
door is not properly back into the appliance. If the
locked properly. dirt tray is properly inserted, the dirt
tray door closes automatically (see
chapter ‘Cleaning).
The This is normal. The sweeper does not
appliance have suction power, but is equipped
has no with a dynamic roller brush
suction that sweeps dirt into the appliance.

power.
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O6u10 onucanme (pur. 1)

© Iopra puroxsaTka
® Vxo 3a 3akausane
© TopHa yacT Ha Apb¥KKaTa
CpeaHa YacT Ha ApbKKaTa
AOAHa YaCT Ha ApbKKaTa
AOAHa pbKOXBaTKa
[NAb3ralla ce BpaTUUKa Ha OTAEAEHMETO 3a CMET
@ Bupraw ce waprmp
O Buprawa ce vetka
@ [MpospaveH npeaeH Kanak
Q@ Ocrosa
@ Oraenerime 3a cmeT
[He3A0 33 MaAbK XaK
ManbK >Kak
© AnanTep
ByToH on/off (BkA/13KA.)
VIHAMKaTOp 3a 3apeXkaaHe
@ byToH 33 0CcBOBOXAGBAHE Ha OTAEACHWUETO 33 CMET
(S DukcaTop
© Pembk
@ Mabsrau 3a ocBOGOMAABAHE Ha PUKCATOPA
Kanak Ha oTAeAeHWETO 3a baTepusTa
MpoLien 3a oTps3BaHe
Konena

Ba)kHo

peaAn Aa M3MoA3BaTE YpeAa, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBa

PLKOBOACTBO 3a €KCMAOATaLMA 1 ro 3aMa3eTe 3a CrpaBka B Obaelle.

- [lpeak aa cBbpXKETE ypeaa, MpOBEpeTe AaAU HarpexeHWeTo,
NOCOUEHO BbPXY aAarnTepa, OTroBaps Ha TOBA Ha MECTHaTa
EASKTPUYECKa MpeXa.

- He u3noassanTe ypeaa, ako aAanTepbT, KAbEeAbT UAM CaMUAT YpeA ca
noBpeAeHU. AKO aAanTepbT ce NOBPeAW, BUHaru Tpsabsea Aa




16 BBbAIAPCKHU

ocurypsiBaTe 3amsHaTa My C TakbB OT OPUIMHAaAHKSA TWM, 3a Ad ce
n3berHe ornacHoCT.

- ApbKTe ypeaa 13BbH obcera Ha AeLla.

- He n3nonseaiite ypeaa Ha OTKpUTO. He 13MoA3BaliTe ypeaa BbpXy
MOKPW MOBBPXHOCTY.

- Hwukora He obuvpaiiTe BoAg, TEUHOCTU MAM XPaHK C BOAHO
CbAbpXKaHue. He obrpaiiTe 3anaavmim BeLLeCTBa 1 HEM3CTMHAAR
nenen.

- He noTansanTe 3aaABMKBaLLMA GAOK BbB BOAG MAW APYra TEUHOCT U He
ro MuiiTe C Tevallla BoAQ.

- He nonsearite ypeaa 6€3 OTAEACHMETO 3a CMET WMAK BbPTALLATA Ce
yeTKa.

- BuHarm uskniouBaniTe ypeaa caea ynotpeba, Mpean 3apexKaaHeTo My,
KaKTO M MPeAN Aa CrAobsiBaTe AW pasraobsBaTe AETalAUTE My.

- BuHarm uskaiouBanTe ypeaa oT KOHTaKTa, MPeAW Ad MPUCTBINTE KbM
MOYMCTBAHE MAW pasrAobsBaHe.

- 3apeaanTe ypeaa camo C MPUAOXKEHMSA KbM HErO aAarTep.

- BaaanTepa nma TpaHcpopmaTop. He oTpsasBaliTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMeHKTe C APYT LeNCeA, TbiA KaTo TOBa HOCK OMacHOCT.

- AAanTepbT e TOMbA MO BpeMe Ha 3apexaaHe. ToBa € HOpMaAHo.

- 3anpoBepKa WAK PEMOHT HOCeTe ypeaa B yrbAHOMOolleH oT Philips
cepBu3.

- 3anpeaoTBpaTsBaHe Ha HapaHsBaHWA He ObpKaiTe C pbKa MAM
NPbCTV BbB BbPTALLATA CE YeTKa.

- Hwueo Ha wyma: Lc= 69,7 dB [A]

EAaekTpomarHuTHu usabusaHua (EMF)

Tosu ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTAHAGPTW MO OTHOLWEHME
Ha enekTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOOPA3HO HAMBTCTBUATA B PEKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a M3MOA3BAHE CMOPEA HAAMYHWUTE AOCETa HayUYHM daKTw.

MNMpeau nbpBata ynotpe6a

M3abpnaiiTe pbKOXBaTKaTa Harope, AOKaTO 3aCTaHe B U3MpaBeHO
noaoxenue. (dur.2)
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OcTaBeTe ypeaa Aa Ce 3apeXxAa B MPOAbAXKEHMe Ha noHe 16-18
Yaca, IPEAM A2 FO M3MOA3BATE 32 MPbB MbT (BXK. PasAeA
“3apexaaHe”).

MoaroToBka 3a ynotpe6a

MOHTMPaI:iTe ropHaTa pbKOXBaTKa KbM ropHaTa 4acT Ha ApbXXKaTa.

ChbeanHeTe ropHaTa YacT KbM AOAHAaTa HYacT Ha APbXKKaTa (c
wpakeaHe). (¢dur. 3)

AKO »enaeTe AbAra APbXKKa CbOOPasHO pbCTa CU, MPUCbEAMHETE

CpeAHaTa 4acCT Ha APbXKKaTa KbM AOAHATA W ropHaTa i YacTw.

CbeAMHeTe APbXKaTa KbM AOAHaTa pbKOXBaTKa Ha OCHOBaTa (C
wpakeaHe) (dur. 4).

- 3a aa M3BaAMTE APBXKKATa, HaTUCHETE OyTOHa Ha AOAHATa
pbkoxeaTka (1) 1 U3ABpraniTe ApbkKaTa Harope (2). (¢ur. 5)

3apeaeTe ypeaa B NpoabAKeHue Ha 16-18 vaca.

3a Aa ce usberHe NMPEKOMEPHO 3apeXAaHe, 3ape>+<Aa171Te YpeAa camo
Korato 6aTePMf-ITa € U3TOLUEHA.

KoraTo ypeabT € 3apeAeH HarbAHO, TOM MOXe Aa ocurypu A0 20
MUHYTW paboTa BbpPXy TBbPA MoA. Bupxy KuAnMm BpemeTo 3a paboTa e
NO-KPaTKO MOpaAK NO-rOASMaTa CMAA Ha TpUeHe.

MskatouBaiiTe ypeaa, MpeAu Aa ro 3apeAuTe.

MocTaBeTe APbXKKATa B U3MPaBEHO MOAOXKeHMe (C
wpaksaHe) (¢ur. 6).

BKAloueTe MaAKMs LLLeKep B THE3AOTO Ha ocHoBata (¢ur. 7).

BkAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.

D Mo BpeMe Ha 3apexKAaHETO U MpYU HarMbAHO 3apeAeHa GaTepus
MHAMKATOPbT 3a 3apeXXAaHe CBETH HerpeKkbcHaTo. MHAMKaTOpLT
M3racea, KOraTo U3KAIOUUTE YpeAa OT eAeKTpUYecKaTa Mpexa.
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UsnoasBaHe Ha ypeaa

3a Aa ocBo6OANTE APbXKKATa OT MOAOXKEHUETO I 32 MpUbUpaHe,
HaTUCHeTe C KPaK ropHaTa YacT Ha OCHOBATa, 32 A2 HE Ce HaKAaHS.
CAea TOBa M3AbpMaiTE pbKOXBaTKaTa KbM cebe cu (c
wpakBaHe). (¢ur. 8)

BHMMaBaiiTe Aa He HaTUCHeTe C Kpaka cM ByTOHa 32 BKA./UBKA. UAU
6yToHa 32 0CcBOOOXKAABaHE Ha OTAEAEHMETO 3a CMeT.

HaTucHeTe GyToHa BKA./M3KA., 32 AQ BKAIOUUTE ypeaa. (dur.9)
3a Aa M3KAIOUMTE YPeAd, HATUCHETE MOBTOPHO OYTOHA 3@ BKA/M3KA.

3a Aa NOA3BaTe EAEKTPUYECKATA METAA OT PbKa, AEMOHTUPaNTe

APBXKKATa U APBXTE YPeAa 3a AOAHaTa pbKoxBaTKa. (¢ur. 10)
3a No-A06bp 3axBaT HaTUCHETE pbKOXBATKaTa KbM MpeAHaTa YacT Ha
YPEAQ, AOKATO 3aCTaHe Moa brbA OT 45 rpaayca cnpsmo ocHosaTa (c
LpaKBaHe).

3abenesxka: EAekmpuyeckama Memaa He e nogxogslid 3a U3NOA3BAHE
BbpPXy GbArOBAGKHECMU KUAUMM.

Yucrene

He nouncTBaiTe ypesa 1 AeTallAUTE MY C BOAA UAW B CbAOMUSIAHA
MaLluHa.

MouncTBaiTe ypeaa M A€TalAUTE My C BAQXKHA Kbpra.

I'IpeAM A2 MPUCTBNNTE KbM NOYMUCTBAHE HA ypeAa, BUHArn
MU3KAKOYBAMTE MAAKMS XKaK OT Hero.

MouncTeTe ypeAa C BAaXKHA Kbpra.

M3npa3BaHe Ha OTAEAEHUETO 3a CMeT

AKO He U3XBbpASiITE PEAOBHO CMETTA, T LLE Ce U3CUMBA OT YpeAa.

BunHarun CAEA yn0Tpe6a M3npa35a171Te OTAEAEHMUETO 3a CMET.

MocTaBeTe ApPbXKaTa B M3MPaBEHO MOAOXKeEHMe (C
pakeaHe) (¢ur. 6).
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HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoBOXAABaHE Ha OTAGAEHMETO 32 CMET
(1) n noBAMrHeTe oTAeAeHMeTO OT ocHoBata (2) (¢ur. 11).

ApbKTe OTAEACHMETO 3a CMeT Haa Koda 3a cMeT. HatucHete
HaAOAY MAb3raya Ha AOAHAaTa PbKOXBaTKa, 32 A OTBOpUTE
BpaTMUUKaTa HAa OTAEAEHMETO 3a CMET U ro usnpasHete (¢ur. 12).

MoHTHpaiiTe OTHOBO OTAEAEHWMETO 3a CMET B OCHOBaTa U o
HaTUCHETE HAAOAY Ha MAcToTO My. (dur. 13)

BpaTiykaTa Ha OTAEAEHMETO 3a CMET Ce 3aTBapsi aBBTOMATUYHO, LLIOM 1O

MoCTaBKTE B OCHOBaTa (C LUpaKBaHe).

MouucreaHe Ha BbpTALlaTa ce YeTKa

M3KAloUBalTe ypeAa, MPeAU Aa MOYMUCTBATE BbpPTALLATA Ce YeTKa.

MaxHeTe npospayHus FOpeH Kanak oT ocHoBaTa. XBaHeTe C ABe
pbLie AOAHMs Pbb Ha Kamnaka, U3AbpraiTe ro CMAHO HaBbH (1) 1
Harope (2), AokaTo ce ocBoboau oT npopesuTe (¢pur. 14).

3aBbpTeTe BbPTALLATA CE YETKA, AOKATO MPOLLENbT 32 OTPsA3BaHe
3acTaHe cpellly Bac. M3MnoA3BaiTe HOXMLM, 32 Ad OTpeXeTe
KOCMWUTE, KOHLIUTE U AP. MOAOGHM, KOUTO Ca ce HaCbGpPaAM OKOAO
BbpTALATA ce YeTKa (¢ur. 15).

MoumncTeTe BbPTALLATA CE YETKA OT MyXa, KOCMUTE U APYTUTE
HeUNCTOTUM.

M3Ba)KAaHe Ha BbpTALLAaTa Ce YeTKa

3a A2 OTKauMTe ApbXKKaTa, HaTUCHeTe ByToHa Ha AOAHaTa
pbkoxBaTKa (1) U usabpnaiTe ApbxKkaTa Harope (2) (¢ur. 5).

O6bpHeTe OCHOBaTa HAOMAKM, HATUCHETE MAb3raya 3a
ocBoborKAaBaHe Mo nocoka Ha cTpeAkata (1) 1 usBapete
dukcaTopa (2) (dur. 16).

OTKaueTe pemMbKa OT Kpasi Ha BbpTsALaTa ce YeTka (1) u usBaaete
YeTKaTa oT ocHoBarta (2) (¢ur. 17).

MouncTeTe BLPTALLATA Ce YETKA M MPOPesa OT Myxa, KOCMUTE M
APYTUTE HEUMCTOTUM.
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MocTaBaAHe Ha BbpTALLaTa ce YeTKa

HaxAy3eTe peMbKa BbpXy 3b64aTHs Kpai Ha BbpTALLATA Ce YeTKa.
BrapaiTe Apyrusi Kpan Ha YeTKaTa B CPELLyMOAOXKHMS Ha PeMbKa
npouen (¢ur. 18).

BMbKHeTe Kpasi Ha YeTKaTa C peMbKa B Apyrus npouen. (¢ur.19)

He HacuABaliTe BbpTALLATA Ce YeTKa B MpoLena. 3aBbpTeTe YeTkaTa
Taka, Ye M3AATMHATA OT CTpaHaTa Ha peMbKa A2 COYM Harope.

MocTaBeTe $puKcaTopa obpaTHO B AeraoTo My (1) U BbpHeTe
MAb3raya 3a 0cBob0oXKAaBaHe B MbPBOHAYaAHOTO My MOAOXKeHMe (C
upakeaHe) (2) (¢ur. 20).

AKO BbpTSALLATa CE YeTKa HE € MOHTMPAHa MPABMAHO, HAMA A3 MOXETE

Aa NMPEeMeCTUTE NAb3rada 3a 0CBOOOKAABAHE B 3aKAIOYEHO MOAOXKEHME.

MoHTuHpaiTe Npo3payHuUs ropeH Kamnak ob6paTHO BbpXy OCHOBaTa.
XBaHeTe C ABe pbLie Karaka, HATUCHETE ro CUAHO HaAOAY (1) u
HaBbTpe (2), AOKaTo LpakHe B npopesute. (dur.21)

MouncTBaHe Ha KoAeAaTa

UskaioueTe ypeaa.

MaxHeTe Npo3payHusi ropeH Kamak oT ocHoBaTa. XBaHeTe C ABe
pblie AOAHMS pbb Ha Kamaka, UsabpraiTe ro CMAHO HaBbH (1) U
Harope (2), AokaTo ce ocBoboau oT npopesuTe (¢pur. 14).

O6bpHeTe OCHOBaTa HAOMaKM.

BMbKHeTe MAOCKa OTBEPTKA MOA EAHO OT KOAEAaTa. 3aBbpTeTe
OTBEPTKaTa, 32 A2 OCBOGOAUTE OCTA C KOAEAOTO, MPbCTEHUTE W
npy>kuHarta ot npopesa (¢ur. 22).

He nocrtassante pbKaTa CU Ha KOAEAOTO.

3a Ad HE YAapU KOAEAOTO BaC UAU OKOAHUTE, HE APBXKTE AULLETO CU
6AM30 AO OCHOBaTa U He S HACOYBaAMTE KbM APYru Xopa.

3abeaesxka: Bbe Bcsiko om KoAeAama MMa no 2 npbCmeHa 1 egHa
npy>KuHa.
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MoBTopeTe cTbMNKK 4 1 5,32 A2 OTKAYMUTE U OCTAHAAUTE KOAEAQ.

n MouncteTe KoAeAaTa, ocuTe, NPbCTEHUTE, MPYXKUHUTE U NMpoOpe3nTe
OT MyX, KOCMU N APYTU HEYUCTOTUM.

HaHukeTe nNpbcTeHUTE M NpYXXMHUTE BbpXy ocuTe. (¢ur. 23)
Bl Mocrasete ocute B KoAeAaTa.

[Ell MocraseTe ocuTe ¢ KoAeAaTa OBpaTHO B MPOPE3UTE U CUAHO MU
HaTUCHeTE Ha MecTaTa UM (AO LpaKBaHe). (¢pur.24)

MoHTHpaiTe Npo3payHKs ropeH Kamnak ob6paTHO BbpXy OCHOBATa.
XBaHeTe C ABe pblLie Kanaka, HATUCHETE ro CUAHO HaAOAY (1) u
HaBbTpe (2), AOKaTo LpakHe B npopesuTe. (¢dur.21)

CbxpaHeHue

MoxeTe aa nMpubupaTte ypeaa nNo Tpu HaumHa:

3a Aa npubepeTe ypeAa B XOPU3OHTAAHO MOAOXKEHME, MOCTaBeTe
OCHOBaTa Ha eAeKTpUYECKaTa MeTAA XOPU3OHTAAHO, C U3MpaBeHa
Harope ApbKa.

3a a2 npubepeTe ypeAa BbB BEPTUKAAHO MOAOXKEHME, HAKAOHETE
OCHOBaTa C BbpTSALIATA Ce YeTKa KbM ApbiKKaTa (C wpaksaHe). Caea
ToBa npubepeTe ypeaa A0 cTeHata (¢ur. 25).

3a Aa 3aKauMTe ypeaa Ha CTeHaTa, HAKAOHETe OCHOBaTa C
BbPTALLLATA Ce YeTKa KbM APbXKKaTa (c wpaksaHe). Caea ToBa
oKayeTe ypeAa Ha NMUPOH Ha yXOTO 3a 3aKa4yBaHe OT3aA Ha ropHata
pbKoxBaTKa (¢pur. 26).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpPOKa Ha eKCMAOATaLMA Ha YpeAa He ro U3XBbpAsiTe
33aEAHO C HOPMaAHKTE GUTOBM OTMAAbLM, a Fo NMpesanTe B
odULIMareH MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peLmkanpaH. [o
TO3W HaUMH BME MOMaraTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa (dur.27).
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- AKO NO-MPOABAKUTEAHO BPEME HSMA Ad M3MOA3BATE YPEAR,
V3BaAETE aaanTepa OT KOHTaKTa, 3a Ad MECTUTE eHepryis.

UsxBbpAAHe Ha GaTepuaTa

NiCd/NIMH 6aTepunTe mMoraT Aa 6bAAT OMacHK 3a OKOAHATA CPeAa U
MOraT A2 CE MPbCHAT, aKO CE U3XBLPAST MPK BUCOKM TEMMNEPATYPU UAU B
OrbH.

KoraTo usxBbpAsiTe ypeaa, M3BaAETe OT HErO aKyMyAaTOpHaTa
6atepus.

- He u3xsbpasaiiTe 6aTepusTa 3aeAHO C OOUKHOBEHUTE OUTOBM
OoTrnaabUK, a i MPeAANTE B NYHKT 3a CbOVpaHe Ha CreLmanHi
oTNaAbLM.

- MoxeTe cbllo Aa 3aHeceTe ypeaa B cepu3 Ha Philips. NepcoHansbT
TaMm Le 13BaAM baTepusTa U Lie A U3XBBbPAM MO HaUMH, OMa3salll
OKOAHATa CpeAa.

MpeAn Aa u3BaanTe GaTepusTa TpsIGBA Ad CTE CUTYPHU, Ye YPEADT €
M3KAIOYEH U Ye LLLEMCEAbT € U3BAAEH OT KOHTAKTa.

M3BaxaanTe 6aTepusaTa CAaMO aKo € HaMbAHO U3TOLLLEHa.

OcraBeTe ypeaa aa paboTw, AokaTto crpe.

PasBuitTe BUHTOBETE M OTBOPETE Karaka Ha OTAEAEHMETO 32
6atepusTa (¢ur. 28).

CpeskeTe eAMH MO €AWH CBbP3BALLMTE NMPOBOAHULM U U3BAAETE
6atepusTa (¢ur. 29).
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FapaHLMA U cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyaaeTe OT MHGOPMALIMS MAK MMaTe NPpobAeM, noceTeTe
VHTepHeT caiTta Ha Philips Ha aapec www.philips.com mnan ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 32 0bcayrkBaHe Ha kaveHTr Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
(TerePOHHMA My HOMEP MOXETE Ad HAMEpUTE B MEXAYHapOAHaTa
rapaHUMOHHA KapTa). AKO BbB BalllaTa CTpaHa HAMa LleHTbp 3a
0OCAY»KBAHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE CE& KbM MECTHYS TbProBeLL Ha YpeAn
Ha Philips nan ce cebprkeTe ¢ OTAEAQ 33 CEPBUM3HO OBCAY»KBaHE Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

[pobaem Bb3amorkHa PelieHune
MpUYMHa
YpeAabT He He cte 3apeaeTe ypeaa (BX. pasaena
paboTu. 3apeAnAM ypeaa.  ‘3apexaare’).
He cte HaTtuncHeTe AoKkpar asanTepa B
BKAIOUMAM AOBPE  KOHTaKTa.
aaanTepa B
KOHTaKTa.
He cte BkaloueTe NpaBUAHO MaAKMA

BMbBKHaAM AODpe  »aK B ypeaa.
MaAKMS HKaK B

ypeAa.
YpeabT He OTaeneHneTo //13npasHeTe OTAEGAEHMETO 3a
cbbripa A0bpe 3a CMeT e CMET (BXK. pa3aen
CMeTTa. MPEMbAHEHO. “IMouncTeaqe”).

BupTawaTta ce [NouncTeTe BbPTALLATA CE YeTKa

yeTKa e (Bx. pazaeA [ouncteaHe”).

3aApbCTEHA.
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Mpobaem Bb3amorkHa PelieHne

MpUYMHa
To3n ypea He batepusTa e PaspeaeTe HambAHO baTepusTa,
MOXe Aa nposBKAa KaTo OCTaBUTE ypeAa Ad
paboTu edekTa “nameTt’.  paboTu, AokaTo cripe. Caea

MPOABAKUTEAHO. TOBa 3apeAeTe baTepusTa B
npoabAKeHWe Ha 16-18 vaca.
[MoBTOpETE TO3M LIMKBA Ha
paspexAaHe 1 3apexaaHe 3 A0

5 mbTw.
YpeabT m3nycka  OTaeAeHMETO //13npasHeTe OTAGACHMETO 3a
npax. 3a cMeT e CMeT (BXK. pasaen
MPEMbAHEHO. “MouncTeane”).

BpaTnukaTa Ha BHuMaBaliTe oTAEAEHMETO 3a
OTAEAEHMETO 33  CMET Ad € AOBpe MOCTaBeHO B

CMET He € ypeaa. AKO OTAEAEHUETO 3a
3aTBOpEHa CMET € MOHTMPAHO MPaBUAHO,
A0bpe. BpaTWUKaTa My Ce 3aTBaps

ABTOMATWYHO (BXK. Pa3AEA
“IMouncreaqe”).

YpeabT HAMa ToBa e HopMaAHo.
3acMyKBallia EnekTpuueckaTa MeTAa HAMa
MOLLHOCT. 33aCMyKBaLlid MOLLHOCT, a € C

AMHaMW4YHa BbpTALla Ce YETKa,
KOATO 3aMNTa CMETTA B YPEAaA.



Vseobecny popis (Obr. 1)

>

Horni rukojet’

G Zavésné oko

Hornf &ast ndstavce

Str'ednf ¢dst ndstavce

Spodnf ¢ast ndstavce

Dolnf rukojet

Posuvné tlacitko dvifek nddobky na necistoty
Otocny kloub

Rotacn( kartde

Prihledny celnf kryt

@ Zikadna vysavate

Nddobka na necistoty

Zasuvka pro malou zdstrcku

Mald zéstrcka

© Adaptér

@ Vypinat

® Indikace nabijent

@ Tlacitko uvolnéni nadobky na netistoty
(S Zarazka

(< -TlolnImIc]o)

=1

o
@ Uvoliiovaci jezdec zarazky
O Viko prihrddky na sadu baterif
@ Drézka stihani
D Koletka

o
|
N

Dilezité

Pred pouzitim pristroje si dkladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
USChOVGJtEJ pro budouci pouiitl’
Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte, zda napétf na
adaptérové zdstrcce souhlasi s napétim ve vasi elektrické siti.
Pristroj nepouzivejte, pokud je adaptér, kabel nebo samotny pristroj
poskozen. Pokud je adaptér poskozen, vymérite jej za origindln{ typ,
abyste predesli moznému nebezped.
- Pristroj neponechdvejte v dosahu détf.
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- Nikdy nepouzivejte prfstroj venku. Nikdy nepouzivejte pristroj na
mokrém povrchu.

- Nikdy nevysavejte vodu, kapaliny nebo jiné mokré ¢ésti potravin.
Nikdy nevysdvejte horlavé latky a popel, dokud nevychladne.

- Pristroj nikdy neponorfujte do vody nebo jiné kapaliny ani jej
neproplachujte pod tekouci vodou.

- Pristroj nepouzivejte bez nddobky na necistoty nebo rotacniho
kartace.

- Po pouzitf, pred nabijenim nebo pred pripojenim pristroje k
odpojenym cdstem pristroj vzdy vypnéte.

- Pred d&isténim nebo Udrzbou pristroj odpojte ze sité.

- Pristroj nabijejte pouze pomoci doddvaného adaptéru.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstr¢kou, protoZe by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Adaptér se pfi nabijenf zahrvd. To je normalnf.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svérte vzdy servisu spolecnosti Philips.

- Abyste preedesli Urazu, nevkladejte ruce/prsty do rotacniho kartdce.

- Hiladina hluku: Lc = 69,7 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidad viem normédm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivén v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pred prvnim pouzitim

Vytahnéte rukojet’ nahoru, az se dostane do vzpFimené
polohy. (Obr.2)

PFed prvnim pouzitim nabijejte akumulatory vysavace po dobu
alespon 16-18 hodin (viz kapitola ,,Nabijeni*).

Priprava k pouziti

Horni rukojet’ pFipojte k horni €asti nastavce.
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Horni ¢ast nastavce pripojte ke spodni ¢asti nastavce
(,,klapnuti*). (Obr. 3)

Pokud chcete délku nastavce prizplsobit své vysce, pripojte stfedni ¢dst

ndstavce ke spodni a hornf ¢asti néstavce.

Pripojte nastavec k dolni rukojeti zakladny vysavace.
(»»klapnuti*) (Obr. 4).

- Ndstavec vyjméte stisknutim tlacitka na spodnf rukojeti (1) a tahem
nastavce smérem nahoru (2). (Obr. 5)

Pristroj nabijejte 16 - 18 hodin.

Abyste zabranili prebiti, pristroj nabijejte jen tehdy, kdyz je sada baterif
témeF vybitd.

Je-li pristroj pIné nabity, je jeho doba provozu na tvrdych podlahdch

25 minut.Vzhledem k vy33imu trenf je doba provozu na koberci kratsi.

Pred nabijenim pristroj vypnéte.

Nastavec umistéte do svislé polohy (,,klapnuti*) (Obr. 6).

Malou zastrcku vlozte do zdirky na zakladné vysavace (Obr. 7).
Adaptér zapojte do sitové zasuvky.

D Kontrolka nabijeni trvale sviti béhem nabijeni a poté, co je baterie

zcela nabita. Jakmile pFistroj odpojite ze sité, kontrolka nabijeni
zhasne.

Pouziti pFistroje

Pokud chcete odijistit nastavec z jeho skladovaci polohy, polozte
nohu na horni ¢ast zakladny vysavace, abyste zabranili jejimu
naklonéni. Potom zatdhnéte rukojet’ smérem k sobé
(»,klapnuti*). (Obr. 8)

Nohu nepokladejte na tlacitko pro zapnuti/vypnuti pFistroje nebo na
tlacitko uvolnéni nadobky na nedistoty.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte. (Obr. 9)
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Pokud chcete pristroj vypnout, stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnutf
pristroje znovu.

Pokud chcete vysavac pouzit jako rucni zarizeni, sejméte nastavec a
vysavac uchopte za spodni rukojet’. (Obr. 10)

Pro lep3i uchopenf zatlatte rukojet smérem k prednf ¢dsti pristroje, az se

dostane do 45 stupriového uhlu k zédkladné (, klapnutf*).

Poznamka: Smetdk neni vhodny pro pouZiti na vysokych kobercich.

Pristroj ani jeho ¢asti necistéte ve vodé nebo v mycce.

PFistroj a jeho casti Cistéte vihkym hadrikem.

Pfed ¢ist&nim vytdhnéte z pfistroje malou zastréku.
PFistroj ocistéte vlhkym hadrikem.

Vyprazdnéni nadobky na necistoty

Nebudete-li pravidelné vyprazdnovat nadobku na necistoty, bude se
necistota uvolinovat ven.

Po pouziti pristroje nadobku na necistoty vzdy vyprazdnéte.
Nastavec umistéte do svislé polohy (,,klapnuti*) (Obr. 6).

Stisknéte tlacitko uvolnéni nadobky na nedistoty (1) a vyzvednéte
nadobku na necistoty ze zakladny vysavace (2) (Obr. 11).

Nadobku na necistoty umistéte nad odpadkovy kos. Potom posunte
posuvné tladitko na spodni rukojeti smérem doll a otevrete
nadobku na necistoty a tuto nadobku vyprazdnéte (Obr. 12).

Nadobku na nedistoty umistéte zpét do zakladny vysavace

a zatlacte ji do své polohy. (Obr. 13)
Dvitka nadobky na necistoty se automaticky uzaviou, jakmile nddobku
na necistoty umistite zpét do zékladny vysavace (, klapnuti™).
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Cisténi rotaé¢niho kartace

Pred cisténim rotacniho kartace pristroj vypnéte.

Sejméte prihledny Celni kryt zékladny vysavace. Uchopte spodni
hranu krytu obéma rukama, pevné ji zatahnéte smérem ven (1) a
nahoru (2), dokud se neuvolni ze svych otvor( (Obr. 14).

Rotaénim karta€em otacejte, dokud se drazka stiihani neotodi
smérem k vam.Pomoci nizek ustfihnéte vlasy, nité apod., které se
nasbiraly kolem rotacniho kartace (Obr. 15).

Z rotacniho kartace odstrante prach, vlasy a necistoty.

Vyjmuti rotacniho kartace

Nastavec vyjméte stisknutim tlacitka na spodni rukojeti (1) a tahem
nastavce smérem nahoru (2) (Obr. 5).

Zakladnu vysavace otoéte dnem nahoru, uvolfiovaciho jezdce
zarazky zatlacte ve sméru Sipky (1) a zarazku vyjméte (2) (Obr. 16).

Pasek vyvlecte z konce rotacniho kartace (1) a kartac vyjméte ze
zakladny (2) (Obr. 17).

Z rotacniho kartace a drazky odstrante prach, vlasy a necistoty.

Vlozeni rota¢niho kartace zpét

Pasek vyvlecte pres zebrovany konec rotacniho kartace. Druhy
konec rotacniho kartace vlozte do otvoru naproti pasku (Obr. 18).

Stranu rotacniho kartace s paskem vlozte do druhého
otvoru. (Obr. 19)

Rotacni karta¢ do otvoru netlacte silou. Rotacnim kartacem otacejte,
dokud vycnélek na strané s paskem sméruje nahoru.

Zarazku vlozte zpét do otvoru (1) a posunte uvoliiovaciho jezdce
do své plvodni polohy (,,klapnuti“) (2) (Obr. 20).

Pokud nenf rota¢nf kartd¢ spravné umistén, uvolriovaciho jezdce nelze

posunout zpét do zajisténé polohy.
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Prihledny elni kryt viozte zpét na zékladnu vysavace. Kryt uchopte
obéma rukama, pevné jej zatlacte smérem doli (1) a dovnitr (2),
dokud nezapadne zpét do svych otvori (,,klapnuti®). (Obr.21)

Cisté&ni kolegek

Pristroj vypnéte.

Sejméte prihledny Eelni kryt zékladny vysavace. Uchopte spodni
hranu krytu obéma rukama, pevné ji zatahnéte smérem ven (1) a
nahoru (2), dokud se neuvolni ze svych otvort (Obr. 14).

Zékladnu vysavace otoéte dnem nahoru.

Pod jedno z kolecek vlozte drazkovany sroubovak. Otacejte
Sroubovakem, az se z drazky uvolni osa s koleckem, krouzky a
pruzinou (Obr. 22).

Na kolecko nepokladejte ruce.

Aby vas nebo ostatni kolecko nebo osa neporanila, nepriblizujte se
k zakladné a zakladnou nemirte na ostatni.

Poznamka: Uvnitf kaZdého kolecka jsou 2 krouzky a pruZina.
Pro odstranéni ostatnich kolecek opakujte kroky 4 a 5.

A Z kolecek, os, krouzki, pruzin a drazek odstrafite prach, viasy a jiné
necistoty.

Krouzky a pruziny navléknéte na osy. (Obr.23)
Bl Vioite osy zpét do kolecek.

[Ell Osy s kolecky vlozte zpét do svych drazek a pevné je zatlaéte do
své polohy (,,klapnuti*). (Obr. 24)

Prihledny Eelni kryt vloZte zpét na zédkladnu vysavace. Kryt uchopte
obéma rukama, pevné jej zatlacte smérem dolt (1) a dovnitr (2),
dokud nezapadne zpét do svych otvord (,,klapnuti®). (Obr.21)
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Skladovani

Pristroj je moZno skladovat tfemi zpdsoby:

Pokud chcete pFistroj skladovat v horizontalni poloze, umistéte
zakladnu pristroje a nastavec do svislé polohy.

Pokud chcete pristroj skladovat ve vertikalni poloze, naklonte
stranu zakladny vysavace s rotaénim kartaéem smérem k nastavci
(»»klapnuti*). Potom pristroj oprete ke zdi (Obr. 25).

Pokud chcete pristroj povésit na zed, natocte stranu vysavace
s rotacnim karta¢em smérem k nastavci (,,klapnuti*). Potom pristroj
zavéste na hrebik za zavésné oko na zadni strané horni
rukojeti (Obr. 26).

Ochrana zivotniho prostredi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do béZzného komundiniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim
chranit Zivotni prostredi (Obr. 27).

- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, doporucujeme vyjmout
adaptér ze zdsuvky, abyste usetfili energii.

Likvidace baterii

Akumulatory typu NiCd nebo typu NiMH mohou pri svém rozpadu
poskodit Zivotni prostredi. Nesmite je téz vystavit nadmérnym teplotdm
nebo ohni, kdy mohou zpUsobit skodu vybuchnutim.

Az budete pristroj likvidovat, vyjméte z néj sadu baterii.

- Baterii nevyhazujte do bézného domdciho odpadu, ale odevzdejte ji
na oficidlnim sbérném misté.

- Pristroj mizete zanést do servisniho strediska spolecnosti Philips.
Zaméstnanci strediska sadu baterif vyjmou a zajisti jeji bezpecnou
likvidaci.

Pred vyjmutim sady baterii se presvédcte, Ze je pristroj vypnut
a odpojen od sité.

Akumulatory vyjméte jen kdyz jsou zcela vybité.
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Nechte pristroj v provozu tak dlouho, dokud se nezastavi.

Z prihradky na baterie odmontujte Srouby a sejméte jeji

viko (Obr. 28).

Odpojte koncovky jednu po druhé a vyjméte sadu baterii (Obr. 29).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali n&jakou
informaci, navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Reseni problému

Mozna pricina

Pristroj Pristroj nenf
nefunguje. nabity.
Adaptér nenf

spravné pripojen
do sitové zdsuvky.

Mald zastrcka
neni radné

zapojena do

pristroje.
Zarfzen( Nddobka
nesaje na necistoty je
necistoty pind.

dcinné.
Rotacnf kartdc je
ucpany.

Reseni
Pristroj nabijte (viz kapitola
., Nabijeni™).

Adaptér rddné pripojte do sftové
zasuvky.

Zapojte malou zdstréku rddné do
pristroje.

Vyprazdnéte nddobku na necistoty
(viz kapitola ,,Cigt&ni™.

Vycistéte rotacni kartd¢ (viz kapitola
, Cisténi™).



Problém

Mozna pricina
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Pristroj md
krdtkou
dobu
provozu.

Z piistroje
unikajf
necistoty.

Pristroj
nema sacf
vykon.

Na sadé baterif
se projevil

pamétovy efekt.

Nddobka

na necistoty je
plnd.

Dvitka nddobky
na necistoty
nejsou spravné
uzaviena.

Sadu baterif Uplné vybijte tak, ze
nechdte pristroj bézet, az se zastavi.
Potom sadu baterii dobijejte

16-18 hodin.Tento cyklus vybiti-
nabitf opakujte 3 - Skrdt.

Vyprédzdnéte nddobku na neistoty
(viz kapitola ,,Cistén(™).

Dbejte na to, aby byla nddobka na
necistoty rddné umisténa zpét do
pristroje. Pokud je nddobka na
necistoty rddné vlozena, zaviou se
dvitka nddobky na necistoty
automaticky (viz kapitola , Cigténi™).

To je normalnf. Pfistroj nema sacf
vykon, ale je vybaven dynamickym
rotacnim kartd¢em, ktery zametd
necistotu do pristroje.



Uldine kirjeldus (Jn 1)

© Ulemine kiepide

® Riputuspilu

© Varre tlemine osa

Varre keskmine osa

Varre alumine osa
Alumine kdepide
Prigikambri luugi liugnupp
Poordliigend

Poorlev hari

Labipaistev esikate
Elektriharja alus
Prigikamber

Viikese pistiku pesa
Viike pistik

Adapter

Sisse/valja nupp

Laadimise margutuli
Prigikambri vabastusnupp
Fiksaator
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Fiksaatori vabastamise liugnupp
Akupesa kate
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Tahelepanu!

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspldlseks alles.
Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvorgu pingele.
Arge kasutage seadet, kui adapter; toitejuhe v&i seade ise on
kahjustatud. Hadaohu drahoidmiseks asendage kahjustatud adapter
alati originaalsega.
- Hoidke seade laste kdeulatusest eemal.
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- Arge kunagi kasutage seadet viljas. Arge kunagi kasutage seadet
margadel pindadel.

- Arge kunagi koristage vett, vedelikke v&i margi toiduaineid. Arge
kunagi koristage kergestisUttivaid aineid ja tuhka, enne kui see pole
jahtunud.

- Arge kastke seadet vette v&i muudesse vedelikesse ega loputage seda
kraani all.

- Arge kasutage seadet ilma priigikambri v&i péérieva harjata.

- Pdrast kasutamist, enne laadimist ja osade paigaldamist voi dra v&tmist
[Ulitage seade alati vdlja.

- Enne puhastamist vdi hooldamist v3tke seade vooluvorgust vilja.

- Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit.

- Adapteris on voolumuundur. Arge 18igake adapterit ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See voib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

- Adapter soojeneb laadimise ajal. See on normaalne.

- Viige seade uurimiseks vi parandamiseks alati Philipsi volitatud
hoolduskeskusesse.

- Vigastuste drahoidmiseks drge puudutage oma kée voi ndpuga
p&orievat harja.

- Muratase: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetilisi valju (EMF)
késitlevatele standarditele. Kui seadet kdsitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Enne esmakasutust

Tommake kiepidet iilespoole, kuni see on piistises asendis. (Jn 2)

Enne esmakasutust laadige seadet vihemalt 16-18 tundi (vt pt
,Laadimine”).

Ettevalmistus kasutamiseks

Uhendage iilemine kiepide varre iilemise osaga.
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Uhendage varre iilemine osa klépsuga varre alumise osa
kiilge. (Jn 3)

Kui sobivalt oma pikkusele soovite vart pikendada, thendage varre

keskmine osa alumise ja Ulemise vahele.

Uhendage vars kldpsuga elektriharja aluse alumise kiepideme
kiilge (Jn 4).

- Varre lahtilhendamiseks vajutage alumise kdepideme nupule (1) ja
tdmmake vart tlespoole (2). (Jn 5)

Laadige seadet 16—18 tundi.

Ulelaadimise viltimiseks laadige seadet ainult siis, kui aku on tiihjaks
saanud.

Kui seade on tiielikult laetud, on selle kasutusaeg kdvakattega pdrandatel
25 minutit. Suurema takistuse tottu on kasutusaeg vaipadel lGhem.

Enne laadimist liilitage seade vilja.
Pange vars pustiasendisse (kuulete klpsatust) (Jn 6).
Sisestage vaike pistik elektriharja aluses olevase pesasse (Jn 7).

Sisestage adapter seinakontakti.

D Laadimise ajal ja laetud aku laadimise margutuli pleb pidevalt.
Laadimise margutuli kustub parast seda, kui te seadme pistiku
elektrivorgust valja tombate.

Seadme kasutamine

Selleks et vars hoiustusasendist vabastada, tuleb panna jalg
elektriharja peale selle kaldumineku valtimiseks. Seejarel tommake
kaepidet enda poole (kuulete klopsatust). (Jn 8)

Arge pange jalga sisse/vilja voi priigikambri vabastamise nupule.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja liiliti nupule. (Jn 9)
Seadme vdljallitamiseks vajutage uuesti sisse/vdlja nupule.
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Elektriharja kasutamiseks kaeshoitava tooriistana eemaldage vars ja
hoidke elektriharja alumisest kiaepidemest kinni. (Jn 10)

Paremaks kinnihoidmiseks likake kiepide ettepoole, kuni see on aluse

suhtes 45-kraadise nurga all (kuulete kidpsatust).

Madrkus: Elektrihari ei sobi pikaharjaseliste vaipade puhastamiseks.

Arge kunagi puhastage seadet v6i selle mingit osa vees voi
néudepesumasinas.

Puhastage seadet ja selle osi niiske lapiga.

Tommake alati vaike pistik enne puhastamist seadmest vilja.
Puhastage seadet niiske lapiga.

Priigikambri tiihjendamine

Priigikambrit ebakorraparaselt puhastades voib priigi hakata valja
tulema.

Tiihjendage priigikamber alati parast kasutamist.
Pange vars piistiasendisse (kuulete klopsatust) (Jn 6).

Vajutage priigikambri vabastamise liugnupule (1) ja tostke
prigikamber elektriharja alusest vilja (2) (Jn 11).

Hoidke priigikambrit prigikasti kohal. Seejarel liikake priigikambri
luugi avamiseks alumisel kaepidemel olevat liugnuppu allapoole ja
tlihjendage priigikamber (Jn 12).

Asetage priigikamber uuesti elektriharja alusesse ja liikake allapoole
oma pesasse. (Jn 13)

Prigikambri paigaldamisel elektriharja alusesse sulgub prigikambri luuk

automaatselt (kuulete kidpsatust).

Po6orleva harja puhastamine

Enne poorleva harja puhastamist liilitage seade vilja.
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Eemaldage labipaistev esikate elektriharja aluselt. Haarake katte
alumistest ddrtest kahe kdega, tdmmake seda viljapoole (1) ja
tugevasti lilespoole (2), kuni see pesadest vilja tuleb (Jn 14).

Keerake poorlevat harja seni, kuni I6ikesoon on teie poole
suunatud. Kasutage poorleva harja imber kogunenud juuste,
niidiotste jne katki IGikamiseks kaare (Jn 15).

Eemaldage poorlevalt harjalt ebemed, karvad ja muu priigi.

Po6orleva harja viljavétmine

Varre dravotmiseks vajutage alumisel kiepidemel olevale nupule (1)
ja tommake vart tilespoole (2) (Jn 5).

Poorake elektriharja alus pohjaga iilespoole, liikake vabastusnuppu
noole suunas (1) ja eemaldage fiksaator (2) (Jn 16).

Libistage rihm poorleva harja silindrilt ara (1) ja tostke hari alusest
vilja (2) (Jn 17).

Eemaldage poorlevalt harjalt ja soonest ebemed, karvad ja muu
prugi.
P6o6rleva harja tagasipanemine

Libistage rihm Ule poorleva harja soonelise dare. Sisestage poorieva
harja teine dir rihmaga aire vastas asuvasse pessa (Jn 18).

Sisestage poorleva harja rihmaga aar teise pessa. (Jn 19)

Arge kasutage poorleva harja pessa liikkamisel joudu. Keerake
poorlevat harja selliselt, et soon silindri rihmaga darel oleks suunatud
llespoole.

Pange fiksaator pesasse (1) tagasi ja liikake vabastav liugnupp
lahteasendisse (kuulete klopsatust) (2) (Jn 20).

Kui podrlev hari on valesti sisestatud, siis pole vabastusnuppu

lukustusasendisse lukata véimalik.

Pange labipaistev kate elektriharja alusele tagasi. Selleks haarake
kahe kaega kattest, liikake seda allapoole (1) ja tugevasti sissepoole
(2), kuni see pesadesse sulgub (kuulete klopsatust). (Jn 21)
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Rataste puhastamine

Lilitage seade valja.

Eemaldage libipaistev esikate elektriharja aluselt. Haarake katte
alumistest ddrtest kahe kdega, tdmmake seda viljapoole (1) ja
tugevasti lilespoole (2), kuni see pesadest vilja tuleb (Jn 14).

Poorake elektrihari pohjaga iilespoole.

Sisestage lamedaotsaline kruvikeeraja lihe ratta alla.Telje koos ratta,
rongasseibide ja vedru vabastamiseks soonest keerake
kruvikeerajat (Jn 22).

Arge kitt ratta vahele jitke.

Et ratas ja telg ei lendaks vastu teid voi teisi, arge pange oma nagu
elektriharja aluse lahedale ega suunake alust teiste poole.

Madrkus:lga ratta sees on kaks rongasseibi ja vedru.
Teiste rataste aravotmiseks korrake samme neli ja viis.

A Eemaldage ratastelt, telgedelt, rongasseibidelt, vedrudelt ja soontest
ebemed, karvad ja muu priigi.

Liikake rongad ja vedru rattatelje sisse. (Jn 23)
B Sisestage teljed ratastesse.

[Ell Pange rattad ja teljed soontesse tagasi ja vajutage need kindlalt oma
kohale (kuulete kiGpsatust). (Jn 24)

Pange labipaistev kate elektriharja alusele tagasi. Selleks haarake
kahe kaega kattest, liikake seda allapoole (1) ja tugevasti sissepoole
(2), kuni see pesadesse sulgub (kuulete klpsatust). (Jn 21)

Seadet vaite hoida kolmel erineval viisil.

Seadme hoiustamiseks horisontaalasendisse asetage harja alus
horisontaalselt ja vars pusti.
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Seadme hoidmiseks vertikaalasendis, kallutage poorleva harjaga
elektriharja aluse kiilg varre poole (kuulete kiopsatust). Seejirel
toetage seade vastu seina (Jn 25).

Seadme riputamiseks seinale, kallutage poorleva harjaga elektriharja
aluse kiilg varre poole (kuulete kiopsatust). Seejarel riputage seade
lUlemise kiaepideme taga oleva riputuspilu abil naelale (Jn 26).

Keskkonnakaitse

- Tooea Idpus ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade
tuleb Umbertootlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes
aitate keskkonda sdésta (Jn 27).

- Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, soovitame elektrisddstmise
eesmadrgil adapter seinakontaktist vilja votta.

Akude draviskamine

NiCd-/NiMH-akud voivad keskkonda kahjustada ning k&rgel temperatuuril
vOi tules plahvatada.

Enne seadme utiliseerimist eemaldage sellest akud.

- Arge visake akusid tavalise olmepriigi hulka, vaid viige ametlikku
kogumispunkti.

- Ka voite viia seadme ametlikku Philipsi hoolduskeskusesse. Selle
keskuse personal eemaldab akud ja viskab need keskkonda
ohustamata ara.

Enne akude eemaldamist liilitage seade vilja ning votke vorgupistik
seinakontaktist valja.

Eemaldage seadmest vaid taiesti tiihi aku.

Laske seadmel seiskumiseni tootada.
Keerake kruvid lahti ja eemaldage akupesa kate (Jn 28).
Vétke klemmid tikshaaval lahti ja votke akud valja (Jn 29).



EESTI 41

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v&i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com voi v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge kohaliku Philipsi toodete
edasimudja poole v&i vtke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Voimalik Korvaldamine

poShijus

Seade ei t66ta.  Te pole seadet  Laadige seade (vt pt, Laadimine”).
laadinud.

Te pole Sisestage adapter Sigesti
adapteri Sigesti  seinakontakti.
seinakontakti

sisestanud.

Te pole véikese  Sisestage viike pistik korralikult
pistiku seadmesse.

korralikult

seadmesse

sisestanud.

Seade ei puhasta  Priigikamber Tuhjendage prigikamber (vt pt
korralikult prigi  on téis. ,,Puhastamine”).
dra.

P&orlev hari on  Puhastage poorlev hari (vt pt
kinni kiillunud. ,,Puhastamine”).
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Voimalik

Korvaldamine

Seadme t66aeg
on lthikene.

Prigi tuleb
seadmest vdlja.

Seadmel pole

imemisvoimsust.

pohjus
Akud on
maluefekti

t&ttu kannatada
saanud.

Prigikamber
on tdis.

Prigikambri
luuk ei ole
korralikult
lukustunud.

Tihjendage akud tdielikult, jattes
seadme kuni peatumiseni tdle.
Seejdrel laadige akut 16—18 tundi.
Korrake laadimise—ttihjendamise
tsuklit 3-5 korda.

Tihjendage prugikamber (vt pt
,,Puhastamine”).

Veenduge, et olete priigikambri
digesti seadmesse tagasi pannud.
Kui priigikamber on &igesti
sisestatud, lukustub prigikambri
luuk automaatselt (vt pt
,,Puhastamine”).

See on normaalne. Elektriharjal
puudub imemisvdimsus, kuid ta on
varustatud diinaamilise rullharjaga,
mis pUhib mustuse seadmesse.
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Opdi opis (SI. 1)

Gornja rucka

Utor za vjesanje

Gornji dio cijevi

Srednji dio cijevi

Don JI dio cijevi

Donja rucka

Kliza¢ vrata ladice za sakupljanje prljavstine
Sarka koja se moze okretati

Valjkasta cetka

Prozn"m predniji poklopac

Baza cistaca poda

Ladica za sakupljanje prijavstine
Uticnica za mali utika¢

Mali utikac

Adapter

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Gumb za otpustanje ladice za sakupljanje prljavstine
Drzac

Remen

Kliza¢ za otpustanje drzaca

Poklopac odjeljka za komplet baterija
Zlijeb za rezanje

Kotaci

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~ T lofnImIololwl>)
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Vazno

Prije koristenja aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i

spremite ga za buduce potrebe.

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.
Nemojte koristiti aparat ako je adapter, kabel ili sam aparat ostecen.
Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Aparat drzite izvan dohvata djece.
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- Aparat nemojte nikada koristiti na otvorenom. Aparat nemojte nikada
koristiti na mokrim povrsinama.

- Nemojte nikada sakupljati vodu, druge tekucine ili mokru hranu.
Zapaljive tvari i pepeo nemojte nikada sakupljati dok se ne ohlade.

- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu te
ispirati pod mlazom vode.

- Aparat nemoijte koristiti bez ladice za prijavstinu ili valjkaste Cetke.

- Aparat uvijek iskljucite iz napajanja nakon koristenja, prije punjenja te
prije spajanja ili odvajanja dijelova.

- Aparat iskljucite iz napajanja prije ¢is¢enja ili odrzavanja.

- Aparat punite iskljucivo pomocu isporucenog adaptera.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Adapter je topao tijekom punjenja.To je normalno.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje
ili popravak.

- Ruke/prste nemojte gurati u rotirajucu valjkastu cetku kako biste
izbjegli ozljede.

- Razina buke: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s uputama iz ovog priru¢nika, prema dostupnim znanstvenim dokazima on
Ce biti siguran za uporabu.

Prije prve uporabe

Vucite ruéku prema gore dok ne dode u uspravan polozaj. (S.2)

Aparat punite najmanje 16-18 sati prije prve uporabe (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Priprema za uporabu
Gornju rucku spojite na gornji dio cijevi.
Gornji dio cijevi spojite na doniji dio cijevi (“klik”). (SI. 3)
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Ako zelite dugacku cijev koja odgovara vasoj visini, spojite srednji dio cijevi
s donjim i gornjim dijelom

Cijev spojite na donju rucku baze cistaca poda (“klik”) (SI. 4).
- Kako biste odvojili cijey, pritisnite gumb na donjoj rucki (1) i povucite
cijev prema gore (2). (SI.5)

Aparat punite 16-18 sati.

Aparat punite samo kada je komplet baterija pri kraju kako biste izbjegli
pretjerano punjenje.

Kad se aparat potpuno napuni, vrijeme rada mu je 25 minuta kod ciséenja
tvrdih podova. Kod Ciséenja tepiha, vrijeme rada je krae zbog veceg
trenja.

Aparat iskljucite prije punjenja.
Cijev stavite u uspravan polozaj (“klik”) (SI. 6).
Mali utika& umetnite u uti¢nicu na bazi Cistaca poda (SI. 7).

Umetnite adapter u zidnu uticnicu.

D Indikator napajanja je stalno upaljen tijekom punjenja i nakon $to se
baterije potpuno napune. Indikator punjenja se gasi kada iskljucite
aparat iz napajanja.

KorisStenje aparata

Ako Zelite pomaknuti cijev iz polozaja za spremanje, stavite stopalo
na bazu cistaca poda kako se Cista¢ ne bi pomaknuo. Zatim povucite
rucku prema sebi (“klik”). (SI.8)

Nemoijte stavljati stopalo na gumb za ukljucivanje/iskljucivanije ili gumb
za otpustanje ladice za sakupljanje prljavstine.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili
aparat. (SI.9)

Kako biste iskljucili aparat, ponovno pritisnite gumb za ukljucivanje/

iskljucivanje.
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Kako biste koristili Cista¢ poda kao ruéni aparat, odvojite cijev i
drzite Cista¢ za donju rucku. (SI.10)

Ako Zzelite bolje uhvatiti aparat, gurajte ru¢ku prema prednjem dijelu

aparata dok se ne nade pod kutom od 45 stupnjeva u odnosu na bazu

("klik™).

Napomena: Cista¢ poda nije pogodan za ciscenje debelih tepiha.

Aparat ili njegove dijelove nemoijte nikada prati u vodi ili stroju za
pranje posuda.

Aparat i njegove dijelove Cistite vlaznom krpom.

Prije ¢iS¢enja aparata obavezno iz njega izvucite mali utikac.
Cistite aparat vlaznom krpom.

Praznjenje ladice za sakupljanje prljavstine

Ako ne budete redovito praznili ladicu za sakupljanje prljavstine,
prljavstina ce se prosuti.

Nakon koristenja uvijek ispraznite ladicu za sakupljanje prijavstine.
Cijev stavite u uspravan polozaj (“klik”) (SI. 6).

Pritisnite gumb za otpustanje ladice za sakupljanje prijavstine (1) i
izvadite ladicu iz baze Cistaca poda (2) (SI.11).

Ladicu za sakupljanje prljavstine drzite iznad kante za otpatke.
Zatim pritisnite kliza¢ na donjoj rucki prema dolje kako biste
otvorili vrata ladice za sakupljanje prljavstine i ispraznite
ladicu (SI. 12).

Vratite ladicu za sakupljanje prljavstine u bazu cistaca poda i gurajte
je dok ne sjedne na mjesto. (SI.13)

Vrata ladice za sakupljanje prijavstine se automatski zatvaraju kada ladicu

vratite u bazu distaca poda (“klik™).
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Ciséenje valjkaste &etke

Prije ¢iScenja valjkaste Cetke iskljucite aparat.

Skinite prozirni prednji poklopac baze istaca poda. Uhvatite donii
rub poklopca objema rukama, izvucite ga (1) i ¢vrsto vucite prema
gore (2) dok se ne odvoji (SI. 14).

Okredite valjkastu Eetku dok Zlijeb za rezanje ne bude okrenut
prema vama. Pomocu Skara odrezite dlake, niti itd. koje su se
nakupile oko cetke (SI. 15).

Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavstinu iz Cetke.

Uklanjanje valjkaste cetke

Kako biste odvajili cijev, pritisnite gumb na donjoj rucki (1) i
povucite cijev prema gore (2) (SI. 5).

Bazu Cistada okrenite naopako, gurnite kliza¢ za otpustanje u smjeru
strelice (1) i izvadite drzac (2) (SI. 16).

Povucite remen s kraja valjkaste cetke (1) i izvadite cetku iz baze

(2) (SI.17).
Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavstinu iz valjkaste Cetke i zlijeba.

Ponovno umetanje valjkaste cetke

Povucite remen preko rebrastog kraja valjkaste cetke. Drugi kraj
Cetke umetnite u otvor nasuprot remena (SI. 18).

Kraj valjkaste cetke s remenom umetnite u drugi otvor. (SI.19)

Valjkastu ¢etku nemojte gurati u otvor. Okrenite etku tako da utor sa
strane s remenom bude usmjeren prema gore.

Vratite drzac u otvor (1) i gurnite kliza¢ u originalni polozaj (*klik”)
(2) (SI.20).

Ako valjkasta Cetka nije ispravno umetnuta, kliza¢ se ne moze pomaknuti

u polozaj za zakljucavanje.
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Ponovno pricvrstite prozirni prednji poklopac na bazu istaca poda.
Uhvatite poklopac objema rukama, évrsto ga gurajte prema dolje
(1) i unutra (2) dok ne sjedne u otvore (“klik”). (SI.21)

Ciscenje kotaca

Iskljucite aparat.

Skinite prozirni prednji poklopac baze &istaca poda. Uhvatite donii
rub poklopca objema rukama, izvucite ga (1) i ¢vrsto vucite prema
gore (2) dok se ne odvoji (SI. 14).

Bazu Cistaca poda stavite naopako.

Odvijac s prorezom umetnite ispod jednog od kotaca. Okrenite
odvijac kako biste olabavili osovinu s kotacem, prstenove i oprugu u
zlijebu (SI. 22).

Nemoijte stavljati ruku na kotac.

Kako kotac i osovina ne bi udarili vas ili drugu osobu, nemoijte stavljati
lice blizu baze ¢istaca poda i nemojte usmjeravati bazu prema drugim
osobama.

Napomena: Postoje 2 prstena i opruga unutar svakog kotaca.
Ponovite korake 4 i 5 kako biste skinuli ostale kotace.

A Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavstinu s kotaca, osovina,
prstenova, opruga i zljebova.

Gurnite prstenove i opruge na osovine. (SI.23)
Bl Umetnite osovine u kotace.

[Ell Osovine s kotacima vratite u zljebove i Evrsto ih pritisnite u
odgovarajudi polozaj (“klik”). (SI. 24)

Ponovno priévrstite prozirni prednji poklopac na bazu istaca poda.
Uhvatite poklopac objema rukama, évrsto ga gurajte prema dolje
(1) i unutra (2) dok ne sjedne u otvore (“klik”). (SI.21)
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Spremanje

Aparat mozete spremiti na tri nacina:

Kako biste spremili aparat u vodoravnom polozaju, bazu &istaca
stavite vodoravno, a cijev okomito.

Kako biste spremili aparat u okomitom polozaju, nagnite stranu
baze cistaca poda s valjkastom cetkom okrenutom prema cijevi
(“klik”). Zatim stavite aparat uz zid (SI. 25).

Kako biste aparat stavili na zid, nagnite stranu baze cistaca poda s
valjkastom cetkom okrenutom prema cijevi (“klik”). Zatim aparat
stavite na zid tako da utor za vjeSanje na straznjoj strani gornje
rucke stavite na cavao (SI. 26).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti oc¢uvanju okolisa (SI. 27).

- Ako aparat ne namjeravate koristiti duze vrijeme, izvadite adapter iz
zidne uti¢nice kako biste usStedjeli energiju.

Odlaganje baterija

NiCd/NiMH baterije mogu biti opasne za okolis i eksplodirati ako su
izlozene visokim temperaturama ili vatri.

Kada odbacujete aparat, izvadite komplet baterija.

- Komplet baterija nemojte odlagati s uobicajenim kué¢nim otpadom,
nego ga predajte na sluzbeno mjesto za odlaganje.

- Aparat mozete i odnijeti u Philips servisni centar. Osoblje centra e
izvaditi komplet baterija umjesto vas i odloZiti ga na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Prije vadenja kompleta baterija aparat se mora iskljuciti, a prikljucak za
mrezno napajanje izvaditi iz uticnice.

Baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.

Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi.
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Odvrnite vijke i skinite poklopac odjeljka za baterije (SI. 28).

Odvojite terminale za napajanje jedan po jedan i izvadite komplet
baterija (SI. 29).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

RjeSavanje problema

Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje
Aparat ne Niste napunili Napunite aparat (pogledajte poglavije
radi. aparat. “Punjenje”).
Adapter niste Adapter ispravno umetnite u zidnu
ispravno uticnicu.
umetnuli u zidnu
uticnicu.

Mali utikac niste  Mali utikac ispravno umetnite u

ispravno aparat.

umetnuli u

aparat.
Aparat ne Ladica za Ispraznite ladicu za sakupljanje
Cisti sakupljanje prljavstine (pogledajte poglavije
ucinkovito.  prljavstine je “Cidcenje”).

puna.

Valjkasta Cetka Odistite valjkastu Cetku (pogledajte
je zacepljena. poglavije “Cis¢enje").
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Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje

Aparat Komplet baterija  Komplet baterija potpuno ispraznite

kratko radi.  ima memorijski  tako da ostavite aparat da radi dok se
efekt. ne zaustavi. Zatim komplet baterija

punite 16-18 sati. Ciklus praznjenja i
punjenja ponovite 3-5 puta.

Iz aparata Ladica za Ispraznite ladicu za sakupljanje
izlazi sakupljanje prijavstine (pogledajte poglavije
prijavstina. prijavitine je “Cigcenje”).
puna.
Vrata ladice za ~ Ladicu za sakupljanje prljavstine
sakupljanje obavezno ispravno vratite u aparat.
prijavstine nisu  Ako je ladica za sakupljanje prljavstine
ispravno ispravno umetnuta, vrata ladice e se
zakljucana. automatski zatvoriti (pogledajte
poglavije “Cigcenje’).
Aparat To je normalno. Cista¢ poda nema
nema snagu snagu usisavanja, ali opremljen je
usisavanja. dinami¢nom valjkastom cetkom

koja uvlaci prljavstinu u njega.



Altalanos leiras (abra 1)

O Felss fogantyd

@ Akaszté

Nyél felsé része

Nyél kozépsé része

Nyél alsé része

Alsé fogantyd

Porgy(ijté télca ajtonyitdja
Minden irdnyban forgathaté és dénthetd csatlakozds
Forgokefe

Atldtszé elllsé fedél
Szényegsepré-alap
Porgy(ijtd tdlca

Aljzat kis méretli dugaszhoz
Kisméretli csatlakozddugasz
Adapter

Be/kikapcsolé gomb
Toltésjelzé fény

Porgy(ijté tdlca kioldégombja
Rogzité

Eksz]

Rogzitékioldd
Akkumuldtortartd fedele
Horony

Kerekek

<I=I<Icl-lolzlolslofZ = T~ T lofmImolo)

Fontos!

A késziilék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a haszndlati

utasftasokat. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi haszndlatra.

- Akésziilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a tdpegységen
feltlintetett feszlltségérték megegyezik-e a helyi hdldzati fesziltséggel.
Ne haszndlja a késziiléket, ha az adapter; a haldzati kdbel vagy a maga
a késziilék sériilt. Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok
elkertlése érdekében mindig eredeti tipustira cseréltesse ki.

- Tartsa a készlléket biztonsdgos tavolsagban gyermekektdl.
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- Soha ne haszndlja a késziiléket kiltéren, vagy vizes fellleten!

- Akészilékkel soha ne szivion fel vizet, egyéb folyadékokat vagy
folyékony élelmiszereket. A készlilékkel soha ne szivjon fel gydlékony
anyagokat, vagy hamut, amig az ki nem hdlt.

- Ne meritse a készliléket vizbe vagy mds folyadékba, és ne dblitse le
folydviz alatt.

- Ne haszndlja a készlléket a porgyijté télca vagy a forgdkefe nélkul.

- Haszndlat utdn, toltés el6tt, valamint alkatrészek csatlakoztatdsa vagy
eltavolitdsa el&tt mindig kapcsolja ki a késziléket.

- Tisztftds vagy karbantartds el&tt hizza ki a készilék haldzati dugdjét a
fali aljzatbdl.

- Akésziléket kizardlag a hozza kapott adapterrel téltse.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Az adapter t6ltés kdzben felmelegszik. Ez normalis jelenség.

- Akésziléket kizdrdlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgdlatra,
illetve javitasra.

- A sérilések elkerilése érdekében ne dugja a kezét/ujjait a mozgd
forgdkefe kozelébe.

- Zajszint: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készllék biztonsdgos.

Teendok az els6 hasznalat elétt

Huzza felfelé a kart fiiggdleges helyzetbe. (abra 2)

A késziiléket az elsé hasznalat eltt legalabb 16-18 6ra hosszat kell
tolteni (lasd a ,, Toltés” c. részt).

Elokészités

Csatlakoztassa a felsé foganty(t a nyél felsé részéhez.
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Csatlakoztassa a nyél felsé részét a nyél alsé részéhez

(kattanasig). (abra 3)
Ha egy hosszabb nyelet testmagassdgdnak megfeleléen szeretne beadllitani,
akkor csatlakoztassa a nyél kozépsé részét a nyél alsé és felsé részéhez.

Csatlakoztassa a szényegsepré-alapon talalhato alsé fogantydhoz
(kattanasig) (abra 4).

- Anyél kihtizdsdhoz nyomja meg az alsé fogantyun taldlhaté gombot
(1), majd hiizza felfelé a nyelet (2). (dbra 5)

Toltse a késziléket 16-18 dran keresztil.

A taltoltés elkerilése érdekében csak akkor toltse a késziiléket, ha az
akkumulator fesziiltsége alacsony.

A készUlék teljesen feltoltott dllapotban akdr 25 percig mikodtethetd
kemény padldén. Szényegen a nagyobb surlédas miatt révidebb a
mUkodési idé.

A toltés elétt kapesolja ki a késziiléket.

Helyezze a késziiléket fiiggbleges helyzetbe (kattanasig) (abra 6).

Csatlakoztassa a kisméreti csatlakozot a sz6nyegsepré-alapon lévé
aljzatba (abra 7).

Csatlakoztassa az adaptert a fali aljzatba.

D A tSltésjelzd lampa a toltés alatt és az akkumulator teljesen
feltoltott allapotaban folyamatosan vilagit. A toltésjelzé lampa akkor
alszik ki, amikor lecsatlakoztatja a késziiléket az elektromos
halézatrol.

A késziilék hasznalata

A nyél térolési poziciobdl vald kimozditasihoz helyezze a labat a
szényegsepré-alapra, hogy megakadalyozza a felborulasat. Majd
huzza a nyelet maga felé (kattanasig). (abra 8)

Ne Iépjen a bekapcsolé gombra vagy a porgy(ijté talca kioldogombjara.
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A bekapcsolé gombbal kapcsolja be a késziiléket. (abra 9)
A késziilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg Ujra a be/kikapcsold gombot.

A szényegsepré kézi késziilékként torténd hasznalatdhoz tavolitsa
el a nyelet és tartsa a szOnyegsepriit az alsé fogantyunal
fogva. (abra 10)
A jobb fogds érdekében tolja elére a késziilék fogantydjat, amig az 45
fokos szdget nem zdr be az alappal (kattandsig).

Megjegyzés:A szbnyegsepré nem alkalmas zseniliaszényegen valé
haszndlatra.

Ne mossa el a készlléket és annak alkatrészeit vizben vagy
mosogatdgépben.

A késziiléket és annak alkatrészeit nedves ruhaval tisztitsa.

A késziilék tisztitasa el&tt mindig hlzza ki a kisméret(i csatlakozét a
készulékbdl.

A késziiléket nedves ruhaval tisztitsa.

A porgyiijto talca liritése

Ha nem tisztitja meg rendszeresen a porgytijtétalcat, az 6sszegy(ijtott

piszok kiomolhet.

Hasznélat utin mindig iiritse ki a porgy(ijté talcat.
Helyezze a késziiléket fiiggbleges helyzetbe (kattanasig) (abra 6).

Nyomija meg a porgyiijté talca kioldégombjat (1), majd emelje ki a
porgylijté talcat a szényegseprd alapbdl (2) (abra 11).

Tartsa a porgyiijtd talcat szemetes folé. Majd nyomja az alsé
fogantyUn talalhaté csUszkat lefelé a porgy(ijté talca kinyitasahoz és
Uritse ki a porgy(ijté talcat (abra 12).

Helyezze vissza a porgy(ijté talcat a szényegsepré-alapba, majd tolja
be a helyére. (abra 13)
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A porgyUjté tdlca ajtaja automatikusan bezarul, amikor visszahelyezi a
porgyijtd tdlcat a szényegsepré-alapba (kattanasig).

A forgokefe tisztitasa

A forgdkefe tisztitdsa elStt kapcsolja ki a késziiléket.

Vegye le a sz6nyegsepré-alap atlatszo ellilsé fedelét. Fogja meg
mindkét kézzel a fedél eliils szélét, és hlizza hatarozottan kifelé (1)
és felfelé (2), amig az ki nem jon a nyilasokbol (abra 14).

Forgassa addig a forgokefét, amig a hornyot nem latja. Oll6
segitségével vagja el a forgokefére lerakodott hajszalakat, cérnakat
stb (abra 15).

Tévolitsa el a forgokeférdl a szoszoket, hajszélakat és egyéb
szennyezGdéseket.

A forgokefe kivétele

A nyél kihizasahoz nyomja meg az alsé foganty(n talalhatd gombot
(1), majd huzza felfelé a nyelet (2) (abra 5).

Forditsa a szényegsepré-alapot fejjel lefelé, nyomja a kioldot a nyil
iranyaba (1), majd tavolitsa el a rogzitét (2) (abra 16).

Csusztassa le az ékszijat a forgdkeférdl (1) és emelje ki a kefét az
alapbdl (2) (abra 17).

Tavolitsa el a forgokeférdl és a horonybdl a szoszoket, hajszalakat
és egyéb szennyezGdéseket.

A forgokefe visszahelyezése

Cssztassa fel az ékszij bordazott felét a forgdkefére. A forgokefe
masik végét helyezze be az ékszijjal szemben lévé nyilasba (abra 18).

Helyezze a fogokefe szijjal ellatott végét a masik nyilasba. (dbra 19)

Ne erdltesse forgokefét a nyilasba. Forditsa el a forgokefét tgy, hogy az
ékszij oldalan lévé él felfelé mutasson.

Helyezze vissza a rogzitSt a nyilasba (1), majd cslsztassa a kioldot
az eredeti allasba kattanasig (2) (abra 20).
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Ha a forgdkefe nem megfeleléen van behelyezve, a kioldd nem allithatd
zart dlldsba.

Helyezze vissza a szényegsepré-alap atlatszo ellilsé fedelét. Fogja
meg mindkét kézzel a fedél eliilsé szélét, és tolja hatarozottan lefelé
(1) és befelé (2), amig a helyére nem pattan. (abra 21)

A kerekek tisztitasa
Kapcsolja ki a késziiléket.

Vegye le a sz8nyegsepré-alap atlatszé eliilsé fedelét. Fogja meg
mindkét kézzel a fedél ellilsé szélét, és hlizza hatarozottan kifelé (1)
és felfelé (2), amig az ki nem jon a nyilasokbdl (abra 14).

Helyezze a sz8nyegsepré-alapot fejjel lefelé.

Helyezzen egy sima csavarhlzét valamelyik kerék ala, majd forgassa
el a csavarhizot a tengely, a kerék, a gy(irlik és a rugdk
kimozditasahoz a bemélyedésbdl (abra 22).

Ne tegye a kezét a kerékre.

Ne hajoljon kozel a sz8nyegsepré-alaphoz, és azt ne tartsa masok felé,
mert a tengelyes kerék kiugorhat és eltalalhatja a kozelben tartozkodo
személyeket.

Megjegyzés:Mindegyik kerékben 2 gyiirii és egy rugé talalhato.
A tobbi kerék eltavolitasahoz ismételje meg a 4-5. épést.

A Tavolitsa el a kerekekrdl, a tengelyekrél, gy(irikrél, rugdkrol és a
bemélyedésekbdl a szoszoket, hajszalakat és egyéb
szennyezddéseket.

Csusztassa a gy(riiket és a rugokat a tengelyekre. (abra 23)
Bl Helyezze a tengelyeket a kerekekbe.

[Ell Helyezze vissza a tengelyes kerekeket a bemélyedésekbe, majd
pattintsa helyre 6ket. (abra 24)
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Helyezze vissza a sz8nyegsepré-alap atlatszé eliilsé fedelét. Fogja

Y/ yegsep P 8l
meg mindkét kézzel a fedél eliilsé szélét, és tolja hatarozottan lefelé
(1) és befelé (2),amig a helyére nem pattan. (abra 21)

Tarolas

A készilék hdarom kiilonb6zé mddon tarolhatd:

A késziilék vizszintes helyzetben torténd tarolasahoz helyezze a
szényegseprot vizszintes, a nyelet pedig fliggbleges helyzetbe.

A késziilék fiiggdleges helyzetben torténd tirolasahoz dontse a
forgokefét tartalmazo szényegseprii-alapot a nyél felé (kattanasig),
majd tamassza a késziiléket a fal mellé (abra 25).

A késziilék falra akasztasahoz dontse a forgokefét tartalmazéd
szényegseprii-alapot a nyél felé (kattanasig), majd akassza fel a
készuléket egy szogre a felsé fogantyl hatoldalan lévé akaszto
segitségével (abra 26).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé vilt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gyUjtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kornyezete
védelméhez (dbra 27).

- Ha sokdig nem szdndékozik a készlléket haszndlni, akkor az
energiamegtakaritds érdekében hiizza ki a hdldzati adaptert a fali
konnektorbdl.

Az akkumulatorok kiselejtezése

A NiCd/NIMH akkumuldtorok a kérnyezetre drtalmasak, magas
hémérséklet vagy tlz hatdsdra felrobbanhatnak.

A késziilék selejtezésekor vegye ki a készulékbdl az
akkumulatorcsomagot.

- A leselejtezett akkumuldtorcsomag szelektiv lakossagi hulladékként
kezelendd, hivatalos gy(jtépontndl szolgdltassa be azt.
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- Elviheti készilékét valamelyik Philips szervizbe is, ahol szakember
tdvolitja el az akkumuldtorcsomagot és gondoskodik annak kdrnyezeti
szempontbdl biztonsagos leselejtezésérdl.

Az akkumulatorcsomag eltavolitasa elétt gyézédjon meg roéla, hogy a
késziiléket kikapcsolta-e és kihuzta-e a fali konnektorbdl.

Csak a teljesen lemeriilt akkumulatorokat tavolitsa el.
Hagyja a késziiléket bekapcsolva addig, amig az magatdl meg nem all.

CsavarhUzoéval lazitsa ki a csavarokat, majd tavolitsa el az
akkumulatortarté rekesz fedelét (abra 28).

Huzza ki egyenként a csatlakozé vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatorcsomagot (abra 29).

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel,
latogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgélatdhoz (a telefonszamot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségapoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A készilék nem Nem toltotte fel a Toltse fel a késziléket
mUkodik. készuléket. (lasd a ,, Toltés" c.
részt).
Az adaptert nem Csatlakoztassa
megfeleléen megfeleléen az
csatlakoztatta a fali adaptert a fali aljzatba.

aljzatba.
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Probléma

A késziilék nem
szedi fel rendesen
a

szennyezédéseket.

Révid a késziilék
mUkodési ideje.

A készllékbd!
kijutnak a
szennyezédések.

Lehetséges ok

A kisméretl
csatlakozddugdt nem
megfeleléen
csatlakoztatta a
készllékbe.

A porgy(ijté talca
megtelt.

A forgdkefe eltdmdédott.

Az
akkumuldtorcsomagban
,memoriaeffektus” [épett
fel.

A porgy(jté tdlca
megtelt.

Megoldas

Dugja be megfeleléen
a kisméret( csatlakozd
dugdt a késziilékbe.

Urftse ki a porgyijté
talcdt (lasd a ,, Tisztitds”
C. részt).

Tisztitsa meg a
forgdkefét (ldsd a
,, Tisztitds' c. részt).

Meritse le teljesen az
akkumuldtort dgy, hogy
ledlldsig Uizemelteti a
készuléket. Ezt
kovetben toltse az
akkumuldtort 16-18
éran keresztll. Ezt a
feltoltés-kisttés ciklust
ismételje meg 3-5
alkalommal.

Urftse ki a porgy(jté
talcat (lasd a , Tisztitds”
c. részt).



Probléma

A készilék nem
sziv.

Lehetséges ok

A porgy(jté tilca ajtaja
nincs rendesen bezdrva.
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Megoldas

Ugyeljen arra, hogy a
porgy(jté télca teljesen
vissza legyen tolva a
készilékbe. Ha a
porgy(jté télca
megfeleléen van
behelyezve, a
porgy(jté télca
automatikusan bezarul
(Iasd a ,, Tisztitds" cim(
fejezetet).

Ez normdlis.

A szényegsepré nem
szfv, hanem mozgd
hengerkefével van
felszerelve, amely a
készllék belsejébe
sepri a
szennyez&déseket.
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»aanbi cunattama (Cyper 1)

YKoraprbl TyTKa

IAyre apHanFaH cAoT

TasAKTbIH KOFapFbl Xafbl

TaskTblH opTacsl

KOAOHKaHbIH TeMeHTrT DeAIri

TemeHri TyTka

KarAbIKTapAbl acTayFa allaTbiH CAAMA,
bacTbl e3ek

AMHaAFbIL LLIETKA

ANABIHFBI MOAAIP KaAMaK
KbIpFBILTLIH, TabaHbl

KaAAblKTapFa apHaAFaH acTay
KilkeHe LWaHbIWKbIFAa apHaAFaH po3eTKa
KilwkeHe waHbIWKb

Aaantop

Kocy/ewipy Tyimeci

3apsAATanbIN XKaTblp AereHAl BIAAIPETIH »KapbiK
/AacTbl ayAaFbILL OMUMACH

BekiTkiw

Beaaik

BeKiTKILTIH cAarAbl

BaTapesHbiH 00OAbICHI

AFbI3bIN SKEAETIH acTay
AseHreaekTepi

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~ T lofnImIololwl>)

MaHbi3AbI

Kypanabl KOAAGHAP aAABIHAA OCbI HYCKAYAbl MYKMST OKbIM LUaFbIHbI3, Spi

BonallaKTa KOAAAHYFa CaKTan KOMbIHbI3.

- Kypanabl kKocap anabIHAQ, KYPaAAd KOPCETIArEH BOABTAX, YKEPTIAIKTI
KamTamachi3 eTIAETIH BOATAXKOEH CKEC KeAETIHAIMH Tekcepin
AAbIHbBI3.

- Erep KypaaabiH aaanTopsbl, TOK CbiMbl, HEMECE KypPaAAbIH O3
3aKbIMAaAFaH DOAC, OHbl KOAAAHDaHbI3. Erep aaanTop 3aKbiMaaFaH
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BOACa, KayiMTi aFAal TyFbI30ac yLUiH, OHbl TEK TyM HYCKaAbl TYPIMEH
FaHa aAMacTbIpbIHbI3.

- Kypanabl 6ananapabiH KOAbI XKETMEMTIH XKepAe CakTaHbI3

- Kypanrabl colpTTa KoasaHyra 6oaManAbl. Kypaaabl cyAsl beTke
KOAAAHYFa DOAMaNABI.

- Cyabl, CyMbIKTBIKTBI HEMECE CyAbl TaMaK eHIMAEPIH NaraaraHbaHbI3.
TyTaHFbIL 3aTTapAbl HEMECE KYAAIH bIAFAAADI KE3IHAE
nanAAaHOaHbI3.

- Kypanabl elkallaH cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa 6aTbipMaHpi3,
XKOHE OHbl afblH Cy acTbiHAQ LUSMMaHbI3.

- AcCnanTbl AaC ayAafbillCbi3 HEMECE alHaAFbILL LLEeTKaChI3
nanaasaHbaHpi3.

- AcnanTbl ManAaAaHbin BOAFaHHaH KEMIH YKoHe 3apsiATaraHra AeiH
XoHe BeALLIEKTEPAI ICKe KOChIN elipreHre AeMiH spKallaH eLipiHi3.

- AcnanTbl >Kyap aAAbIHAQ OHbl PO3eTKaAaH aXbIPaTbIHbI3.

- AcnanTbl TeK KaHa aAanTePAIH KOMEriMeH 3apsATaHbI3.

- AaanTopaa TpaHchopmep bap. AAanTOpAbI KECIM aAbIn TacTar, OHbIH
OpHblHa H6acKa LUaHbILLKbI KoloFa 6oAMaliAbl, cebebi bya eTe KayinTi
arFAal TyFbi3aabl.

- 3apAATaAbIN KaTKaHAA aAAMTOP Kbi3biM KETEA|, OA HOPMaAbl HopCe.

- Kypanabl Tekcepy Hemece OHAETY VLLiH, OHbl Tek KaHa Philips
SKIMLLIAIT 6epreH KbI3MET OpTaAblfbiHa anapbiHbI3.

- KapakaTTaHbay yLWiH caycarblHbI3AbI AMHAAFBILL LLETKAFa CaAMaHbI3.

- LWy aenreni: Le= 69.7 dB [A]

DAEKTPMarHuTTiK epic (AMO)

Ocbl Philips kypaabl DAekTpMarHUTTiK epicke (IMO) GanAaHbICTbI
6apAbIK CTaHAAPTTapFa COMKEC KeAeAl. bap FolAbIMKM ASAeAAEPAl Heri3re
ana OTbIPbIM, HYCKayAapFa CoMKeC AYpbIC MariAaraHa OTbIPbIN acnanTbl
nanaaAaHyra 60AaAbl.

AAFaI.IJKbI PeT KOAAaHap aAAbIHAA

KOA cabblH TiK yCTaHbIMbIHA TYPFaHLUA XOFapbl Kapau
TapTbiHpi3. (CypeT 2)
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KypaAAbl eH, aAFall KOAAQHAp aApbiHAA 16-18 caraT 6oitbl
3apSIATaHbI3.

KoAaaHyFa AaMbIHABIK

2KorapFbl KOA cabblH TasiKTblIH, YKOFapFbl YKafblHa
6aliAQHbICTbIPbIHbI3.

TasKTbIK >KOFapFbl BOAIriH TasKTbIH, TOMeHTi GeAiriHe
6aliAaHbICTbIPbIHBI3 («CbIpTY eTe Tyceai). (Cypet 3)

Erep ci3 TasrbliH OOMbIHbI3Fa COMKEC KEACIH AEM Y3aPTKbIHbBI3 KEACE, OHAR

TasKTblH OPTaCbiH TasAKTbIH TOMEHII KoHe XOFapfbl DOAIKTEpPIHE bariAaHbl

CTbIPbIHBI3.

KOAOHKaHBbI KbIpFbIlUTbIH, TabaHbIHAAFbI TOMEHTT GOAIriHE KOCbIHbI3
(“weipt”) (Cyper 4).

- KonoHKaHbl Lwetlly YLiH, TOMeHri TyTKaaarbl TyiMeHi 6ackiHbi3 (1)
XoHE KOAOHKaHbI »orapbira bypbiHbi3 (2). (CypeT 5)

AcnanTbl 16-18 caraT 60Mbl 3apAATaHbI3.

ApTbIK 3apsiaTTamay ylliH, 6aTapes oTblpca FaHa acnanTbl 3apsATaHbI3.

Kypaa ToAbiFbIMeH 3apsiaTaAFraH GOACA, OHAA OHbl KaTTbl eaeHAE 25
MUHYT BoWbl KOAAaHYFa B6onaabl. Kinem YCTIHAE OCbl XKyMbIC »acay
YaKbITbl XOFapbl ASPEXeAEri YIKeAicke 6alAaHbICTbI, KbicKapak 60AaAbI.

AcnanTbl 3apsATap aAAbIHAA OHbI OLLIPiH3.
KoAoHKaHbI Tik 6ypbIwThl eTin opHaTbiHbI3 (“wbIpT”’) (CypeT 6).

PoseTkaaafbl aibIpFbilll LUITEMNCEAbA| KbIPFbILITHIH, TabaHbIHa
KoMbiHpI3. (CypeT 7)

AaanTopabl KabblpFasafFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

D  3apsarayra apHaaraH TabaH KabblpraaaFbl PO3eTKa apKblAbl Xy3sere
acaabl. Kabbipra poseTkacbiHaH LUbIFapbIM TacTaFaHAQ 3apsSAATTAY
TOKTaTbIAAAbI.
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KypaAabl KoApaHy

KoAOHKaHbI aXkbIpaTy YLUiH,OHbIH, CEKipin KeTneyiHeH cakTaHy yLiH,
asFbIHbI3AbI Ta3aAayFa apHaAFaH TabaHFa KOMbIHbI3, COCbIH TYTKaHbI
o3iHi3 >kaKKa Kapain 6ypbiHbi3 (“wbipT”). (CypeT 8)

Aac ayAafbilUTaH aXblpaTaTbiH TyMere Hemece eLUipeTiH Tyimere
anFbIHbI3AbI KOMMaHbI3.

KypaAabl Kocy YLiH OHbIH, Kocy/eLwipy TyiMMeciH
6acbiHbi3. (CypeT 9)
AcCnanTbl sLWipy YLWiH OWIPeTIH TyMMeHi KaliTaAan bacbiHpi3.

KbIpFBILITBI KOA acnan ecebiHAe MatAaAaHy YLUIiH KOAOHKaHbI
LUELLiH,i3 )X9HE KbIPFbILUTbIH, TOMEHTi TYTKacbliHaH
yctanpiz. (Cypet 10)
TyTKaHbl acnanTbiH, aAAbIHFbI BeAiriHe Kapai 45°6ypbilika AeriH
TabaHbiHa OypbiHbI3 (lWbIpT”).

Ecme cakmaHpi3: ToiM mykmi KiAemge CbinbipfbiHbl KOAGAHyFa 60AMaiigei.

AcnanTbl Hemece OHbIH, 6SALIJeKTePiH CyfFa HEMECE KOAXKYFbILLKa
XKYMaHbI3.

AcnanTbl aHe OHbIH, 66ALLIeKTepiH bIAFaAAbDI my6epeKneH Ta3aAaHbl3.

KilukeHe po3eTKaHbl KYpaAAaH OHbl Ta3aAap aAAbIHAQ MIHAETTI
TYPAE 2AbIM TacaTHbI3.

KypaAAbl AbIMKBIA LLy6epeKmneH Ta3aAaHbl3.

Aac ayAafblliTbl 60caTy

Erep ci3 wwaH, blAbICbIH 9pAAIbIM Ta3aAan TYPMacaHbl3, OA TOAbIM,
TacbIn KeTeAl.

MaiaaAaHbIin 6OAFaH COH, BPKALLAH AAC ayAafbllTbl 6OCAThIHbI3.

KoaoHKaHbI Tik BypbiluTbl eTin opHaTbiHpI3 (“wbipT”) (CypeT 6).
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(1) Aac ayAarbiw TyMMeciH 6acbiHbI3 XXaHe (2) KbIpFbILUTbIH,
TabaHbIHAAFbI acTayAbl WbiFapbiHbi3. (Cypet 11)

Aac ayAafbIlIThI bIOLIPCBIKTAp XKALUITiHiH, ycTiHe opHaTbIHbI3. CocblH
AQC ayAaFbILUTbIH, €CiriH ally YLiH TOMEHTi TYTKaAafbl CAAMATHI
6ypbIHbI3 A2 OHbI 6ocaTbiHpbI3 (CypeT 12).

Aac ayAafbIlITbl KaWTaAaH KbIPFbILUTbIH, TabaHbIHa

opHatbiHbI3. (CypeT 13)
/\ac ayAafbilll KbIPFbILUTbIH TabaHblHa OPHATHIACE OHbIH €Ciri aBTOMATTbI
TYpAE Xabbinaabl (‘WbpT”).

AMHaAMaAbI KbIALLAKTbl Ta3aAay

AMHaAFbIL LWETKaHbI Ta3apTy aAAbIHAQ acManThbl eLWipiHi3.

KbIpFbILITBIH, TaGaHbIHAH aAAbIHFbI MEAAIP KaKMaKTbl LUbIFAPbIHbI3.
KaAnaKTbiH, TOMeHTri XafblHaH eKi Koaaan ycTan oHbl (1) TemeH
»KaHe (2) XoFapbl, OA TecCiriHeH WbIKKaHWwa TapTbiHb3. (CypeT 14)

AFbI3FbILL ACTay Ci3re Kapai GypbIAFaHLLA LLLETKaHbI aiHAAABIPbIHbI3.
LLleTkara >KMHAAFaH 3KINTEP MEH LUALITAPAbI KECY YLLIH KaLUbIHbI
naiaaaaHbiHpiz (Cypert 15).

LLlawitap MeH KbIALIBIKTapAbl LLLETKAAQH aAbIHbI3.

ANHaAFDBIL LLETKAAApPAbI QXKbIpaTy

AViHaAFbILL LWeTKaAapAbI aXKblpaTy yLiH (1) TemeHri TyTKaaafbl
TyMMeHi 6acbiHbI3 KaHe (2) KOAOHKaHbI »KOFapbl
6ypbiHbI3. (Cypet 5)

KbIpFbIWTbIH, TabaHbIH aliHaAAbIpa BypbiHb3, (1) aXbIpaTy cAalMAbIH
6afbIT 6oitbIHLLIA BypbIHbI3 XKaHE (2) GeKiTKILT
wewiHis. (Cypet 16)

(1) AlHaAFbIL WETKaHBbIH, WeTiHAer BeAAIKTI WeLinis xoHe (2)
weTKaHbl TabaHbiHaH WbiFapbiHpis. (CypeT 17)

AcTayAaH >KaHe alHaAFbILL LLETKAAAH KbIALUBIKTAp MEH LuallTapAbl
AAbIHbI3.
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ANMHaAFbIL LLEeTKaHbl KOCy

AVHaAFBILL LWeTKaHbIH, KbIPAbI LUETIHAET GEeAAIKTI LWeLliH;3.
LLleTKaHbIH, 6acKa LeTiH 6eAaiKKe Kapcbl TeciKKe
ToiFbIHbI3 (CypeT 18).

LlleTkaHbIH, GeAairi 6ap weTiH 6acka Tecikke caabiHpbI3. (CypeT 19)

AlMHaAFbILW LLeTKaHbI Tecikke uTepMeHis. LLleTkaHbl aliHaAAbIpFaHAa
6eAAiK XKaFbIHAAFbI Kblpbl Tobere Kaparn TYpCbiH.

(1) BekiTKilTi KaTaAaH TeCiKKe KOMbIHbI3 KaHe (2) CAAMATHI
aAFallKbl GafFbiTbiHa OypbiHpI3 (“weipT”) (CypeT 20).

Erep alHaAfbil LETKA YATIre cail OpHaAACraca, CAAMATEI KabbICTbIpyFa

AEVIH KBIAKBITY MYMKIH emMec.

MeAAip KaKnaKTbl KbIpFbILLTbIH, TabaHbIHa KOMbIHbI3. KaAnakTaH eki
KoAAan ycTan, oHbl (1) TeMeH xaHe (2) ilKe Kapait Tecikke
KipreHwe 6ypbiHbi3 (“weipt”). (Cypet 21)

DeHreAekTi Tazaray

KypaAAbl coHAIpiHi3.

KbIpFbIlTbIH, TaBaHbIHAH aAAbIHFbI MOAAIP KaKMaKThl LUbIFAPbIHbI3.
KaAnaKTbiH, TOMEHTI XaFblHaH eKi Koaaan ycTan oHbl (1) TemeH
XaHe (2) )KoFapbl, OA TeciriHeH LWbIKKaHwa TapTbiHbi3. (Cypet 14)

KbIPFbILIJTbIH Ta6aHbIHbIHI aCTbIH YCTiHe CaAbIHbI3.

Ken KeciHAi GypaybiluTbl AGHreAeKTEpAIH, BipeyiHiH, acTbiHa
KiprisiH;i3. OciH, AOHIeAeKTi, CaKMHaHbl XdHe cepinmneHi TeciklweAeH
6ocaTbin WhiFapy yLwiH, GypaybiwneH 6ypaHpi3 (CypeT 22).

AeH,FeAeKKe KOAbIHbI3AblI CAAMaHbI3.

AeHreaekTeH HeMece LINMMHAEAbAEH XapakaT aAMac YLUiH KbIpFbILUTbIH,
TabaHbiHa BETIHi3Al )KaKbIHAATMAHbI3 KOHE OHbI 6acKa apamaapra
6aFblTTaMaHpI3.

Ecme cakmanbi3: Opbip geHreAek iwiHge eki cakuHa >kaHe cepinne 6ap.

Backa AeHreAekTepai LWbIFapy yLiH 4 )KaHe 5 KaAaMAbI KaiiTaAaHbI3.
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A Y Anek, waw xoHe ae 6acka KipAepAi AGHFEAEKTEPAEH, OCbTEPAEH,
CaKMHaAapAaH, CepinneAepAEH XoHe TeCiKLIEAEPAEH aAbIM
TacTaHpI3.

CakunHaAap MeH cepinneHi niHaepiHe cbipfbiTbiHbI3. (CypeT 23)
Bl LUinuHaeAbAi ASHreAeKKe cabiHbI3.

[Ell AeHrenexTepi 6ap ocbTepai KaltTaaaH TeciKiueAepiHe Kiprisir,
KaTTblAan 6acbiHbi3 («cbIpT» eTe Tyceai). (Cypet 24)

MeAAip KaKnaKTbl KbIPFbILUTIH, TabaHblHa KOMbIHbI3. KaAnakTaH eki
KoAA2nN ycTar, oHbl (1) TemeH xaHe (2) ilKe Kapai Tecikke
KipreHie 6ypbiHbi3 (“wbipt”’). (Cypet 21)

AcnanTbl KeAeci YAriMeH cakTayra 6oAaAbI:

KypaAaabl keAbey yCTaHbIMbIHAA CaKTay YLUiH, CbiMbIPFbl OPHbIH
KeAbey eTiM, aA TasfblH TiK eTiM KOMbIHbI3.

AcnanTbl TiriHeH TypFbI3bIM CaKTay YLLIH LLETKAAbI KbIPFbILLTbIH,
TabaHbIH KOAOHKaFa AeiiH MiHi3 (“lwbIpT”). CocblH acnanTsl
Kabblprara Kapcbl KolbiHbI3 (CypeT 25).

AcnanTbl KabblpFaFa iAin KOIO YLUiH, LLEeTKaAbl KbIpFbILUTbIH, TaGaHbIH
KOAOHKara AeliH UiHi3 (“lbIpT”). CoCbIH XOFapFbl TYTKaHbIH,
apTbIHAAFbl CAOTTbIH, KeMeriMeH acnanThbl werere iAiHi3 (CypeT 26).

KopluaraH aiHaAa

- Kyparabl 3 KbI3MeTIH KepceTin To3FaHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI Y
KoKblicbiMeH bipre TacTayra 6oAMaiabl. OHblH OpHbIHA OYA KypaaAb!
apHaiibl XMHaM aAaTblH JKepre KalTa eHAeY MaKcaTblHa OTKI3iHI3.
CoHaa ci3 KopLUaFaH ariHaAaHbl cakTayFa CebiHi3Al
Turiseciz (Cypet 27).

- Erep ci3 acnanTbl y3aK yaKbIT nanaasaHbayApl )oCrnapAacaHpi3,
aAaNTepAi PO3ETKaAAH LUblFapbiHbI3.




KA3AKLUA 69

BarapesHbl nanpaAaHy

NiCd/NiMH 6aTtapesnapbl KopluaraH aliHaAara 3aKkbiM TUMi3Yi MyMKiH, Spi
YKOFapbl TEMMePaTypasa OAap MapbiAYbl MYMKIH.

¥cTapaHbl TaCTap aAAbIHAQ, aKKYMYAATOP GaTapeschbIH iliHeH
LUbIFAPbIHbI3.

- BbatapesHbl anbiHpI3. OHbI KYHAEAIKTI Y KOKbICTapbiMeH bipre
TacTayra 6oAManAbl, OHbl apHalbl PECMM XKMHANTBIH YKepre anapbin
TancsIpbiHbI3.

- Philips KbI3MeT KepceTy opTaAbiFbiHa OTIHILL »KacayblHbi3Fa OOAAAbI.
OHaarbl apamaap baTapesHbl Ci3 YLUiH aAbIM, OHbl KOpLUaraH opTara
3UsIHBI TUMENTIH »KaFA@MAR OHbIH KO3iH OSAbI.

baTapesiHbl LWbIFapap aAAbIHAQ aCManTbl OLUIPIHi3 >XK9HE OHbI
pO3eTKaAaH aXblpaTbiHbi3.

BaTaPeﬂHbl TEK TOAbIFbIMEH TayCbIAFaHAQ FaHa aAyfa 60AaAbI.

K¥paAAbI TOKTafFaHLUa >KYMbIC »aCaTblHbI3.

LLlypinneAepAi LWblFapblHbi3 )XoHe KOPEKTEHY BAOTbIHbIH, KaKMaFbIH
weuwiHi3 (Cypert 28).

KAeMMAEPAI 2XKbIpaTbiHpI3 KaHE KOpPeKTeHy GAOTbIH
wewwinHiz (Cypet 29).

KeniAAiK >kaHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapat Kepek GOACa, HEMeCe Ci3Ae OMAAHABIPFaH MaceAe
6onca, Philips'TiH HTepHeT 6eTiHaeri www.philips.com Beb-caniTbiHa
KeAHi3, Hemece e3iHi3AIH eAinizaeri Philips TyTeiHywbiAap OpTanbiFbiHa
TeredOH WancaHbi3 60Aaabl (OHbIH HOMIPIH Ci3 AyHMeE »y3i OOMbIHLIA
BepineTiH KeniaaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CizaiH eAiHizae
TyTbiHywbirap Kamkopabik OpTabiFbl XKOK DOAFaH »KaFAaAa ©3iHi3AIH
epriAkTi Philips Avaepite apbizaanbiHbiz Hemece PhilipsTiH Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT AenapTameHTi xaHe Meke Kamkop BV
6eAMiHe apbi3AaHbIHbI3.
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AKayAbIKTapAbl Taby

Keaeai Mmaceae

blkTmaa

cebenTep

Kypaa »ymbic
»}acamamabl.

Acman
KaAAbIKTapAbI
TUIMCI3
YKUHAMABI.

AcnanTbiH
KMMbBIAAQY
Mep3iMi
KblCKapaAbl.

Ci3 acnanTsl
3apsATan
aAMaAbIHbI3.

Ci3 apanTepai
po3eTKara

AypbiC
CaAMAABIHbI3.

Ci3 KilkeHe
po3eTKaHbl
Kypasra
AypbicTan
Kiprizbere
60AapChbI3.

/\ac ayAafbiLl

TOABIMN KETKEH.

ANHAAFbILL
weTKa
AaCTaHFaH.

baTapesHbiH
KOPEeKTeHyY
BAOTbIHAR
ecTe caKTay
TUIMAJAITI
HKETIAAIPIAAIL

Kypanabl 3apsaTaHbi3 («3apaaTay»
TapMaFblH KapaHbi3).

AnanTopAbl KabblpFaaarbl po3eTKara
AYPbICTan KOCbIHbI3.

KilukeHe po3eTKaHbl AypbicTan
KypaAFa KIprisiHis.

/\ac ayAafbilTbl 60CaTbIHbI3.
(“Tasanay” 6eAIMIH Kapa).

ANHaAFbIL LLETKaHbI Ta3aAaHbI3
("“Tazanay” GeAMIH Kapa).

AcnanTbl NanAaAaHa oOTbIpbIM
GaTapesHbl ©3i TOKTarFaHLIa TOAbIK
3apAaTaHbi3. CocblH 6aTapesHbiH
KopekTeHy baorbiH 16-18 caraT
Golibl KarTa 3apsaTaHbi3. Ocbl
3apsaaTay-baTapesrapabl bocaTy
LMKIAIH 3-5 peT KaiTaAaHbI3.
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blkTmaa

cebenTep
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Kip acnaTaH
aFbin KeTeA|.

Kyparabi
COpY KyaTbl
MOK.

/\ac ayAafbil
TOAbIM KETKEH.

/\ac ayAafbiLL
TUICTI
YATIAETiIAEH
>KabblAMaraH.

/\ac ayAafbilThl 60CaTbIHpI3.
(“Tazanay” 6eAMIH Kapa).

LLlaH blABICHIH KypaAFa AypbicTan
KOMFaHbIHbI3AbI TeKCepiHi3. Erep waH
bIABICEI KYPaAFa AYPbICTan KOMbIAFaH
BOACa, LWaH bIABICHI €Ciri aBTOMaTTbI
TYPAE *abbinaabl («Ta3aray»
TapMarblH KapaHpi3).

ByA HopManel Hopce. ChinbipFbiaa
COpY KyaTbl bOAMaliAbI, aAaiAa OHbIH,
iLiHEe AMHAMMKAAbI aHaAMaAbI
KbIALIAKTbI LLETKa OPHATBIAFaH, OA
LWaHAbI KYPaAAbIH iLLiHE ChiMbIpbIn
XKUHaN OTbIpaAbl.



Bendrasis aprasas (Pav. 1)

O Viriuting rankena
® Pakabinimo jpjova
© Virdutiné vamzdio dalis
Viduriné vamzdzio dalis
Apatiné vamzdzio dalis
Apatiné rankena
Nesvarumy déklo dureliy slankiklis
@ Pakreipiamas lankstas
Sukamasis Sepetys
Permatomas prleklnls dangtis
Sluojamosios mainos pagrindas
Nesvarumq déklas
Lizdas mazam kistukui
Mazas kistukas

o
o
K]
L]
o
[N)
© Adapteris
G
Q)
R]
o
o
U]

Jjungimo / igjungimo mygtukas

|krovos lemputé

Nesvarumy déklo atlaisvinimo mygtukas
Laikiklis

Dirzas

Laikiklio atlaisvinimo slankiklis
Akumuliatoriaus skyriaus dangtelis
Ipjova

Ratukai

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo

vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa
atitinka jusy elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei adapteris, laidas ar pats prietaisas yra
pazeisti. Jei adapteris yra pazeistas, norédami iSvengti pavojaus, visada
pakeiskite jj originaliu adapteriu.

- Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
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- Niekada nenaudokite prietaiso lauke. Niekada nenaudokite prietaiso
ant drégny pavirsiy.

- Niekada nebandykite surinkti vandens, skysciy ar drégno maisto.
Nebandykite surinkti degiy medziagy ir peleny, kol jie neatvéso.

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kitg skystj ir neskalaukite jo
po tekanciu vandeniu.

- Nenaudokite prietaiso be nesvarumy déklo ar sukamojo Sepecio.

- Po naudojimo, pries jkraudami ir pries sumontuodami ar nuimdami
dalis, visada isjunkite prietaisa.

- Pries valydami ar atlikdami prietaiso priezitros darbus, visada jj
igjunkite i3 elektros tinklo.

- Prietaisa jkraukite tik rinkinyje esanciu adapteriu.

- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bldu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

- |krovimo metu adapteris [Syla. Tai yra normalu.

- Prietaisa apziUréti ar taisyti pristatykite tik | ,,Philips™ jgaliotajj techninés
priezilros centra.

- Norédami isvengti suzeidimy, niekada nekiskite ranky / pirsty |
besisukantj sukamajj Sepetj.

- Triuksmo lygis: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisg pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

PrieS pirmajj naudojima

Patraukite rankenéle j virsy taip, kad ji atsidurty vertikalioje
padétyje. (Pav.2)

Prie$ pirmajj naudojima, prietaisa kraukite bent 16—18 valandy (zr.
skyriy ,,]Jkrovimas*).
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Paruosimas naudoti

Sujunkite virsuting rankeng su virSutine vamzdzio dalimi.

Sujunkite virsuting vamzdzio dalj su apatine vamzdzio dalimi
(pasigirs spragteléjimas). (Pav. 3)

Jei norite ilgo vamzdzio, atitinkancio jusy Ugj, sujunkite viduring vamzdzio

dalj su virsutine vamzdZio dalimi

Sujunkite vamzdj su apatine Sluojamosios masinos rankena (pasigirs
spragteléjimas) (Pav. 4).

- Norédami nuimti vamzdj, paspauskite ant apatinés rankenos esantj
mygtuka (1) ir traukite vamzdj aukstyn (2). (Pav.5)

Kraukite prietaisg 16-18 valandy.

Norédami nevirsyti jkrovos, prietaisa kraukite tik kai akumuliatorius
issikroves.

lki galo jkrovus prietaisa jo veikimo laikas ant kiety grindy yra 25 minutés.
Ant kilimo veikimo laikas yra trumpesnis dél didesnés trinties.

Pries jkraudami, iSjunkite prietaisa.

Pastatykite vamzdj j vertikalia padétj (pasigirs spragteléjimas)
(Pav. 6).

] $luojamosios masinos pagrinde esantj lizda jkiskite maza
kistuka. (Pav.7)

Adapter;j jjunkite  sieninj el. lizda.

D |krovimo metu, kaip ir po to, kai akumuliatorius yra visiskai jkrautas,
ikrovos lemputé Sviecia nuolat. |krovos lemputé issijungia, kai
iSjungiate prietaisa i$ elektros tinklo.

Prietaiso naudojimas

Norédami atlaisvinti vamzdj i$ saugojimo padéties, uzdékite koja ant
Sluojamosios masinos pagrindo ir neleiskite jam virsti.Tada traukite
rankeng saves link (pasigirs spragteléjimas). (Pav.8)
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Nestatykite kojos ant jjungimo / iSjungimo mygtuko ar nesvarumy déklo
atlaisvinimo mygtuko.

Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka. (Pav.9)

Prietaisa iSjungsite vél paspausdami jjungimo / iS§jungimo mygtuka.

Norédami naudoti Sluojamaja masing kaip neSiojama prietaisa,
nuimkite vamzdj ir laikykite sluojamaja masing uz apatinés
rankenos. (Pav. 10)

Norédami geriau suimti, stumtelkite rankeng prietaiso priekinés dalies link,

kad jis su pagrindu sudaryty 45 laipsniy kampa (pasigirs spragteléjimas).

Pastaba: Sluojamoji masina netinkama naudoti ant storo kilimo.

Niekada neplaukite prietaiso ir jokiy jo daliy vandeniu ar indaplovéje.

Prietaisa ir jo dalis valykite drégna Sluoste.

Pries valydami prietaisa, visada i$ jo iStraukite maza kiStuka.
Prietaisa valykite drégna Sluoste.

Nesvarumy déklo iStustinimas

Jei reguliariai nevalysite neSvarumy déklo, nesSvarumai issipils.

Pasinaudoje, visada istustinkite nesvarumy dékla.

Pastatykite vamzdj j vertikalia padétj (pasigirs spragteléjimas)
(Pav. 6).

Nuspauskite nesvarumy déklo atlaisvinimo mygtuka (1) ir nukelkite
nesvarumy dékla nuo Sluojamosios masinos pagrindo (2) (Pav. 11).

Laikykite neSvarumy dékla virs Siuksliy dézés.Tada atidarykite
nesvarumy déklo dureles nuspausdami ant apatinés rankenos esantj
slankiklj Zemyn (Pav. 12).

|statykite nesvarumy dékla atgal j Sluojamosios masinos pagrinda ir
istumkite j vieta. (Pav.13)
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Nesvarumy déklo durelés, jdedant neSvarumy dékla | sluojamosios
masinos pagrinda, uzsidaro automatiskai (pasigirs spragteléjimas).

Sukamojo Sepecio valymas

Prie$ valydami sukamajj Sepetj, i§junkite prietaisa.

Nuo Sluojamosios masinos pagrindo nuimkite permatoma priekinj
dangtj. Abiem rankom suimkite dangcio krasta, stipriai traukite jj
nuo prietaiso (1) ir aukstyn (2), kol jis iSsitrauks is plysiy (Pav. 14).

Pasukite sukamajj Sepetj taip, kad jpjova biity atsukta j jus. Nukirpti
plaukams, sitlams ir t.t. — viskam, kas susirinko ant sukamojo
Sepecio — naudokite Zzirkles (Pav. 15).

Nuo sukamojo Sepecio nuimkite piikus, plaukus ir kitus neSvarumus.

Sukamojo Sepecio iSémimas

Norédami nuimti vamzdj, paspauskite ant apatinés rankenos esantj
mygtuka (1) ir traukite vamzdj aukstyn (2) (Pav. 5).

Apverskite Sluojamosios masinos pagrinda, rodyklés kryptimi
paspauskite atlaisvinimo slankiklj (1) ir nuimkite laikiklj (2) (Pav. 16).

Nuo sukamojo Sepecio galo nuslinkite dirza (1) ir keldami iSimkite
Sepetj iS pagrindo (2) (Pav.17).

Nuo sukamojo Sepecio ir i$ jpjovos nuimkite pukus, plaukus ir kitus
nesvarumus.

Sukamojo Sepecio jstatymas

Uztempkite dirza ant rumbuoto sukamojo Sepedio galo. Kita
sukamojo Sepecio gala jstatykite j priesingoje nei dirzas puséje
esantj plysj (Pav. 18).

] kita plysj jstatykite sukamojo Sepecio gala, ant kurio yra
dirzas. (Pav.19)

Nespauskite sukamojo Sepecio j plysj. Pasukite sukamajj Sepetj, kad

rumbelis toje puséje, kurioje uzdétas dirzas, buty nukreiptas zemyn.
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| plysi vél jstatykite laikiklj (1) ir paslinkite atlaisvinimo slankiklj j
pradine padétj (pasigirs spragteléjimas) (2) (Pav. 20).

Jei sukamasis Sepetys néra tinkamai jstatytas, negalésite uzfiksuoti

atlaisvinimo slankiklio.

Ant sSluojamosios masinos vél uzdékite permatoma priekinj dangt;.
Suimkite dangtj abiem rankom, stipriai spauskite jj Zemyn (1) ir
prietaiso link (2), kol jis tvirtai uzsifiksuos plySiuose (pasigirs spragte
l&jimas). (Pav.21)

Ratuky valymas

I$junkite prietaisa.

Nuo sluojamosios masinos pagrindo nuimkite permatoma priekinj
dangtj. Abiem rankom suimkite dangcio krasta, stipriai traukite jj
nuo prietaiso (1) ir aukstyn (2), kol jis iSsitrauks i$ plysiy (Pav. 14).

Apverskite Sluojamosios masinos pagrinda.

Po vienu is ratuky pakiskite ploksciajj atsuktuva. Sukdami atsuktuva,
atlaisvinkite asj su ratuku, Ziedais ir spyruokle is jpjovos (Pav. 22).

Ant ratuko nedékite rankos.

Kad ratukas ir asis neatsitrenkty j jus ir kitus, nekiskite veido arti
Sluojamosios masinos pagrindo ir nenukreipkite jo j kitus asmenis.

Pastaba: Kiekviename ratuke yra 2 Ziedai ir spyruoklé.
ISimdami kitus ratukus, pakartokite 4 ir 5 veiksmus.

A Nuo ratuky, aiy, Ziedy, spyruokliy ir i§ jpjovy pasalinkite ptkus,
plaukus ir kitus neSvarumus.

Paslinkite Ziedus bei spyruokles ir uzstumkite ant asiy. (Pav.23)

Bl Istatykite aSis j ratukus.

[Ell Uzdékite ratukus ir asis atgal ant jpjovy ir tvirtai juos jspauskite
(pasigirs spragteléjimas). (Pav.24)

Ant $luojamosios masinos vél uzdékite permatoma priekinj dangtj.
Suimkite dangtj abiem rankom, stipriai spauskite jj Zemyn (1) ir
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prietaiso link (2), kol jis tvirtai uzsifiksuos plySiuose (pasigirs spragte
Iéjimas). (Pav.21)

Prietaisa galite laikyti trimis budais:

Norédami saugoti prietaisa horizontalioje padétyje, padékite
Sluojamosios masinos pagrinda horizontaliai, o vamzdj vertikaliai.

Norédami saugoti prietaisa vertikalioje padétyje, pakreipkite
Sluojamosios masinos pagrindo puse su sukamuoju Sepeciu
vamzdzio link (pasigirs spragteléjimas). Tada pastatykite prietaisa
priesais sieng (Pav. 25).

Norédami pakabinti prietaisa ant sienos, pakreipkite Sluojamosios
masinos pagrindo pusg su sukamuoju Sepeciu vamzdzio link
(pasigirs spragteléjimas).Tada pakabinkite prietaisg ant vinies,
perkisdami ja per pakabinimo jpjova, esancia virsutinéje
rankenoje (Pav. 26).

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 27).

- Jei ketinate nenaudoti prietaiso ilgesnj laika, kad bity taupoma
elektros energija, iStraukite adapter; is sieninio el. lizdo.

Akumuliatoriaus utilizavimas

NiCd/NIMH akumuliatoriai gali buti zalingi aplinkai, o veikiami aukstos
temperatdiros arba ugnies, gali sprogti.

Pries iSmesdami prietaisg, iSimkite akumuliatoriy.

- NeiSmeskite akumuliatoriaus | jprasta Siuksliy déze, o pristatykite jj |
oficialy surinkimo punkta.

- JUs taip pat galite pristatyti prietaisa | ,,Philips” techninés priezitros
centra. Sio centro darbuotojai iSims akumuliatoriy ir utilizuos jj aplinkai
nekenksmingu bddu.
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Pries iSimdami akumuliatoriy, butinai iSjunkite prietaisg ir iSjunkite jj iS
elektros tinklo.
Akumuliatoriy iSimkite tik tada, kai jis yra visiskai iSeikvotas.
Palikite prietaisa veikti, kol variklis visi$kai sustos.

Atsukite varztus ir nuo akumuliatoriaus skyriaus nuimkite
dangtelj (Pav. 28).

Viena po kito atjunkite gnybtus ir iSimkite akumuliatoriy (Pav. 29).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos ar kyla problemy, apsilankykite ,,Philips"
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités | jsy Salyje esant; ,,Philips"
klienty aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame pasaulyje
galiojanc¢iame garantijos lankstinuke). Jei jUsy Salyje néra klienty
aptarnavimo centro, kreipkités | vietinj ,,Philips* pardaveja arba ,,Philips*
buitinés technikos priezitros skyriy.

Trikciy nustatymas ir Salinimas

Triktis Galima priezastis Sprendimas
Prietaisas Nejkrovéte prietaiso. Jkraukite prietaisg (Zr: skyriy
neveikia. ,Jkrovimas").
Tinkamai nejjungéte |kiskite kistuka j sieninj el. lizda
adapterio j sieninj el. tinkamai.
lizda.
Tinkamai nejjungéte Tinkamai jkiskite maza kistuka
mazo kistuko | prietaisa. | prietaisa.
Prietaisas Nesvarumy deéklas [Stustinkite nesvarumy dékla
veiksmingai  pilnas. (zr skyriy ,,Valymas").
nerenka

nesvarumuy.
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Triktis Galima priezastis
Apsivélé sukamasis
Sepetys.

Prietaisu Akumuliatoriuje susidaré

galima atminties efektas.

naudotis tik

trumpa laika.

I$ prietaiso  Nesvarumy déklas
sklinda pilnas.
nesvarumai.

Tinkamai neuzfiksuotos
nesvarumy deklo
durelés.

Prietaisas
nesiurbia.

Sprendimas

ISvalykite sukamajj Sepetj
(2r. skyriy ,,Valymas").

Visiskai iskraukite
akumuliatoriy leisdami
prietaisui veikti, kol sustos.
Tada akumuliatoriy kraukite
16—18 valandy. Pakartokite
iSkrovimo-jkrovimo cikla
3-5 kartus.

IStustinkite nesvarumy dékla
(2 skyriy ,,Valymas").

Jsitikinkite, kad tinkamai
|déjote neSvarumy dékla atgal
| prietaisa. Jei neSvarumy
déklas jdétas tinkamai,
nesvarumy déklo durelés
uzsidaro automatiskai (zr.
skyriy ,,Valymas").

Tai normalu. Sluojamoji
masina nesiurbia, taciau joje
jrengtas dinamiskas sukamasis
Sepetys, kuris Sluoja
nesvarumus | prietaisa.



Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Auggéjais rokturis

Pakarsanas sprauga

Kata augséja dala

Kata vidusdala

Kata apakséja dala

Apakséjais rokturis

Netirumu nodalijuma durvju bidams slédzis
Grozams atbalsta punkts

RulliSu birste

Caurspidigs priekséjais vaks
Tirtaja pamats

Netirumu nodalijums

Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Maza kontaktdaksa

Adapteris

leslégsanas/izslégsanas poga
Ladésanas indikators

Netirumu nodalijuma atbrivosanas poga
Aizturis

Siksna

Aiztura atbrivosanas poga

Bateriju nodaljuma vacins
Griesanas rieva

Ritentini

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~ T lofnImIololwl>)

Svarigi

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un

saglaba iet to, lai vaJadZ|bas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Pirms ierices p|eV|enosanas elektrotiklam parbaudlet vai uz adaptera
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.
Nelietojiet ierici, ja adapteris, vads vai pati ierice ir bojata. Ja ir bojats
adapteris, lai izvairitos no negadijumiem, vienmér nomainiet to ar tadu,
kas atbilst originalam.

- Glabgjiet ierici bérniem nepieejama vieta.
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- Nekad neizmantojiet ierici ara. Nekad neizmantojiet ierici uz mitram
virsmam.

- Nekad nesavaciet Gdeni, skidrumus vai mitras édiena substances.
Nekad nesavaciet uzliesmojosas vielas un pelnus lidz tie nav auksti.

- Nekad neiegremdgjiet ierici Gdent vai kada cita Skidruma, un
neskalojiet to zem krana Gdens.

- Nelietojiet ierici bez netirumu nodalijuma vai rulliSu birstes.

- Vienmér izsledziet ierici péc lietosanas, pirms ladésanas un pirms
pievienojat vai atvienojat tas dalas.

- Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tirat vai apkopjat to.

- lerici uzladéjiet tikai ar komplekta esosu adapteri.

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksuy, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- Adapteris ladésanas laika uzsilst. Tas ir pilnigi normali.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizEtam servisa centram, ja
nepiecieSama apskate vai remonts.

- Lai izvairitos no savainojumiem, nelieciet rokas/pirkstus roté&josaja
rulliSu birste.

- Troksnu imenis: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam 3aja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Pirms pirmas lietosanas

Pavelciet rokturi augsup lidz stateniskai pozicijai. (Zim.2)

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ladgjiet to vismaz 16-18 stundas
| P |
(skatit nodalu ‘Ladésana’).

Sagatavosana lietoSanai

Piestipriniet aug3gjo rokturi pie kata augiéjas dalas.
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Piestipriniet kata augséjo dalu pie kata apakséjas dalas (atskan
klikskis). (Zim. 3)

Ja vélaties garu katu, kas atbilstu jisu garumam, pievienojiet kata vidéjo

dalu kata apakséjai un augséjai dalai.

Piestipriniet katu pie tiritaja pamata apakséja roktura (atskan
klikskis) (Zim. 4).

- Lai nonemtu katu, nospiediet pogu uz apakségja roktura (1), un
pavelciet katu uz augsu (2). (Zim.5)

Ladesana

Uzladéjiet ierici 16-18 stundas.

Uzladgjiet ierici tikai tad, kad bateriju energija ir zema, lai izvairitos no
paruzladesanas.

Kad ierice ir gandriz uzladéta, ta uz cietiem gridas segumiem darbojas [idz
25 minttém. Uz paklajiem izmantosanas laiks ir Tsaks augstakas berzes dél.

Izsledziet ierici pirms to uzladgjat.
Novietojiet katu augs&ja pozicija (atskan klikskis) (Zim. 6).

lespraudiet mazo kontaktdaksu kontaktligzda uz tiritaja
pamata (Zim. 7).

lespraudiet adapteru sienas kontaktligzda.

D Ladesanas signallampina uzladésanas laika un, kad baterija ir pilniba
uzladéta, deg nepartraukti. Ladésanas signallampina izdziest, kad Jis
atvienojat ierici no elektrotikla.

lerices lietosana

Lai atbrivotu katu no ta uzglabasanas pozicijas, uzlieciet kaju uz
tiritaja pamata virsmas, lai novérstu ta sagasanos.Tad pavelciet
rokturi uz savu pusi (atskan klikskis). (Zim. 8)

Nelieciet kaju uz ieslegsanas/izslégSanas pogas vai uz netirumu
nodalijuma atbrivosanas pogas.

Nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu, lai ieslegtu ierici. (Zim.9)
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Lai izslégtu ierici, atkartoti nospiediet ieslégdanas/izslégsanas pogu.

Lai lietotu tiritaju ka rokas ierici, nonemiet katu un turiet tiritaju aiz
apakseja roktura. (Zim.10)

Labakam satvérienam, pastumiet rokturi uz ierices prieksu lidz tas ir 45

gradu lenkT attieciba pret pamatu (atskan klikskis).

Piezime:Birste nav izmantojama uz paklaja ar augstam plaksnam.

Tirisana

Nekad nemazgajiet ierici vai tas dalas tident vai trauku mazgajama ierice.

Tiriet ierici un tas dalas ar mitru lupatinu.

Pirms ierices tirisanas, vienmér izvelciet mazo kontaktdaksu no
ierices.

Notiriet ierici ar mitru dranu.

Netirumu nodalijjuma iztukSosana

Ja neiztuksojat netirumu nodalijumu regulari, netirumi izslaksies.

P&c lietosanas vienmeér iztuksojiet netirumu nodalijumu.
Novietojiet katu augsgja pozicija (atskan klik3kis) (Zim. 6).
Nospiediet netirumu nodalijuma atbrivosanas pogu (1), un izceliet

netirumu nodalijumu ara no tiritaja pamata (2) (Zim. 11).

Turiet netirumu nodalijumu virs atkritumu spaina.Tad nospiediet
lejup bidamo pogu uz apakseja roktura, lai atvertu netirumu
nodalijuma durvis, un iztuksojiet netirumu nodalijumu (Zim. 12).

levietojiet netirumu nodalijumu atpakal tiritaja pamata un

nospiediet uz leju, lidz tas nostiprinas paredzetaja vieta. (Zim. 13)
Netirumu nodalfjuma durvis aizveras automatiski, kad JTs novietojat to
atpakal uz firitaja pamata (atskan klikskis).

Rulli$u birstes tirisana

Izsledziet ierici pirms tirat rulliSu birsti.
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Nonemiet caurspidigo prieks&jo vaku no tiritaja pamata. Satveriet
vaka apaks&jo malu ar abam rokam, drosi pavelciet uz aru (1) un uz
augsu (2) lidz tas ir iznemts no turoSajam spraugam (Zim. 14).

Pagrieziet rulliSu birsti ldz grieSanas rieva ir pagriezta pret Jums.
Lietojiet Skeres, lai apgrieztu matus, diegus u.c., kas savakusies ap
rulliSu birsti (Zim.15).

Nonemiet piikas, matus un citus netirumus no rulliSu birstes.

RulliSu birstes nonemsana

katu augsup (2) (Zim.5).

Apgrieziet tirftaja pamatu ar apak$u uz aug3u, nospiediet bidamo
atbrivosanas pogu bultas virziena(1), un nonemiet aizturi
(2) (Zim. 16).

Noslidiniet siksnu nost no rulli§u birstes gala (1), un izceliet rulliu
birsti ara no pamata (2) (Zim. 17).

Nonemiet piikas, matus un citus netirumus no rullidu birstes un
rievas.

RulliSu birstes ievietoSana atpakal

Uzlidiniet siksnu uz rullidu birstes $kautnaina gala. levietojiet rullisu
birstes otru galu sprauga preti siksnai (Zim. 18).

levietojiet rulliSu birstes galu ar siksnu otra sprauga. (Zim.19)

Nespiediet rulliSu birsti spraugas ar speku. Pagrieziet rulliSu birsti ta lai
skautne, taja pusé kur ir siksna, butu pagriezta augsup.

levietojiet aizturi atpakal ta sprauga (1), un pabidiet bidamo
atbrivosanas pogu sakotnéja pozicija (atskan klikskis) (2) (Zim. 20).

Ja rulliSu birste ir ievietota nepareizi, bidamo atbrivoSanas pogu nav

iesp&jams pabidit uz noslégto poziciju.

Piestipriniet caurspidigo prieksgjo vaku pie tiritaja pamata. Satveriet
vaku ar abam rokam, drosi pastumiet uz leju (1) un ieksu (2) lidz tas
nostiprinas turosajas spraugas (atskan klikskis). (Zim.21)
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Ritenu tirisana
Izsledziet ierici.

Nonemiet caurspidigo priekséjo vaku no tiritaja pamata. Satveriet
vaka apaks&jo malu ar abam rokam, drosi pavelciet uz aru (1) un uz
augsu (2) lidz tas ir iznemts no turoSajam spraugam (Zim. 14).

Novietojiet tiritaja pamatu ar apak3u uz augsu.

levietojiet sprauga esosu skriivgriezi zem viena no diviem riteniem.
Grieziet skrivgriezi, lai atbrivotu asi no ritena, gredzeniem un
atsperém no iedobes (Zim. 22).

Nelieciet roku uz ritena.

Lai ritenis un ass netrapitu Jums vai kadam citam, nelieciet seju tuvu pie
tiritaja pamatnes un nepagrieziet to pret citam personam.

Piezime:Ir 2 gredzeni un atspere riteni.
Atkartojiet solus 4 un 5, lai nonemtu citus ritenus.

A Nonemiet pitkas, matus un citus netirumus no riteniem, asim,
gredzeniem, atsperém un iedobem.

Pavirziet gredzenus un atsperes uz asim. (Zim. 23)
Bl \clieciet asis ritenos.

[El Ielieciet asis ar riteniem atpakal iedob&s un spiediet, lidz tie stingri
nostiprinas sava vieta (atskan klikskis). (Zim.24)

Piestipriniet caurspidigo prieksejo vaku pie tiritaja pamata. Satveriet
vaku ar abam rokam, drosi pastumiet uz leju (1) un ieksu (2) lidz tas
nostiprinas turosajas spraugas (atskan klikskis). (Zim.21)

Uzglabasana

JUs varat uzglabat ierici tris dazados veidos:

Lai uzglabatu ierici horizontala stavokli, novietojiet birstes pamatni
horizontali un katu augSup.
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Lai uzglabatu ierici vertikala pozicija, pielieciet tiritaja pamata pusi ar
rulliSu birsti pie kata (atskan klikskis). Tad novietojiet ierici atbalstitu
pret sienu (Zim. 25).

Lai pakartu ierici pie sienas, pielieciet tiritaja pamata pusi ar rulliSu
birsti pie kata (atskan klikskis). Tad pakariet ierici aiz pakarsanas
spraugas augseja roktura aizmugure (Zim. 26).

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jUs palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 27).

- Jailgaku laiku ierici nelietosiet , atvienojiet adapteru no sienas
kontaktligzdas, lai taupttu energiju.

Atbrivosanas no baterijam

NiCd/NiMH akumulators ir kaitigs apkartéjai videi. NoklUstot karstuma vai
uguns tuvuma, tas var eksplodét.

Iznemiet baterijas pirms atbrivojaties no ierices.

- Neizmetiet baterijas kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem,
bet nododiet oficiala savaksanas vieta.

- JUs varat ari nogadat ierici Philips servisa centra. Centra personals
iznems baterijas un atbrivosies no ierices apkartéjai videi drosa veida.

Parliecinieties, ka ierice ir izslegta un atvienota no elektribas tikla, pirms
iznemat baterijas.

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad tas ir pilnigi izladgjies.

Darbiniet ierici lidz ta apstajas.

Atskruvejiet skruves, un nonemiet bateriju nodalijuma
vaku (Zim. 28).

Atvienojiet spailes vienu péc otras, un iznemiet baterijas (Zim. 29).
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Garantija un apkalposana

Ja nepieciesama palidziba vai informacija, Iidzu, izmantojiet Philips timekla
vietni www.philips.com vai sazinieties ar savas valsts Philips Pakalpojumu
centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosira). Ja jusu
valstt nav Philips Pakalpojumu centra, l0dziet palidzibu Philips precu
tirgotajiem vai Philips Sadzives un personigas higiénas ieri¢u nodalas
pakalpojumu dienestam.

Kldmju novérsana

Problema lespgjamais Atrisinajums
iemesls
lerice JUs neesat uzladgjis  Uzladgjiet ierici (skatit nodalu
nedarbojas.  ierici. ‘Ladésana’).
JUs neesat pareizi Pareizi pievienojiet adapteru sienas
pievienojusi kontaktligzdai.

adapteru sienas
kontaktligzdai.

JUs neesat atbilstosi  Atbilstosi ievietojiet mazo
ievietojis mazo kontaktdaksu iericé.
kontaktdaksu ierice.

lerice Netirumu [ztuksojiet netirumu nodalijumu
neefektivi nodalijums ir pilns.  (skatit nodalu Tirisana’).
savac
netirumus.
Rulliu birste ir [ztiriet rulliSu birsti (skatft nodalu
aizsérgjusi ar Tirisana’).

netirumiem.



Problema

lespejamais
iemesls
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Atrisinajums

lericei irTss
darbibas
laika.

Netirumi
izklTst no
ierices.

lerice nesdc.

Baterijam ir
izstradajies atminas
efekts.

Netirumu
nodalijums ir pilns.

Netirumu
nodalijuma durvis
nav pareizi
noslégtas.

Pilniba izladéjiet bateriju, laujot
iericei darboties, l1dz ta apstajas.
Tad uzladéjiet baterijas paku
16-18 stundas. Atkartojiet o
izladéSanas-uzladésanas ciklu
3-5 reizes.

IztukSojiet netirumu nodalijumu

(skatit nodalu ‘Tirigana’).

Parliecinieties, ka esat atbilstosi
ievietojis netirumu nodalijumu
iericé. Ja netirumu nodalijums ir
ievietots atbilstosi, netirumu
nodalijuma durvis automatiski
aizveras (skatiet nodalu Tirisana’).

Tas ir normali. Birste nesUc, bet tai
ir dinamiska rulliSu suka, kas iestc
netirumus iericé.
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Opis ogdlny (rys. 1)

Uchwyt gérny

Otwar na wieszak

Gérna czed rury

Srodkowa czes¢ rury

Dolna czgs¢ rury

Uchwyt dolny

Suwak otwierajacy pojemnik na kurz
Przegub obrotowy

Szczotka obrotowa

Przezroczysta ostona przednia
Podstawa szczotki elektrycznej
Pojemnik na kurz

Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki
Mata wtyczka

Zasilacz

Wyfacznik

Wskaznik fadowania

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Element mocujacy

Pasek

Przefacznik zwalniajacy element mocujacy
Pokrywka komory akumulatora
Rowek na nozyczki

Kotka

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~I - TTlofnImIololwl>)

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego

instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w

przysztosci.

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzony jest zasilacz, przewdd lub
samo urzadzenie.W przypadku uszkodzenia zasilacza, nalezy go
zawsze wymieni¢ na nowy tego samego typu.



POLSKI 91

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Nie uzywaj urzadzenia na
mokrych powierzchniach.

Nigdy nie usuwaj za pomoca urzadzenia wody, ptyndw ani mokrego
pozywienia. Nigdy nie sprzataj substancji fatwopalnych ani popiotu,
dopdki nie ostygna.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj go
pod biezaca woda.

Nie uzywaj urzadzenia bez pojemnika na kurz ani szczotki obrotowe;.
Zawsze po uzyciu wylacz urzadzenie. Wylacz je takze przed
tadowaniem oraz podtaczaniem lub odfaczaniem jego czgsci.

Przed czyszczeniem lub konserwacja zawsze wyjmij wtyczke
urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotaczonego zasilacza.
Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Podczas tadowania zasilacz nagrzewa sie. Jest to zjawisko normalne.
Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

Nie dotykaj dtorimi/palcami obracajacej sig szczotki, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia.

Poziom hatasu: Lc = 69,7 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spemia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.W przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

Przed pierwszym uzyciem

Pociagnij uchwyt do gbry az do osiagnigcia pozycji

pionowej. (rys.2)

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowa¢ co najmniej

przez 16—18 godzin (patrz rozdziat ,£adowanie”).
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Przygotowanie do uzycia

Podfacz uchwyt goérny do gornej czesci rury.

Podtacz gorng czesc rury do czesci dolnej (ustyszysz
»Kliknigcie”). (rys. 3)

Aby dostosowad dtugos¢ rury do wysokosci uzytkownika, podtacz

Srodkowa cze$¢ rury do czesci dolnej i gérne;.

Podtacz rure do uchwytu dolnego podstawy szczotki elektrycznej
(ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 4).

- Aby wyjac rure, naci$nij przycisk na uchwycie dolnym (1) i pociagnij
rure do gory (2). (rys.5)

tadowanie

Urzadzenie nalezy tadowa¢ 1618 godzin.

Urzadzenie nalezy tadowac tylko wtedy, gdy wskaznik natadowania
akumulatoréw jest niski — pozwoli to uniknac ich przetadowania.

W peMi natadowane urzadzenie dziata 25 minut na twardych
powierzchniach.W przypadku dywandw czas pracy jest krdtszy, z powodu
wiekszego tarcia.

Przed rozpoczeciem tadowania wylacz urzadzenie.
Umies¢ rure w pozycji pionowej (ustyszysz ,klikniecie”) (rys. 6).

W16z mata wtyczke do gniazda w podstawie szczotki
elektrycznej (rys. 7).

Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

D Podczas fadowania i po petnym natadowaniu akumulatora wskaznik
fadowania bedzie swiecit Swiattem ciagtym.Wskaznik ten zgasnie po
odfaczeniu urzadzenia od sieci elektryczne;j.

Zasady uzywania

Aby odblokowac rure z pozycji przechowywania, postaw stope na
gorze podstawy szczotki elektrycznej, co zapobiegnie jej odchylaniu.
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Nastepnie pociagnij uchwyt do siebie (ustyszysz
,kliknigcie”). (rys.8)

Nie stawiaj stopy na wytaczniku ani na przycisku zwalniajacym pojemnik
na kurz.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie. (rys.9)
Aby wytaczy¢ urzadzenie, ponownie nacisnij wytacznik.

Aby korzystac¢ ze szczotki elektrycznej jako urzadzenia recznego,
odtacz rure i trzymaj urzadzenie za uchwyt dolny. (rys. 10)

Aby pewniej chwyci¢ urzadzenie, popchnij uchwyt ku przodowi

urzadzenia, dopdki nie znajdzie si¢ on pod katem 45 stopni w stosunku

do podstawy (ustyszysz , kliknigcie™).

Uwaga: Szczotka elektryczna do zamiatania nie jest przystosowana do
sprzqtania puszystego dywanu.

Czyszczenie

Nigdy nie czys¢ urzadzenia ani zadnych jego czesci pod woda lub w
zmywarce.

Urzadzenie i jego czesci nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze wyciagnij z niego mata
wtyczke.

Wyczysc urzadzenie zwilzong szmatka.

Oproéznianie pojemnika na kurz

Jesli pojemnik na kurz nie bedzie regularnie oprozniany, po jakims
czasie kurz zacznie sig z niego wysypywac.

Zawsze po uzyciu urzadzenia opréznij pojemnik na kurz.
Umies¢ rure w pozycji pionowej (ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 6).

Nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i wysun
pojemnik na kurz z podstawy szczotki elektrycznej (2) (rys. 11).
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Umies¢ pojemnik na kurz nad koszem na $mieci. Nastepnie przesun
w dot suwak na uchwycie dolnym, aby otworzy¢ pojemnik, i
oproéznij go (rys. 12).

Umies¢ pojemnik na kurz z powrotem w podstawie szczotki
elektrycznej i docisnij go, aby znalazt si¢ w odpowiedniej
pozycji. (rys.13)
Po umieszczeniu pojemnika na kurz z powrotem w podstawie szczotki
elektrycznej jego drzwiczki zatrzasng si¢ samoczynnie (ustyszysz
L Kliknigcie™).

Czyszczenie szczotki obrotowej

Przed rozpoczeciem czyszczenia szczotki obrotowej wyfacz
urzadzenie.

Zdejmij przezroczysta ostone przednia z podstawy szczotki
elektrycznej. Chwy¢ gérna krawedz obiema dtonmi, ciagnij ja do
zewnatrz (1) i do gory (2), dopdki nie wyskoczy z
otworow (rys. 14).

Obracaj szczotke obrotowa, dopoki rowek na nozyczki nie znajdzie
sie naprzeciwko Ciebie. Za pomoca nozyczek przetnij wtosy, nitki
itd., ktére nagromadzity si¢ wokot szczotki (rys. 15).

Usun klaczki kurzu, wtosy i inne zabrudzenia ze szczotki obrotowe;.

Zdejmowanie szczotki obrotowej

Aby wyjac rure, nacisnij przycisk na uchwycie dolnym (1) i pociagnij
rure do gory (2) (rys.5).

Odwréé podstawe szczotki elektrycznej do géry dnem, przesun
suwak zwalniajacy w kierunku wskazywanym przez strzatke (1) i
wyjmij element mocujacy (2) (rys. 16).

Zsun pasek z konica szczotki obrotowej (1) i wysun szczotke z
podstawy (2) (rys.17).

Usun klaczki kurzu, wiosy i inne zabrudzenia ze szczotki obrotowej
i z rowka.
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Wktadanie szczotki obrotowej

Wsun pasek na karbowang koncéwke szczotki obrotowej. Wio6z
drugi koniec szczotki obrotowej do otworu na przeciwko
paska (rys. 18).

Wsun koniec szczotki obrotowej z paskiem do drugiego
otworu. (rys.19)

Nie wpychaj na site szczotki obrotowej do otworu. Obré¢ szczotke w
taki sposob, aby krawedz z boku z paskiem wskazywata w gore.

Wi1éz element mocujacy z powrotem do otworu (1) i przesun

suwak do pierwotnej pozycji (ustyszysz ,,kliknigcie”) (2). (rys.20)
Jesli szczotka obrotowa jest nieprawidtowo witozona, suwaka nie da sie
przesuna¢ do pozycji zablokowane;.

Z powrotem zamocuj przezroczysta ostone przednia do podstawy
szczotki elektrycznej. Chwy¢ pokrywe obiema dtonmi, docisnij ja
mocno w dot (1) i do wewnatrz (2), dopoki nie wskoczy do
otworow (ustyszysz , kliknigcie”). (rys.21)

Czyszczenie kotek
Wylacz urzadzenie.

Zdejmij przezroczysta ostong przednia z podstawy szczotki
elektrycznej. Chwy¢ goérna krawedz obiema dtonmi, ciagnij ja do
zewnatrz (1) i do gory (2), dopdki nie wyskoczy z
otwordow (rys. 14).

Pot6z podstawe szczotki elektrycznej do gory dnem.

W16z $rubokret pod jedno z kétek. Obroé srubokret, aby
poluzowac¢ oske z koétkiem, pierscienie oraz sprezyng z
rowka. (rys.22)

Nie kfadz dtoni na koétku.

Aby unikna¢ uderzenia siebie lub kogos kétkiem i oska, nie zblizaj
twarzy do podstawy szczotki elektrycznej i nie kieruj jej na inne osoby.

Uwaga: W kazdym kétku znajdujq sie dwa piericienie i sprezyna.
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Powtérz czynnosci od 4 do 5, aby zdjaé pozostate kétka.

n Usun kfaczki kurzu, wtosy i inne zabrudzenia z kotek, osiek,
pierscieni, sprezyn i rowkow.

Natoz pierscienie i sprezyne na oski. (rys.23)

Bl Wiz oski do kétek.

Bl Wiz oski z kétkami z powrotem do rowkéw i docisnij mocno, aby
znalazty si¢ w odpowiedniej pozycji (ustyszysz , kliknigcie”). (rys.24)

Z powrotem zamocuj przezroczysta ostong przednia do podstawy
szczotki elektrycznej. Chwy¢ pokrywe obiema dtorimi, docisnij ja
mocno w dot (1) i do wewnatrz (2), dopoki nie wskoczy do
otworoéw (ustyszysz , kliknigcie”). (rys.21)

Przechowywanie

Urzadzenie mozna przechowywac na trzy sposoby:

Aby przechowywac urzadzenie w pozycji poziomej, ustaw
podstawe szczotki w pozycji poziomej, a rure w pozycji pionowe;.

Aby przechowywac¢ urzadzenie w pozycji pionowej, nachyl bok
podstawy szczotki elektrycznej ze szczotka obrotowa w kierunku
rury (ustyszysz ,,kliknigcie”). Nastepnie oprzyj urzadzenie o
Sciane (rys. 25).

Aby zawiesi¢ urzadzenie na $cianie, nachyl bok podstawy szczotki
elektrycznej ze szczotka obrotowa w kierunku rury (ustyszysz
,,kliknigcie”). Nastepnie powies urzadzenie na gwozdziu, korzystajac
z otworu znajdujacego si¢ na koncu uchwytu gornego (rys. 26).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 27).

- Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij
zasilacz z gniazdka elektrycznego w celu zaoszczedzenia energii.
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Usuwanie akumulatoréw i baterii

Akumulatory NiCd lub NiMH sa szkodliwe dla srodowiska naturalnego.
Moga tez wybuchna¢ pod wptywem wysokiej temperatury lub ognia.

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego
akumulatory.

- Nie wyrzucaj akumulatordw z odpadami gospodarstwa domowego,
lecz oddaj je do oficjalnego punktu zbidrki surowcdw wtdrnych.

- Urzadzenie mozna takze dostarczy¢ do centrum serwisowego firmy
Philips, ktdrego pracownicy wyjma i usung akumulatory w sposdb
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego.

Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sig, Ze urzadzenie jest
wylaczone i odtaczone od zasilania.

Wyjmowa¢ mozna tylko catkowicie wyczerpany akumulator.

WHacz urzadzenie i pozostaw je az do samoczynnego zakonczenia
pracy.

Odkrec sruby i zdejmij pokrywke komory akumulatora (rys. 28).

Odtacz pojedynczo styki i wyjmij akumulatory (rys. 29).

Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza
strone internetowa www.philips.com lub skontaktowa¢ sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o
pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do
Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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Rozwiazywanie problemow

Problem Prawdopodobna
przyczyna
Urzadzenie  Urzadzenie nie
nie dziata. zostato
nafadowane.
Zasilacz zostat
nieprawidtowo
podfaczony do
gniazdka
elektrycznego.
Mata wtyczka
zostata
nieprawidtowo
wiozona do
urzadzenia.
Urzadzenie  Pojemnik na kurz
nie zbiera jest zapetniony.
kurzu
skutecznie.
Szczotka obrotowa
jest zapchana.
Urzadzenie W akumulatorach
ma krdétki wystapit , efekt
Czas pracy. pamigci’.

Rozwiazanie

Nataduj urzadzenie (patrz rozdziat
,Ladowanie”).

Podtacz prawidtowo zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

W16z prawidtowo mata wtyczke
do urzadzenia.

Oproéznij pojemnik na kurz (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie").

Wyczy$¢ szczotke obrotowa (patrz
rozdziat ,Czyszczenie").

Catkowicie roztaduj akumulator,
pozwalajac, by urzadzenie dziatato,
az do samoczynnego zakonczenia
pracy. Nastepnie faduj akumulatory
przez 1618 godzin. Powtdrz ten
cykl fadowania 3-5 razy.



Problem

Prawdopodobna
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Rozwiazanie

Kurz
wydostaje
sie z

urzadzenia.

W
urzadzeniu
nie dziata
ssanie.

przyczyna

Pojemnik na kurz
jest zapetniony.

Drzwiczki
pojemnika na kurz
s3 niewfasciwie
zamkniete.

Oprdznij pojemnik na kurz (patrz
rozdziat ,Czyszczenie").

Dopilnuj ,aby poprawnie wiozy¢
pojemnik na kurz do urzadzenia.
Jesdli pojemnik zostat wiozony
poprawnie, drzwiczki pojemnika
zamkng sie samoczynnie (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie").

Jest to zjawisko normalne. Szczotka
elektryczna nie ma funkgji ssania
— kurz jest zamiatany do
wewnatrz urzadzenia przez szybko
obracajaca sie szczotke.
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Descriere generala (fig. 1)

Méaner superior

Orificiu pentru atarnare

Partea superioard a tijei

Partea intermediard a tijei

Partea inferioard a tijei

Maner inferior

Usita tavii colectoare

Balama pivotanta

Perie rotativd

Capac frontal transparent

Baza aspiratorului

Tavd colectoare

Mufd pentru conector mic
Conector mic

Adaptor

Butonul Pornit/Oprit

Led incarcare

Buton de eliberare a tdvii colectoare
Element de fixare

Curea

Siguranta de eliberare a elementului de fixare
Capacul compartimentului pentru baterii
Crestdturd pentru tdiere

Roti

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~I - TTlofnImIololwl>)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultare

ulterioard.

- nainte de a conecta aparatul, verificati ca tensiunea indicata pe
adaptor sd corespundd tensiunii locale.
Nu utilizati aparatul dacd adaptorul, cablul, baza de incarcare sau
aparatul prezinta defectiuni. Dacd adaptorul prezintd defectiuni,
inlocuiti-le cu altele de acelasi tip, pentru a evita orice pericol.

- Nu lasati aparatul la indemana copiilor:
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- Nu utilizati niciodata aparatul in exterior. Nu utilizati niciodata
aparatul pe suprafete umede.

- Nu aspirati niciodatd ap4d, lichide sau hrand umeda. Nu aspirati
niciodata substante inflamabile sau cenusa (inainte de a se raci).

- Nu introduceti niciodatd aparatul in apa sau n alt lichid si nici nu-I
clatiti sub jet de apa.

- Nu utilizati niciodata aparatul fard tava colectoare sau fard peria
rotativa.

- Opriti Intotdeauna aparatul dupa utilizare, inainte de a-l incarca si
nainte de a monta sau demonta oricare dintre elementele
componente.

- Deconectati aparatul de la retea inainte de a-l curdta sau intretine.

- Incircati aparatul numai cu adaptorul furnizat.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Adaptorul se incdlzeste In timpul ncarcdrii. Acest lucru este normal.

- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai la un centru
autorizat Philips.

- Nu introduceti degetele In peria rotativd, pentru a nu va rani.

- Nivel de zgomot: Lc= 69,7 dB [A]

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Inainte de prima utilizare

Trageti de maner in sus pand ajunge in pozitie verticala. (fig.2)

incircati aparatul timp de cel putin 16-18 ore inainte de a-l utiliza
prima data (vezi capitolul Incarcarea).

Pregatirea pentru utilizare

Conectati manerul superior la partea superioara a tijei.
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Conectati partea superioari a tijei la partea inferioari a acesteia

(‘clic’). (fig. 3)
Daca doriti o tija mai lungd care sd se potriveascd naltimii dvs., conectati
partea intermediard a tijei intre partile inferioara si superioara ale tijei.

Conectati tija la manerul inferior al aparatului (‘clic’) (fig. 4).
- Pentru a indeparta tija, apdsati butonul de pe manerul inferior (1) si
trageti tija in sus (2). (fig. 5)

Tncarcati aparatul timp de 16-18 ore.

Nu ncarcati aparatul decat atunci cand este descarcat, pentru a evita
supraincarcarea.

Cand aparatul este incdrcat complet, dispune de o durata de functionare
de 25 de minute pe suprafete dure. Pe covoare, durata de functionare
este mai scurtd datoritd frecarii mai mari.

Opriti aparatul inainte de a-l incarca.
impingeti tija in pozitie verticald (‘clic’) (fig. 6).
Introduceti stecherul mic in priza de la baza aparatului (fig. 7).

Conectati adaptorul la o priza electrica.

D Ledul de incircare este aprins continuu in timpul incarcarii si dupd
ce bateria este incarcata complet. Ledul de incarcare se stinge dupa
ce deconectati aparatul de la priza.

Utilizarea aparatului

Pentru a debloca tija din pozitia de depozitare, tineti piciorul pe
partea superioara a bazei aparatului pentru a-l impiedica sa se
incline. Apoi trageti manerul spre dvs. (‘clic’). (fig. 8)

Nu apasati cu piciorul butonul Pornit/Oprit sau butonul de deblocare a
tavii colectoare.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul. (fig.9)
Pentru a opri aparatul, apasati din nou butonul Pornit/Oprit.
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Pentru a manevra aparatul cu mana, scoateti tija si tineti aparatul de
manerul inferior. (fig. 10)

Pentru o prindere fermd, impingeti manerul spre partea frontald a

aparatului, pand la fixarea acestuia la un unghi de 45° fata de baza (‘clic').

Notd:Aspiratorul nu este potrivit pentru a fi utilizat pe covoare cu peri mari.

Curatarea

Nu spalati niciodata aparatul sau partile componente in apa sau in
masina de spalat vase.

Curatati aparatul si partile componente cu o cirpa umeda.

Deconectati intotdeauna stecherul mic de la aparat inainte de a
curata aparatul.

Curatati aparatul cu o carpa uscata.

Golirea tavii colectoare

Daca nu goliti regulat tava colectoare, mizeria se va revarsa.

Goliti intotdeauna tava colectoare dupa utilizare.
Impingeti tija in pozitie verticali (‘clic’) (fig. 6).
Apasati butonul de deblocare a tavii colectoare (1) si ridicati tava

colectoare de pe baza aspiratorului (2) (fig. 11).

Tineti tava colectoare deasupra unui cos de gunoi.Apoi apasati
butonul de pe manerul inferior in jos pentru a deschide usita tavii
colectoare si goliti tava (fig. 12).

Asezati tava colectoare inapoi in baza aspiratorului si impingeti-o in
pozitie. (fig.13)

Usita tavii colectoare se inchide automat cand puneti tava inapoi in baza

aspiratorului (‘clic).

Curatarea periei rotative

Opriti aparatul inainte de a curita peria rotativa.
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indepirtati capacul transparent de pe aparat. Apucati marginea
inferioara a capacului cu ambele maini si trageti inspre afara (1) si in
sus (2) pana la desprindere (fig. 14).

Rasuciti peria rotitoare pana cand crestatura pentru tdiere este
orientata spre dvs. Utilizati o foarfeca pentru a taia firele de par, ata
etc. stranse in jurul periei rotative (fig. 15).

indepartati scamele, pirul si praful de pe peria rotativi.

Demontarea periei rotative

Pentru a indepirta tija, apisati butonul de pe manerul inferior (1) si
trageti tija in sus (2) (fig. 5).

intoarceti aparatul cu partea inferioari in sus, apisati siguranta de
eliberare in directia indicata de sageata (1) si extrageti elementul de
fixare (2) (fig. 16).

indepirtati cureaua de transmisie de pe capitul periei rotative (1) si
extrageti peria din aparat (2) (fig. 17).

indepirtati scamele, pirul si praful de pe peria rotativi si din
crestatura.

Montarea periei rotative

Treceti cureaua peste capatul striat al periei. Introduceti celalalt
capat al periei rotative in lagarul opus curelei (fig. 18).

Introduceti capatul cu curea al periei rotative in celalalt
lagar. (fig. 19)

Nu fortati peria rotativa in lagar. Rasuciti peria rotativa astfel incat
crestatura de pe partea cu cureaua sa fie indreptata in sus.

Reintroduceti elementul de fixare in fanta (1) si glisati siguranta de
eliberare in pozitia originala (‘clic’) (2) (fig. 20)

Daca peria rotativd nu este introdusa corect, nu puteti deplasa siguranta

de eliberarea in pozitia de blocare.

Montati la loc capacul transparent frontal pe baza aparatului.
Apucati capacul cu ambele maini, impingeti-l in jos (1) si In interior
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(2) puternic pana se fixeaza inapoi in elementele de
fixare (‘clic’). (fig.21)
Curatarea rotilor
Opriti aparatul.

Indepirtati capacul transparent de pe aparat. Apucati marginea
inferioard a capacului cu ambele maini si trageti inspre afara (1) si in
sus (2) pana la desprindere (fig. 14).

Intoarceti baza aparatului cu partea inferioara in sus.

Introduceti o surubelnita cu cap crestat sub una dintre roti. Rasuciti
surubelnita pentru a elibera axul care sustine roata, inelele si
arcul din fanta (fig. 22).

Nu va asezati mana pe roata.

Pentru a evita lovirea dvs. a altora de catre roata sau ax, nu va apropiati
fata de baza aspiratorului si nu il indreptati spre alte persoane.

Notd:ln interiorul fiecdrei roti se gdsesc 2 inele si un arc.

Repetati pasii 4 si 5 pentru a indeparta celelalte roti.

[ 6 | Tndepirta’;i scamele, parul si praful de pe roti, axuri, inele si fante.
Introduceti inelele si arcurile pe axe. (fig. 23)

EX Introduceti axurile in roti.

Al Puneti rotile si axurile inapoi in fante si apasati-le ferm pentru a le
fixa in pozitie (‘clic’). (fig. 24)

Montati la loc capacul transparent frontal pe baza aparatului.
Apucati capacul cu ambele maini, impingeti-l in jos (1) si in interior
(2) puternic pana se fixeaza inapoi in elementele de
fixare (‘clic’). (fig.21)
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Puteti depozita aparatul in trei moduri:

Pentru a depozita aparatul in pozitie orizontal3, puneti baza
aspiratorului orizontal si tija vertical.

Pentru a depozita aparatul in pozitie verticala, rasuciti baza in
prelungirea tijei (‘clic’). Apoi plasati aparatul langd un perete (fig. 25).

Pentru a agata aparatul pe un perete, rasuciti baza in prelungirea
tijei (‘clic’). Apoi, suspendati aparatul intr-un cui cu ajutorul
orificiului din spatele manerului superior (fig. 26).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel, ajutati la protejarea mediului
nconjurator (fig. 27).

- Daca nu intentionati sa utilizati aparatul pentru o perioadd mai mare
de timp, deconectati adaptorul de la reteaua electricd, pentru a
economisi energie.

Reciclarea bateriilor

Bateriile NiCd/NiMH pot fi ddundtoare mediului si pot exploda dacd sunt
expuse la temperaturi nalte sau la foc deschis.

Extrageti bateria inainte de a casa aparatul.

- Nu aruncati bateria Tmpreund cu gunoiul menajer, ci predati-o la un
punct de colectare autorizat.

- De asemenea, puteti duce aparatul la un centru de service Philips.
Personalul de la acest centru va extrage bateria, si 0 va casa fara a
dduna mediului inconjurdtor.

Asigurati-va ca aparatul este oprit si deconectat de la reteaua electrica
nainte de a extrage bateria.

Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Lasati aparatul sa functioneze pana la oprire.
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Desfaceti suruburile si indepartati capacul compartimentului
bateriei (fig. 28).

Deconectati bornele una cate una si extrageti bateria (fig. 29).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, vad
rugdm sa vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sa contactati centrul
de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie internationald). Daca in tara dvs. nu existd
un astfel de centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul
de Service din cadrul Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Depanare

Problema Cauza posibila  Solutie

Aparatul nu Nu atifncarcat  Incdrcati aparatul (vezi capitolul
functioneaza. aparatul. Incarcarea).

Nu ati introdus  Introduceti adaptorul corect in priza.
corect

adaptorul n

priza.

Nu ati introdus  Introduceti corect conectorul mic in

corect aparat.

conectorul mic

n aparat.
Aparatul nu  Tava Goliti tava colectoare (vezi capitolul
colecteaza colectoare Curdtarea).
praful si este plina.

mizeria in
mod eficient.

Peria rotativa ~ Curdtati peria rotativa (vezi capitolul
este murdard.  Curdtarea).
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Problema Cauza posibila  Solutie
Aparatul are  Bateria a Descarcati setul de baterii complet
o duratd de  dobandit un ldsand aparatul sa functioneze pand
functionare efect de cand se opreste. Apoi refncarcati
scurta. memorie. bateria timp de 16-19 ore. Repetati
acest ciclu de descarcare-incarcare
de 3-5 ori.
Praful si Tava Goliti tava colectoare (vezi capitolul
mizeria ies colectoare Curdtarea).
din aparat. este plina.
Tava Asigurati-va ca asezati corect tava
colectoare nu  colectoare fnapoi in aparat. Dacd tava
este bine colectoare este introdusa corect, usita
nchisa. tdvii colectoare se inchide
automat (consultati capitolul
‘Curdtarea’).
Aparatul nu Acest lucru este normal. acest
are putere aspirator nu are putere de aspiratie,
de aspiratie. nsd este dotat cu o perie rotativa

dinamica care matura mizeria in
aparat.



O6uwee onucanme (Puc. 1)

@ Bepxnas pyuka
KpenaeHue aas NoABeLLIMBAHMA
© Bepxrsis vacTb TPYBKM
CpeaHss YacTb TpyOKM
HuxKHAA vacTb Tpy6KM
HikHas pydka
["TOA3YHOK KPbILLIKK OTCEKa AAA MycOpa
[OBOPOTHbIN LWaPHMP
O Ponvikosan weTka
@ [pospautan nepeaHss Kpbilka
@ Basa snexTprueckoit wWeaGpsi
@ Orcex apst Mycopa
[HE3A0 AN MaAEHBKOTO LUTEKEPa
MaAeHbKM LTekep
© AnanTep
Knasuia Bra/Bbika
VIHAMKaTOpP 3apsAKM
® Kronka oTKpbiBaHMA OTCEKa AAA Mycopa
(S DukcaTop
@ [pusoaHON peMeHb
@ Kronka ocBoBoMAcHNS driKcaTopa
Kpbllka oTceka ans baTapei
® Mpopess
Koneca

BHuMmaHue

A0 Hauana 3KCMAyaTaLmy Nprbopa BHUMATEALHO O3HAKOMbTECH C
HaCTOSILLIMM PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE €ro AASl AQAbHEWLLETO
VICMIOAB30BaHMA B KaueCTBe CMPaBOYHOTO MaTepuana.

- [lepea noaknioueHrem nprbopa ybeamnTecs, YTO HOMUHAABHOE
HanpshKeHue, yKasaHHOE Ha aAanTepe, COOTBETCTBYET HanpsKEHMIO
MECTHOM 3AeKTPOCETM.

- 3anpellaeTca NOAb30BaTLCA NMPUOOPOM, ECAM aaamTep, CETEBOM WHYP
npubopa, 3apsAHas 6asa MAK cam Npubop HercrnpasHbl. [ 1pu
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MOBPEXAEHWM aAanTepa 3aMeHANTE ero TOABKO OPUrMHAABHBIM
M3ACAEM, UTODLI 0beCrneunTb 6e30MacHyio KCMAyaTaUmio Nprbopa.

- XpaHuTe Nprbop B HEAOCTYMHOM AASl AETEW MeCTe.

- He ncnonbsyite nprbop BHe nometteHnin. He mncnoas3yite npubop
Ha BAKHbBIX MOBEPXHOCTSAX.

- He ybupaiite c nomolipio Mprbopa BoAy, KUAKOCTU UAK XKUAKME
NpoAyKTbl. He ybupaiTe BoCnAaMeHsIOWMECs BELLECTBA U
HEOCTbIBLUMIA MEMeA.

- 3anpellaeTcs norpy><aTb npubop B BOAY WAU APYTUE MUAKOCTU, @
TaKXKe NMpPOMbIBaTb €ro MoA CTPYeN BOAbI.

- He ncnoab3syiite nprbop 6e3 oTceKa AAS MyCOpa UAWM POANKOBOW
LWETKM.

- O6A3aTEABHO BbIKAIOYaNTE MPUOOP MOCAE MCMOAB3OBaHMS, NEPEA,
3apAAKON U Nepea pasbopKo MAM COOPKOI.

- [lepea OUMCTKOM MAW ODCAYKMBaHMEM NPUDOpa OTKAIOUaNTE
NpUOOp OT IAEKTPOCETM.

- 3apsKaiiTe Nprbop TOABKO C MOMOLLBIO MPUAAraEMOro asanTepa.

- B KoHcTpyKkuMio apanTepa BXOAMT TpaHcopmaTop. 3anpellaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WAW MPUCOEAMHATD K HEMY APYTHe LTEKePb: 3TO
onacHo.

- Bo Bpems 3apsiaku apanTep cAerka HarpeBaeTcs. DTO HOPMaAbHO.

- AAf MPOBEPKU A peMOHTa Nprbopa cAeayeT 0bpallaTbCsA TOABKO
B aBTOPW30BaHHbIN cepBMCHBIN LieHTp Philips.

- Bo unsbexkaHua TpaBM He MpuKacaniTech K BPaLLAIoLLEeNCcs POAMKOBOWM
LeTKe.

- VYposeHb wyma: Lc = 69,7 b (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMIT)

AaHHoe ycTponctso Philips cooTBeTCTBYET CTaHAAPTaM Mo
IAEKTPOMArHUTHBIM MoAsim (DMIT). [Mpu npaBrAbHOM

ObpaLeHNM COrAaCHO MHCTPYKLIMAM, NMPUBEACHHBLIM B PYKOBOACTBE
NOAb30BATEAS, NMPUMEHEHIE YCTPOMCTBA 6€30MacHO B COOTBETCTBMM C
COBPEMEHHbIMI HayYHBIMU AGHHBIMM.
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I'IepeA nepebiM UCNTOAb30OBaHUEM

MoAHMMUTE pyUKy AO YCTaHOBKM €€ B BEPTUKaAbHOE
noaoxenue. (Puc.2)

Mepea nepBbIM UCMOAb3OBaHWEM MPUGOPA aKKYMYASTOPSI
HeobXO0AMMO 3apsXaTb He MeHee 16 - 18 YacoB (cM. raaBy
“3apsaaka’”).

MoaroroBka npub6opa Kk pabote

MoAcoeAMHUTE BEPXHIOIO PyYKY K BEPXHEN YacTu TPYOKM.

MoAcoeAMHUTE BEPXHIOO HacTb TPYBKM K HUMKHEN HacTh (AOAXKEH
nposByyathb wWweA4ok). (Puc.3)

[py HEOOXOANMOCTM MCMOAB30BAHUS AAMHHOW TPYOKM MOACOEANHUTE

CPEAHIOIO YacTb TPYOKM K HUXKHEN 1 BEPXHEN YacTu TPYOKu

MoAcoeAnHUTe TPYOKY K HUXKHEN pyuKe SAeKTpPOLLBaGpbI (AOAXKEH
nposByyath LieA4okK). (Puc.4)

- Y706bI CHATb TPYOKY, HAXXMUTE KHOMKY Ha HibkHen pydke (1) u
noTsaHuTe TpyoKy BeepX (2). (Puc.5)

SapspkaiiTe nprbop 16-18 yacos.

3apskanTe MpMBOP TOALKO MpU paspsaKke BAOKA aKKYMYASITOPOB,
4YTObbI U36EXKATh NEepe3apsaAKM.

[P MOAHOCTBIO 3aPSKEHHOM aKKYMYASITOPE MPUOOP MOXET aBTOHOMHO
paboTaTb 25 MMHYT Mpu yOopKe Ha TBEPAbIX MoAax. [ 1py ybopke koBpos
BpeMsl aBTOHOMHOW paboTbl MeHbLUE B CBSA3M C BbICOKMM TPEHWEM.

lMepea 3apsiaKoit npubopa BbiKAIOYKTE €ro.

YcTaHoBUTE TPYyOKY B BEPTUKAABHOE MOAOXKEHUE (AOAXKEH
npo3By4athb LieA4ok) (Puc. 6).

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LITEKEP B OCHOBaHMe
aAeKTpoluBabpsl. (Puc.7)
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MoAKAlOUMTE apanTep K po3eTke SAEKTPOCETU.

D Bo BpeMms 3apsAKM U MOCAE MOAHOM 3apPSAKU aKKYMYASITOPOB
MHAMKaTOP 3apsIAKM FopUT poBHoO. [ocae oTkAloUeHUs npubopa oT
DAEKTPOCETM MHAMKATOP 3aPSAKM OTKAIOHaETCS.

Ucnoab3oBaHne npubopa

Y7066l 0cBOGOAUTL TPYOKY M3 PUKCUPOBAHHOIO MOAOXKEHUS AAS
XPaHeHMsl, MOCTaBbTE HOTY Ha BEPXHIOKD YaCTb OCHOBaHMS
3AEKTPOLLBa6PbI, YAEPIKMBasi €e OT HAKAOHA. 3aTeM MOTAHUTE
PY4Ky Ha cebs (AOAXKeH npo3ByyaThb LieAvok). (Puc. 8)

He ctasbTe HOry Ha KHOMKY BKAKOYEHUA/BLIKAIOYEHUA UAM HA KHOMKY
OTKPbIBaHUA OTCEKA AAA MYycCoOpa.

HaXMuUTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOYEHUS AAS BKAIOYEHUS
npubopa. (Puc.9)

YT06bI BEIKAUNTE MPUOOP CHOBA HAXMUTE Ha KHOMKY BKAIOUYEHMS/

BbIKAIOYEHMS,

YT06bl UCMOAB30BaTb 3AEKTPOLLBAGPY Kak py4Hoit npubop,
CHUMWTE TPYOKY U YAEPXKMBANTE SAEKTPOLLBAOPY 32 HUXKHIOK
pyuKy. (Puc.10)

A yA0BCTBa 3axBaTa NepeMecTUTE PyUKy B HarpaBAeHMM NepeAHeN

4acTy NpMOOPa, NOKa OHA HE BCTAHET K OCHOBAHMIO MOA YTAOM

45 rpaaycoB (AONKEH MPO3BYYaTb LWEAYOK).

[Mpumeyanue: drekmporuBabpa He nogxogum gas y6opku KoBpoB €
GAUHHBIM BOPCOM.

Ouuctka

He moiiTe npubop MAM ero YacTu B MOCYAOMOEYHOW MaLLMHE.

Ouunwante NpubOp U €ro HacTU BAAKHOMN TKaHbIO.

Mepea ouncTKOM Nprbopa 06s3aTEABHO OTCOEAMHSAINTE OT HEro
MaA€HbKMHI LITEKep.

MpoTpuTe NpUBOP BAAKHOM TKaHbIO.
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OuncTKa oTCceKka AAA Mycopa

|_|PM HeperyAﬂpHoﬁ OYNCTKE OTCEKAa AAA MyCOpa U3 HEro MoXeT
BbICbIMNaTbCA MyCOp.

MocAe ncnoAb3oBaHMs NpMbopa CAEAYET OUMCTUTL OTCEK AAS
Mycopa.

YcTaHoBUTE TPYOKY B BEPTMKaAbHOE MOAOXKEHUE (AOAKEH
nposBy4athb LieA4ok) (Puc. 6).

HaxkmnTe KHOMKy OTKpbIBaHUS oTceKa aas mycopa (1) u cHumuTe
OTCEK AASl MycOpa C OCHOBaHUS 3AeKTpoLBabpsl (2). (Puc. 11)

Y AepXMBasi OTCEK AASl MyCOpa HaA MyCOPHbIM BEAPOM, CABUHbTE
MOA3YHOK Ha HUXHEN py4Ke, YTOObl OTKPbITb OTCEK AAS MyCOpa M
BbITPAXHYTb U3 Hero mycop (Puc. 12).

YcTaHOBUTE OTCEK AAS MyCOpa B OCHOBAaHWE AEKTPOLLBa6PbI 1
NpUXMUTE ero, 4Tobbl OH BCTaA Ha MecTo. (Puc. 13)

Mpy yCTaHOBKE OTCEKa AAT MyCOPa B OCHOBaHWE SAEKTPOLLBAOPSI

KpbllLKa OTCEKa AAl MyCOpa 3aKPOETCS aBTOMATHUIYECKM (AOAKEH

MpO3ByYaTh LUEAYOK).

Ounctka Bpal.l.l,aIOI.l.l,ei"ICﬂ LWLETKH

MMepeA OUMCTKOM POAMKOBOIA LLLETKM BbIKAIOUMTE NPUBOP.

CHUMMTE C OCHOBaHMSI SAEKTPOLLIBAGPbI MPO3payHyiO NMEPEAHIOIO
KPpbILLKY. BosbMUTech 3a Kpait KpbILLIKKM ABYMSI PyKaMu U MOTAHUTE
ee Ha cebs (1) 1 BBepx (2), 4Tobbl OHa 0CcBOGOAMAACE OT
kpenAenuit (Puc. 14).

MoBopaumBas pOAMKOBYIO LLETKY, YCTAHOBUTE ee Tak, 4Tobbl Oblaa
BUAHA npopesb. PaspexbTe HOXHMULAMU BOAOCHI, HUTKU U T.M.,
HaMoTaBLUMeCs Ha pOAMKOBYio WweTKy (Puc. 15).

OcBo60AMTE POAMKOBYIO LLLETKY OT MbIAW, BOAOC U APYTOro
Mycopa.
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UzBAeueHue POAMKOBOI‘a LWLETKMU

CHuMUTe TpY6Ky, HaXKaB KHOMKY Ha HM>KHel pyuke (1) 1 noTaHys
Tpy6Ky BBepx (2) (Puc.5).

MepeBepHUTE OCHOBaHME SAEKTPOLLBAOPLI, CABUHBTE KHOMKY
0cBoBOXKAEHUS PUKCATOPA B HAMPABAEHUM, YKA3aHHOM CTPEAKOM
(1) n cHummTe Pukcatop (2). (Puc. 16)

CHMMMUTE NPUBOAHOM PeMeHb C Kpas POAMKOBOM weTku (1) u
U3BAEKUTE LLLETKY M3 ocHoBaHus npubopa (2) (Puc. 17).

OcBo6OAMTE POAMKOBYIO LLLETKY M MPOPE3b OT MblAU, BOAOC U
Apyroro mycopa.

YcTaHoBKa POAMKOBOﬁ LWEeTKHU Ha MeCTOo

HaaeHbTe npuMBoAHOM peMeHb Ha OpeBpeHHbIi Kpait pOAMKOBOA
weTkun. BctaBbTe Apyroit Kpait POAMKOBOM LLLETKM B Ma3 HanpoTMB
npusoaHoro pemHs (Puc. 18).

B Apyroi nas yctaHoBWTe KOHEL, POAMKOBOM LLETKM C HAAETHIM
npuBoAHbIM pemHeM. (Puc. 19)

YcTaHaBAMBaWTe POAVKOBYIO LLETKY B Masbl 6e3 ycuans. [NoBepHuTe
POAMKOBYIO LLLETKY TakMM 06pa3oM, 4ToBbl BbICTYN Ha CTOPOHE C
NMPUBOAHBIM PEMHEM ObIA HarpaBAEH BBEPX.

YcTaHoBUTe PuKcaTop Ha MecTo (1) U ycTaHOBUTE KHOMKY
0CBOGOXAEHUS pUKCATOpa B UCXOAHOE MOAOXKEHUE (AOAXKEH
nposBy4athb wWeA4oK) (2). (Puc.20)

Ecan poArkoBas LeTKa yCTaHOBAEHa HEMPaBMABHO, OYAET HEBO3MOMHO

3abAOKMPOBaTb GUKCATOP KHOMKOM.

YcTaHOBUTE NPO3payHyio MEPEAHIOIO KPbILLKY Ha MECTO Ha
OCHOBaHMM 3AEKTPOLLBaGPbI. Bo3bMUTeCh 3a KPbILLKY ABYMS pyKamu
n HapaeuTe BHU3 (1) 1 Briepea (2), NOKa oHa He BCTaHET Ha
MeCTO (AOAXKEH NMpO3ByYaThb LieAYoK). (Puc.21)

OuucTKa KoAec

BbikAtounTe npubop.
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CHMMMTE C OCHOBaHMS SAEKTPOLLIBAGPbI MPO3payHyiO NMEPEAHIOIO
KPpbILLKY. BosbMUTech 3a Kpait KpbILLIKKM ABYMS PyKamMu U MOTAHUTE
ee Ha cebs (1) 1 BBepx (2), Noka oHa He ocBoboAUTCS OT
KkpenAeHui. (Puc. 14)

MepeBepHUTE OCHOBaHME SAEKTPOLLBAGPbI.

MoaAeHbTe LIAULLEBO OTBEPTKOIM OAHO U3 KoAec. [oaaeHbTe
LUAWLLEBOM OTBEPTKOM OAHO M3 KOAec. M3BAeKMTE OCb M KOAeCO C
KOABLLAMU U MPYXXMHOM U3 Nasa, HaAaBAMBas Ha oTBepTKy. (Puc.22)

He npuaepxnBaiiTe KOAECO PyKOMW.

Bo uzbexaHue TPaBM He I'lpM6AM)KaViTe AULLO K OCHOBaHMUIO
3AeKTPOLIJBaprI U He HarnpaBAseTe OCHOBaHUE Ha APYruUX.

[Mpumeyanme: BHympu Kaxkgoro KoAeca HaXogumcsi gaa KOAbLIA M NPY>KMHA.
AAs ocTaAbHbIX KOoAec noeTopuTe Wwark ¢ 4 no 5.

A Ounctute Koaeca, 0cH, KOAbLA, MPYXKMHBI U Ma3bl OT MbIAW, BOAOC U
Apyroro mycopa.

HaaeHbTe KoAbLa M Npy>kuHY Ha ocu. (Puc.23)
Bl BcraebTe ocu B Koneca.

[Ell BcrasbTe KoAeca ¢ ocAMM Ha MECTO B Masbl M HAARBUTE Ha HUX AO
weayka. (Puc.24)

YcTaHOoBUTE MPO3payHYIO MEPEAHIOIO KPbILLKY Ha MECTO Ha
OCHOBAHWMM DAEKTPOLLBAOPbI. Bo3bMUTECH 3a KPbILLKY ABYMS pyKamu
M HapaBuTe Ha Hee BHU3 (1) 1 Bnepea (2), Moka oHa He BCTaHeT Ha
MecTo (AOAXKeH Mpo3By4aTh LieAYoK). (Puc.21)

[1prOOP MOXHO XpaH1Tb 3 PasAYHbIMUK Crlocobamu:

AAs xpaHeHUs npubopa B ropM3OHTaABHOM MOAOXKEHUM,
YCTaHOBUTE OCHOBaHWE SAEKTPOLLBAOPbI FTOPU3OHTAALHO, @ TPYOKY
BEPTUKAAbHO.
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AAs XpaHeHUsi NpubBopa B BEPTUKAABHOM MOAOXKEHUM HAaKAOHUTE
CTOPOHY OCHOBaHMsl SAEKTPOLLBAGPbI C POAMKOBOM LLLETKOM B
CTOPOHY TPYBKM AO LLEAYKa. 3aTeM MPUCAOHUTE NpUGOp K
cteHe. (Puc.25)

YTobbl 3aKpenuTb NPUGOP Ha CTEHE HAKAOHMTE CTOPOHY
OCHOBaHMsl SAEKTPOLLBAGPbI C POAMKOBOW LLLETKO B CTOPOHY
TPY6KM AO LileAuKa. 3aTeM noBecbTe NpUGOP Ha rBO3Ab 3
KPenAeHWe AAS MOABELLMBAHWUS Ha 3aAHEN YaCTU BEpXHEN
py4ku. (Puc.26)

3almnTa OKpy>KalolLLen CpeAbI

- [locre okoHYaHMsA CpoKa CAY»KObl He BbiOpachiBariTe NpMbOp BMecTe
¢ ObITOBBIMM OTX0AaMM. [lepeaaiiTe ero B crelmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAM3ALIMM, DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
oKpyxaiouyio cpeay (Puc. 27).

- Ecav Bbl He nAaHKpyeTe NoAb30BaTHCA MPMOOPOM B TeueHwe
ANMTEABHOTO BPEMEHM, Mbl PEKOMEHAYEM OTKAIOUMTL aAaNTep OT
IAEKTPOCETU AAS IKOHOMMM SAEKTPOSHEPT M.

YTuansaumsa akKymyaaTopa

HukeAb-KaaMmEBbIe/HUKEAB-METaA-TUAPUAHDBIE aKKYMYASTOPbI MOTYT
MPEACTaBASITb OMACHOCTb AASl OKPY>KAIOLLIEN CPEAbI, KPOME TOro, OHM
MOTYT B3pbIBaTbCA MPY HarpeBaHumn MAK MOMaAaHWK B OTOHb.

Mepea yTuAM3aLmein NpMbopa U3BAEKUTE U3 HErO aKKYMYASITOPbI.

- He BbibpacbiBaiiTe GAOK aKKyMYASTOPOB B ObITOBbIE OTXOAbI.
YTUAV3UPYITE €70 B CMELIMAABHOM MyHKTE.

- MoxHo Tarke nepeaaTs Npubop B cepaucHbIn LeHTp Philips, rae
AKKYMYASTOPbI M3BAEKYT W YTUAV3UPYIOT 6E30MacHbIM AAS
OKPY>KatoLLiEN CpeAbl CNOCOBOM.

Mpeskae Yem n3BAEUb BAOK aKKYMyASTOPOB, ybeAnTeCh, 4TO npubop
BbIKAIOYEH U OTKAIOUYEH OT SAEKTPOCETH.

Mepea V3BACUEHMEM aKKYMYASTOPbI AOAXKHBI ObITb MOAHOCTbIO

paspsAXeHbl.
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MoAOKAMUTE, MOKA ABUFATEAb HE OCTAaHOBMUTCS.

OTBUHTUTE BUHTbI U CHUMUTE KPbILLKY OTCEKa AAS
6atapeit (Puc. 28).

MoouepeAHO OTCOEAMHUTE KOHTAKTbI M U3BAEKUTE BAOK
akkyMmyasTopos (Puc. 29).

I'apaHTml 4] OGCAY)KMBaHMe

AR OAYHEHNA AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM AV B CAyHae
BO3HMKHOBEHWA NPObAeM 3alanTe Ha Beb-calT www.philips.com 1nan
obpaTuTech B LIeHTp noaAep»Ku NokynaTeAen B Balen cTpaHe (Homep
TeAedOHa LIeHTPa YKa3aH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcA noaoBHbIN
LeHTP B Ballel CTpaHe OTCyTCTBYET, 0bpaTuTeCh B Ballly MECTHYIO
Toprosyio opraHmsaumio Philips nan B 0TAEA MOAAEPXKKM MOKyNaTeAen
komnaHum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mouck n ycTpaHeHue HeMCnpaBHOCTeﬁ

HeucnpasHocTb BosMoskHas npuynHa Cnocobel
peLueHus

[pnbop He paboTaeT. AKKYMyAsTOpbl Mpubopa  3apsanTe
He 3apsiKeHbl. aKKyMYASTOPbI
nprbopa (cMm.
raaBy “‘3apsaaKa’).

AaanTep ObiA [paBunALHO

HEMPaBMABHO BCTaBAEH B BCTaBbTE aAanTep

PO3ETKY SAEKTPOCETU. B PO3eTKY
SAEKTPOCETU.

ManeHbKkui Wwrekep ObiA - [paBUABHO

HEMPaBWMAbHO BCTABAEH B BCTaBbTE

npu1éop. MaAEHbKII
WwTekep B Nprobop.
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HewucnpasHocTtb Bo3amodkHas npuumHa Cnocobbl

peLlueHna

["lpnbop paboTaeT OTcek and Mycopa Oumnctute oTcek
HeIQGEKTHBHO. 3amMoAHEH. AN Mycopa (CM.
raaBy ‘Ounctia’).

PoankoBas weTka OuuncTtute

3abAOKMPOBaHa MyCOPOM.  POAVIKOBYIO LLETKY
(cM. rAaBy
“Oumctra”).

[pnbop paboTaeT BosHuk apderT [NoAHOCTbIO

HEMPOAOAKUTEABHOE  “MaMATU" aKKYMYASITOPOB. — paspsiauTe

BpEMSI. aKKyMYASTOPbI,
AOMHKABBLUMCH
npeKpalLeHms
paboThl
BKAIOYEHHOTO
npubopa. 3aTem, B
TeyeHve 16-18
YacoB BbIMOAHWTE
MOAHYIO 3aPSAKY
aKKyMYASTOPOB.
[loBTOPUTE LIMKA
paspsiaku/
3apsakM 3-5 pas.

[NponcxoanT Boibpoc  OTcek aAs Mycopa Ounctute oTCeK
MblAK 13 Nprbopa. 3aMOAHEH. AAS Mycopa (CM.
raasy “OuncTka”).
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PYCCKMUM 119

Cnocobbl

HenAoTHO 3akpbiTa
KpblLLiKa OTCEKa AAS
Mycopa.

OTcyTcTyeT craa
BCacblBaHws.

peLlueHna

YbeaunTech, YTo
OTCEK AAS Mycopa
MPaBUALHO
yCTaHOBAEH B
npuoop. I'pu
NpaBMAbHOWM
YCTaHOBKe OTCeKa
AN MyCOpa ero
KPbiLLKa 3aKpblBa-
€TCA aBToMaTy-
Yecku (CM. rAaBy
“Oumcrra”).

S5TO HOPMAALHO.
DAekTpolBabpa
HE MMeeT CHAbI
BCacblBaHus,

a ocHalleHa
POAVKOBOM
LLETKOW, CMeTalo-
e Mycop B
npuoop.



Opis zariadenia (Obr. 1)
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Hornd cast rdcky

Stredna cast' rdcky

Spodnd cast' rucky

Spodnd rukovat

Otvdranie dvierok podnosu na zachytené necistoty
Otocny kib

Valcovd kefa

Priehladny predny kryt

Zakladra mechanickej metly

Podnos na zachytené necistoty
Konektor pre mald koncovku

Mald koncovka

Adaptér

Vypinac

Kontrolné svetlo nabijania

Poistka podnosu na zachytené necistoty
Uchytka

Remen

Poistka Uchytky

Kryt priecinka akumuldtorovej batérie
Hrana stierky

Kolieska
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Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a

uschovajte si ho pre pouzitie do buduicnosti.

- Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napétie uvedené
na adaptéri zodpovedd napdtiu v sieti.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodeny adaptér, kabel alebo
samotné zariadenie. Poskodeny adaptér vzdy vymerite za origindlny
typ, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie odkladajte mimo dosahu det.
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- Zariadenie nikdy nepouzivajte v exteriéri. Zariadenie nikdy
nepouZivajte na mokrych povrchoch.

- Nikdy nezametajte vodu, kvapaliny alebo mokré potraviny. Nikdy
nezametajte horlavé latky ani popol, kym nevychladne.

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani ho
neoplachujte vodou.

- Zariadenie nepouzivajte bez podnosu na necistoty alebo valcovej kefy.

- Zariadenie vypnite po kazdom pouZiti, pred nabfjanim a pred
pripdjanim alebo odpdjanim sticiastok.

- Zariadenie pred Cistenim alebo Udrzbou odpojte zo siete.

- Zariadenie nabfjajte vylu¢ne prostrednictvom dodaného adaptéra.

- SUcastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit' za iny typ zastrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Pocas nabfjania sa adaptér zohrieva. Je to bezny jav.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného
spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju pripadne opravia.

- Ruky/prsty nezastvajte do otdcajlcej sa valcovej kefy, aby ste predisli
zraneniam.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 69,7 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normam tykajicim sa
elektromagnetickych polf (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a
v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vietkych v sicasnosti znamych vedeckych poznatkov.

Pred prvym pouzitim
Rukovit’ potiahnite nahor, az kym sa nedostane do zvislej
polohy. (Obr.2)

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte akumulatorovu batériu
dobijat’ aspon 16-18 hodin (pozrite kapitolu ,,Nabijanie*).
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Priprava na pouzitie

HornU rukovat’ pripojte k hornej casti racky.

Hornu ¢ast’ racky pripojte k spodnej Casti rucky
(,,kliknutie*). (Obr. 3)

Ak kvoli svojej vyske potrebujete dihsiu ricku, pripojte jej strednd cast' k

dolnej a hornej Casti.

Ruacku pripojte k spodnej rukovati zakladne mechanickej metly
(»»kliknutie®) (Obr. 4).

- Aby ste odpojili ricku, zatlacte tlacidlo na spodnej rukoviti (1) a
rucku potiahnite smerom nahor (2). (Obr. 5)

Zariadenie nabfjajte 16 - 18 hodin.

Akumulatorovu batériu zariadenia dobijajte len ak je takmer vybita, aby
sa predislo nadmernému nabitiu.

Zariadenie s plne nabitou batériou mozete v pripade Cistenia pevnych
povrchov pouzivat az 25 minut. Pri Cisteni koberca je pracovny cas kratsi
kvoli vacsiemu treniu.

Zariadenie pred nabijanim vypnite.

Rucku umiestnite do zvislej polohy (,,kliknutie*) (Obr. 6).

Mald koncovku zasunte do zasuvky v zakladni mechanickej
metly (Obr. 7).

Adaptér pripojte do zasuvky.

D Kontrolné svetlo nabijania pocas nabijania aj po Uplnom nabiti
batérie nepretrzite svieti. Kontrolné svetlo nabijania zhasne, ked’
zariadenie odpojite zo siete.

Pouzitie zariadenia

Ak chcete odomknut’ riéku z tloznej polohy, polozte nohu na
hornu stranu zakladne mechanickej metly, aby sa predislo jej
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nakloneniu. Potom pritiahnite rukovat’ smerom k sebe
(,»kliknutie*). (Obr. 8)

Nohu nepolozte na vypinac ani na poistku podnosu na zachytené
necistoty.

Stlaéenim vypinaca zapnite zariadenie. (Obr. 9)
Ak chcete zariadenie vypnt, znova stlacte vypinac.

Mechanicki metlu mozete poutzit’ aj tak, Ze jej zakladiu vezmete do
ruky.V tom pripade odpojte ricku a metlu uchopte za spodnu
rukovat’. (Obr.10)

Aby ste ricku uchopili lepsie, zatlacte ju smerom dopredu, kym sa nebude

nachddzat' voci zakladni pod uhlom 45° (, kliknutie").

Poznamka: Mechanickd metla nie je vhodnd na Cistenie kobercov s dlhymi
viaknami.

Zariadenie, ani jeho suciastky nikdy necistite vo vode alebo v umyvacke
na riad.

Zariadenie a jeho suciastky ocistite navlhcenou tkaninou.

Pred Cistenim zo zariadenia vzdy odpojte malu koncovku.
Zariadenie odistite navlhéenou tkaninou.

Vysypanie podnosu na zachytené necistoty

Ak nebudete pravidelne vyprazdinovat’ podnos na zachytené necistoty,
nedistoty z neho uniknu.

Po kazdom pouziti vyprazdnite podnos na necistoty.
Rucku umiestnite do zvislej polohy (,,kliknutie*) (Obr. 6).

Zatlacte na poistku na uvolnenie podnosu na nedistoty (1) a
vyberte ho zo zakladne metly (2) (Obr. 11).
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Podnos na neistoty podrzte nad smetnym koSom. Potom posufite
poistku na spodnej rukovati smerom nadol, aby sa otvorili dvierka
podnosu na zachytené necistoty a vysypal sa jeho obsah (Obr. 12).

Podnos na necistoty vlozte spit’ do zakladne mechanickej metly a
zatlacte ho nadol na jeho miesto. (Obr. 13)

Dvierka podnosu na necistoty sa zatvoria automaticky, ked ho vloZzite spat’

do zdkladne mechanickej metly (, kliknutie™).

Cistenie rotujucej kefy

Pred Cistenim valcovej kefy zariadenie vypnite.

o zakladne mechanickej metly vyberte priehladny predny kryt.

A Zo zéklad hanick ly vyb priehladny predny kry
Spodny okraj krytu uchopte oboma rukami, potiahnite smerom von
(1) a nahor (2), kym sa neuvolni z priecinkov (Obr. 14).

Valcovu kefu otacajte dovtedy, kym hrana stierky nebude smerovat’
ku Vam. Noznicami prestrihnite vlasy, nite atd’, ktoré sa nazbierali
okolo valcovej kefy (Obr. 15).

Z valcovej kefy odstrante prach, vlasy a iné necistoty.

Demontaz valcovej kefy

Ak chcete odpojit’ rucku, stlacte tlacidlo na spodnej rukovati (1) a
potiahnite ju smerom nahor (2) (Obr. 5).

Prevrat'te zakladiiu mechanickej metly, poistku posurite v smere
Sipky (1) a odpojte tchytku (2) (Obr. 16).

Zosmyknite remen z konca valcovej kefy (1) a kefu vyberte zo
zakladne (2) (Obr. 17).

Z valcovej kefy a hrany odstrafte prach, vlasy a in(i necistotu.

Vlozenie valcovej kefy

Remen navlecte na ryhovany koniec valcovej kefy. Druhy koniec
kefy zasunte do otvoru oproti remenu (Obr. 18).

Koniec valcovej kefy s remefiom zasufite do druhého
otvoru. (Obr.19)
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Valcovu kefu netlacte do otvoru nasilu. Otocte ju tak, aby zadna cast’ na
strane remena smerovala nahor.

Uchytku zasuiite spit’ do otvoru (1) a jej poistku vratte do
povodnej polohy (,,kliknutie®) (2) (Obr. 20).

Ak valcova kefa nie je spravne vlozend, Uchytku nebudete moct’ zasundt

do uzamknutej polohy.

Priehladny predny kryt vrat'te spit’ na zékladfiu mechanickej metly.
Kryt uchopte oboma rukami, zatlacte ho nadol (1) a dovnutra (2),
kym nezapadne spat’ do otvorov (,,kliknutie®). (Obr.21)

Cistenie koliesok

Vypnite zariadenie.

Zo zakladne mechanickej metly vyberte priehladny predny kryt.
Spodny okraj krytu uchopte oboma rukami, potiahnite smerom von
(1) a nahor (2), kym sa neuvolni z priecinkov (Obr. 14).

Prevrat'te zakladiiu mechanickej metly.

Pod jedno z koliesok zasurite hladky skrutkova&. Otocte nim, aby
ste uvolnili napravu z kolieskom, krizkami a pruzinou z
drazky (Obr.22).

Nedavajte ruku na koliesko.

Nepriblizujte sa tvarou ku zdkladni metly, aby Vas uvolnené koliesko
neudrelo. Zakladnu metly nesmiete nasmerovat’ ani na iné osoby.

Pozndmka: Vo vnutri kazdého kolieska st 2 krizky a jedna pruZina.
Ak chcete odmontovat ostatné kolieska, zopakujte kroky 4 a 5.

A Z koliesok, naprav, kruzkov, pruzin a drazok odstrante prach, vlasy a
iné nedistoty.

Na napravy nasufite krizky a pruziny. (Obr.23)
Bl Népravy zasunte do koliesok.

Bl Népravy s kolieskami zasufite spit’ do drazok a pevne ich zatlaéte
do pévodnej polohy (,,kliknutie). (Obr. 24)
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Priehladny predny kryt vrat'te spit’ na zikladiiu mechanickej metly.
Kryt uchopte oboma rukami, zatlacte ho nadol (1) a dovnutra (2),
kym nezapadne spit’ do otvorov (,kliknutie*). (Obr.21)

Odkladanie

Zariadenie mozete odlozit' troma spdsobmi:

Ak chcete zariadenie odloZit' v horizontalnej polohe, uloZte
zakladiu mechanickej metly horizontalne a racku kolmo.

Ak chcete zariadenie ulozit’ vo vertikalnej polohe, zohnite bo¢nl
stranu jeho zakladne s valcovou kefou smerom ku ricke
(,»kliknutie*). Potom zariadenie postavte tak, Ze sa bude opierat’ o
stenu (Obr. 25).

Ak chcete zariadenie zavesit’ na stenu, zohnite boénu stranu jeho
zakladne s valcovou kefou smerom ku rucke (,,kliknutie*). Potom
zariadenie zaveste na klinec pomocou otvoru na zavesenie, ktory sa
nachadza na zadnej strane hornej rukovate (Obr. 26).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidineho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr: 27).

- Ak zariadenie nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpori¢ame Vam
odpojit’ adaptér zo siete, aby ste Setrili elektrickou energiou.

Likvidacia batérie

NiCd/NIMH batérie mdzu znedistit' Zivotné prostredie a pri vyssej teplote
alebo v ohni méZzu explodovat.

- Skor, ako zneskodnite zariadenie, vyberte akumulatorovu batériu.
Akumuldtorovu batériu neodhadzujte spolu s beznym odpadom, ale
odovzdajte ju na mieste oficidlneho zberu.

- Zariadenie mozete tiez zaniest do servisného centra spolo¢nosti
Philips. Persondl tohto centra za Vés batériu vyberie a zlikviduje ju
sposobom, ktory je Setrny pre Zivotné prostredie.
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Pred vybratim akumulatorovej batérie sa uistite, Ze zariadenie je
vypnuté a odpojené zo siete.

Batériu vyberte len vtedy, ak je Gplne vybita.
Mixér nechajte pracovat), aZ kym sa nezastavi.

Odskrutkujte skrutky a odmontujte kryt priecinka na
batériu (Obr. 28).

Postupne po jednom poodpdjajte poly a akumulatorovi batériu
vyberte (Obr. 29).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo méte problém, navstivte webovu stranku
spolo¢nosti Philips na adrese www.philips.com, alebo sa obrdtte na
Centrum sluzieb zédkaznikom spolocnosti Philips vo vasej krajine
(telefénne Cislo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrétte
sa na miestneho predajcu Philips alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb
spolo¢nosti Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd starostlivost'.

Riesenie problémov

Problém Mozna pricina Riesenie

Zariadenie  Zariadenie ste Zariadenie nabite (pozrite si kapitolu

nepracuje. nenabili. ,Nabfjanie").
Adaptér nie je Adaptér spravne pripojte do sietovej
spravne zasuvky.
pripojeny do
siet'ovej zdsuvky.
Do zariadenia Mald koncovku sprdvne zasurite do
ste nespravne zariadenia.

zasunuli mald
koncovku.
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Problém Mozna pricina

Zariadenie Podnos na
nezachytdva zachytené

efektivne necistoty je plny.

Spinu.

Valcovd kefa je
zanesena.

Prevéddzkovy Akumuldtorovd

Cas metly je  batéria si

krétky. vytvorila
pamdtovy efekt.

Zo Podnos na
zariadenia zachytené
unikaju necistoty je plny.
necistoty.
Dvierka
podnosu na
nedistoty nie su
spravne
uzamknuté.
Zariadenie
nevysava.

RieSenie
Vyprazdnite podnos na zachytené

necistoty (pozrite si kapitolu
,Cistenie™).

Odistite valcovd kefu (pozrite si
kapitolu ,,Cisteme“).

Akumuldtorovy batériu nechajte
dplne vybit, tj. nechajte zariadenie
pracovat, az kym nezastane. Ndsledne
nechajte batériu nabijat 16 - 18
hodin. Tento cyklus vybitia a nabitia
zopakujte 3 az 5-krdt.

Vyprézdnite podnos na zachytené
necistoty (pozrite si kapitolu
,,Cistenie").

Skontroluijte, ¢i ste podnos na
zachytenie nedistot spravne viozili
naspat do zariadenia. Ak je podnos
vlozeny spravne, dvierka sa
automaticky zatvoria (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").

Je to bezny jav. Mechanickd metla nie
je urcend na vysdvanie, ale je
vybavend dynamickou valcovou kefou,
ktord zameta necistoty do zariadenia.
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Splosni opis (SI. 1)

O Zgormji rocaj
® Rera za obetanje
© Zgornji del palice
@ Srednji del palice
@ Spodnji del palice

Spodnji rocaj

Drsnik pladnja za umazanijo na vratih
@ Vriljivi zgib
Krtacni valj
Prosojni sprednji pokrov
Podstavek za metlo
Pladenj za umazanijo
Vti¢nica za majhen vtikac
Majhen vtikac
Adapter
Gumb za vklop/izklop
Lucka za polnjenje
Gumb za sprostitev pladnja za umazanijo
Podpornik
Pas
Odpiralni drsnik podpornika
Pokrov prostora za baterije
Rezalni Zlebic
Kolescki

<I=I<Icl-lolzlolclof= =T -T~I 1)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila za uporabo in jih

shranite za poznejso uporabo.

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e je adapter, kabel ali sam aparat
poskodovan. Ce je adapter poskodovan, ga lahko zamenjate le z
originalnim, da se izognete nevarnosti.
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- Aparat hranite izven dosega otrok.

- Aparata ne uporabljajte na prostem. Aparata ne uporabljajte na
mokrih povrsinah.

- Ne sesajte vode, tekocin ali mokrih delcev hrane. Ne sesajte vnetljivih
snovi in pepela, dokler se ta ne ohladi.

- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

- Aparata ne uporabljajte brez pladnja za umazanijo ali krtacnega valja.

- Po uporabi, pred polnjenjem in pred dodajanjem oz. odstranjevanjem
delov aparat vedno izklopite.

- Pred &is¢enjem in vzdrZzevanjem aparata ga izkljucite iz elektri¢nega
omreZja.

- Aparat polnite samo s prilozenim adapterjem.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
adapterja z drugim nista dovoljeni, saj lahko pride do nevarne situacije.

- Adapter je med polnjenjem topel. To je normalno.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni
servis.

- Zrokami in prsti ne posegajte v vrteci se krtacni valj, ker se lahko
poskodujete.

- Raven hrupa: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih pol;
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
priro¢niky, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

Pred prvo uporabo

Rocaj potegnite navzgor v pokonéni polozaj. (SI.2)

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16-18 ur (oglejte si poglavje
“Polnjenje”).

Priprava pred uporabo

Zgorniji rocaj priklopite na zgorniji del palice.
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Zgorniji del palice priklopite na spodnji del palice (“klik”). (SI. 3)

Ce elite uporabljati dalj$o palico, srednji del priklopite na spodnji in

zgorniji del palice.

Palico priklopite na spodnji rocaj podstavka za metlo (“klik”) (SI. 4).

- Za odstranitev palice pritisnite gumb na spodnjem rocaju (1) in palico
potegnite navzgor (2). (SI.5)

Polnjenje

Aparat polnite 16-18 ur.

Da bi preprecili prekomerno polnjenje, polnite aparat samo takrat, ko
je baterija Ze skoraj prazna.

Ko je aparat popolnoma napolnjen, ga na trdih tleh lahko uporabljate 25
minut. Cas uporabe na preprogah je zaradi moc¢nejsega trenja krajsi.
Aparat pred polnjenjem izklopite.

Palico postavite v navpi¢ni polozaj (“klik”) (SI. 6).

Manijsi vtikaé vstavite v vti¢nico na podstavku za metlo (SI. 7).
Adapter vkljuite v omrezno vticnico.

D Ludka za polnjenje med polnjenjem baterije in potem, ko je ta

napolnjena, sveti. Lucka ugasne, ko aparat izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

Uporaba aparata

Palico iz polozaja za shranjevanje odklenite tako, da postavite nogo
P ! ] ] P g
na vrh podstavka za metlo in preprecite njeno nagibanje. Nato rocaj
potegnite proti sebi (“klik”). (SI. 8)

Ne polagajte noge na gumb za vklop/izklop ali na gumb za sprostitev
pladnja za umazanijo.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop. (SI.9)
Za izklop aparata ponovno pritisnite gumb za vklop/izklop.
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Ce Zelite metlo uporabljati roéno, odstranite palico in primite
metlo pri spodnjem rocaju. (SI.10)

Za boljsi oprijem potisnite rocaj proti sprednjemu delu aparata, da je pod

kotom 45 stopinj na podstavek (“'klik").

Opomba: Metla ni primerna za uporabo na preprogah z dolgimi viakni.

Ciscenje

Aparata ali njegovih delov ne Cistite v vodi ali pomivalnem stroju.

Aparat in njegove dele odistite z vlazno krpo.

Pred vsakim ciScenjem aparata iz njega izvlecite manijsi vtikac.
Aparat odistite z vlazno krpo.

Praznjenje pladnja za umazanijo

Ce pladnja za umazanijo ne praznite redno, se bo umazanija razlila.

Po uporabi pladenj za umazanijo izpraznite.

Palico postavite v navpicni polozaj (“klik”) (SI. 6).

Pritisnite gumb za sprostitev pladnja za umazanijo (1) in pladenj
dvignite iz podstavka za metlo (2) (SI. 11).

Pladenj za umazanijo drzite nad koSem za smeti. Da bi pladenj
odprli in izpraznili, potisnite drsnik na spodnjem rocaju
navzdol (SI. 12).

Pladenj za umazanijo vstavite nazaj v podstavek za metlo in ga
potisnite na mesto. (SI.13)

Vrata pladnja za umazanijo se samodejno zaprejo, ko pladenj ponovno

vstavite v podstavek za metlo (“klik").

Ciscenje krtace valja

Pred ciS¢enjem krtacnega valja aparat izkljucite iz omrezja.
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S podstavka za metlo odstranite prosojni sprednji pokrov. Spodnji
rob pokrova primite z obema rokama, ga mocno potegnite navzven
(1) in navzgor (2), dokler se ne sprosti iz rez (SI. 14).

Krtaéni valj obrnite tako, da je rezalni Zlebi¢ obrnjen proti vam.
Za odstranitev dlak, vlaken in ostale umazanije, ki se je nabrala
okrog krtacnega valja, uporabite skarje (SI. 15).

S krtacnega valja odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.

Odstranjevanje krtacnega valja

Za odstranitev palice pritisnite gumb na spodnjem rocaju (1) in
palico potegnite navzgor (2) (SI. 5).

Podstavek za metlo obrnite navzdol, odpiralni drsnik pritisnite v
smeri pusCice (1) in odstranite podpornik (2) (SI. 16).

Odstranite pas na koncu krtacnega valja (1) in valj dvignite iz
podstavka (2) (SI.17).

S krtacnega valja in Zlebic¢ev odstranite prah, dlake in ostalo
umazanijo.

Ponovno vstavljanje krtacnega valja

Pas spustite ez rebrasti konec krtacnega valja. Drugi konec
krtacnega valja vstavite v rezo nasproti pasu (SI. 18).

Konec krtacnega valja s pasom vstavite v drugo rezo. (SI.19)

Krtacnega valja ne potiskajte v rezo na silo. Obrnite ga tako, da je zatic
na strani s pasom obrnjen navzgor.

Podpornik potisnite nazaj v rezo (1) in odpiralni drsnik potisnite na
izhodiséno mesto (“klik”) (2) (SI. 20)

Ce krtacni valj ni pravilno vstavljen, odpiralnega drsnika ni mogoce

potisniti v zaklenjeni poloZaj.

Prosojni sprednji pokrov ponovno namestite na podstavek za metlo.
Pokrov primite z obema rokama, ga mo¢no potisnite navzdol (1) in
navznoter (2), dokler se ne zaskodi v reze (“klik”). (SI.21)
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Cis&enje kolesc
Aparat izklopite.

S podstavka za metlo odstranite prosojni sprednji pokrov. Spodniji
rob pokrova primite z obema rokama, ga mocno potegnite navzven
(1) in navzgor (2), dokler se ne sprosti iz rez (SI. 14).

Podstavek za metlo obrnite navzdol.

Izvija¢ vstavite pod enega od kolesc. Z obracanjem izvijaca
odstranite os s kolescem, obrocka in vzmet z zlebica (SI. 22).

Ne polagajte rok na kolesca!

Da kolesce in os ne bi udarila vas ali koga drugega, se z obrazom ne
priblizujte podstavku za metlo in podstavka ne usmerjajte proti drugim.

Opomba: V vsakem kolescu sta dva obrocka in vzmet.
Za odstranitev ostalih kolesc ponovite koraka 4 in 5.

A S kolesc, osi, obrockov in zlebicev odstranite prah, dlake in ostalo
umazanijo.

Obrocke in vzmeti namestite na osi. (SI.23)
[l Osi vstavite v kolesca.

[l Osi s kolesci namestite na Zlebice in jih moéno pritisnite na mesto
(“klik™). (SI.24)

Prosojni spredniji pokrov ponovno namestite na podstavek za metlo.
Pokrov primite z obema rokama, ga mocno potisnite navzdol (1) in
navznoter (2), dokler se ne zaskoci v reze (“klik”). (SI.21)

Shranjevanje

Aparat lahko shranjujete na tri nacine:

Ce Zelite aparat hraniti v vodoravnem polozaju, postavite
podstavek za metlo v vodoravni, palico pa v navpicni polozaj.
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Za shranjevanje aparata v navpi¢nem polozaju nagnite podstavek za
metlo s krtacnim valjem proti palici (“klik”). Nato aparat postavite
ob steno (SI. 25).

Da bi aparat obesili na steno, nagnite podstavek za metlo s krtacnim
valjem proti palici (“klik”). Nato aparat z rezo za obesanje na zadnji
strani zgornjega rocaja obesite na zebelj (SI. 26).

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec¢ ga odlozite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 27).

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite adapter iz omrezne
vti¢nice in s tem prihranite pri energiji.

Odstranjevanje baterije

Baterije NiCd/NiMH lahko skodujejo okolju in celo eksplodirajo, ¢e so
izpostavljene visoki temperaturi ali ognju.

Ko boste aparat zavrgli, baterijo odstranite.

- Baterije ne zavrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak
jo oddajte na uradnem zbirnem mestu.

- Ce imate z odstranitvijo baterije teZave, lahko aparat odnesete na
Philipsov pooblaséeni servis, kjer jo bodo odstranili in odvrgli na
okolju prijazen nacin.

Pred odstranjevanjem baterije aparat izklopite in izkljucite iz
elektri¢nega omrezja.

Baterije odstranite le, ce so popolnoma prazne.

Aparat pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi.
Odvijte vijake in odstranite pokrov prostora za baterije (SI. 28).

Prikljucke baterij enega za drugim izklopite in odstranite
baterije (SI. 29).
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Garancija in servis

Za informacije ali v primeru teZav obis¢ite Philipsovo spletno stran na
naslovu www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov center za
pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v va$i drZavi takénega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.

Odpravljanje tezav

Tezava

Aparat ne
deluje.

Naprava ni
ucinkovita
pri
pobiranju
umazanije.

Aparat ima
kratek cas
delovanja.

Mozni vzrok

Aparata niste
napolnili.

Adapter ste
napacno Vkljucili
vV omrezno
vticnico.
ManjSega vtikaca
niste pravilno
vstavili v aparat.

Pladenj za

umazanijo je
poln.

Krtacni valj je
zamasen.

Baterije so
razvile
pomnilniski
ucinek.

Resitev

Aparat napolnite (oglejte si poglavje
“Polnjenje™).

Adapter pravilno vkljucite v omrezno
vticnico.

Manjsi vtika¢ pravilno vstavite v
aparat.

Izpraznite pladenj za umazanijo

(oglejte si poglavje "“Cis¢enje”).

Oistite krtacni valj (oglejte si
poglavje “Ciscenje”).

Baterije popolnoma izpraznite, tako
da pustite aparat delovati, dokler se
ne izpraznijo. Nato baterije polnite
16-18 ur. Postopek praznjenja in
polnjenja ponovite trikrat do petkrat.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

|z aparata Pladenj za Izpraznite pladenj za umazanijo
uhaja umazanijo je (oglejte si poglavje “Ciscenje”).
umazanija. poln.

Vrata pladnjaza  Pladenj za umazanijo namestite
umazanijo niso pravilno nazaj v aparat. Ce je pladenj

pravilno za umazanijo pravilno vstavljen, se
zaklenjena. vrata zaprejo samodejno (oglejte si
poglavje “Cis¢enje”).
Aparat nima To je normalno. Metla nima sesalne
sesalne modi, je pa opremljena z dinamicno
moci. vrtljivo krtaco, ki umazanijo pometa v

aparat.
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Opsti opis (SI. 1)

Gornja rucka

Prorez za kacenje

Gornji deo nastavka

Srednji deo nastavka

Donji deo nastavka

Donja rucka

K||zn| prekidac za otvor posude za necistocu
Rotirajudi zglob

Rotaciona cetka

Providni prednji poklopac

Postolje cistaca poda

Posuda za necistocu

Uticnica za mali utika¢

Mali utikac

Adapter

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Dugme za otvaranje posude za necistocu
Osigurac

Kais

Klizni prekidac za oslobadanje osiguraca
Poklopac odeljka za baterije

Zleb za setenje

Tockovi

=I<Icl-Jolnlolclol=l=T-T=] [T lolnlmIclofol>]

|

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za

buduce potrebe.

- Pre nego Sto ukljucite aparat, proverite da li napon naveden na
adapteru odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen adapter, kabl za napajanje
ili sam aparat. Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim
delom da bi se izbegla opasnost.

- Aparat Cuvajte van domasaja dece.
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- Nemojte da koristite aparat napolju. Nemojte da koristite aparat na
mokrim povrsinama.

- Nemojte aparatom skupljati vodu, te¢nosti ili vlaznu hranu. Nemojte
skupljati zapaljive supstance i nemojte skupljati pepeo dok se ne
ohladi.

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu tecnost, ne ispirajte je pod
slavinom.

- Ne koristite aparat bez posude za necistocu ili rotirajuée Cetke.

- Uvek iskljucite aparat posle upotrebe, pre nego sto ga stavite na
punjenje i pre nego $to stavite ili skinete delove.

- Iskljucite aparat pre cis¢enja ili odlaganja.

- Aparat punite adapterom koji se nalazi u kompletu.

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlaZzete opasnosti.

- Adapter se zagreva tokom punjenja. To je normalno.

- U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlas¢eni Philips
servisni centar.

- Nemojte stavljati ruke/prste u rotiraju¢u cetku da biste izbegli
povrede.

- Jacina buke: Lc= 69,7 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Pre prve upotrebe

Povucite drsku nagore do uspravne pozicije. (SI.2)

Pre prve upotrebe uredaj punite najmanje 16-18 sati (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Povezite gornju driku na gornji deo nastavka.
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Povezite gornji deo nastavka na doniji deo nastavka (‘klik’). (SI. 3)
Ako Zelite dugacak nastavak koji odgovara vasoj visini, poveZite srednji
deo nastavka na donji i gornji deo nastavka.

Povezite nastavak na donju rucku koja se nalazi na postolju Cistaca
poda (‘klik’) (SI. 4).

- Za uklanjanje nastavka, pritisnite dugme na donjoj rucki (1) i povucite
nastavak nagore (2). (SI.5)

Punjenje aparata traje od 16 do 18 sati.

Aparat punite samo kada su baterije skoro prazne da biste izbegli
prepunjavanje.

Kada je aparat potpuno napunjen, podrzava do 25 minuta rada na tvrdoj
podlozi. Na tepihu, vreme rada je krace zbog veceg trenja.

Iskljucite aparat pre nego Sto pocnete sa punjenjem.
Postavite drzac u uspravan polozaj (‘klik’) (SI. 6).
Stavite mali utika¢ u utinicu na postolju Cistaca poda (SI. 7).

Ukljucite adapter u zidnu uticnicu.

D Indikator punjenja stalno svetli u toku punjenja i nakon Sto su
baterije potpuno napunjene. Prestace da svetli kada iskljucite aparat
sa elektricne mreze.

Upotreba aparata

Da biste oslobodili nastavak iz polozaja za odlaganje, stavite stopalo
na vrh postolja cistaca da biste sprecili pomeranje. Zatim povucite
rucku prema sebi (‘klik’). (SI. 8)

Vodite racuna da ne stanete na dugme za ukljucivanje/iskljucivanije ili na
dugme za otvaranje posude za necistocu.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat. (SI.9)
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Za isklju¢ivanje aparata, ponovo pritisnite dugme za ukljucivanje/

iskljucivanje.

Ako Zelite da cistac podova koristite kao rucni aparat, uklonite
nastavak i drzite Cistac za donju rucku. (SI.10)

Da bi aparat bolje leZzao u ruci, gurnite ruc¢ku prema prednjoj strani

aparata tako da ona stoji pod uglom od 45 stepeni u odnosu na postolje

(‘KiK.

Napomena: Cistac nije pogodan za upotrebu na debelim tepisima.

Ciscenje

Nikada nemoijte prati aparat ili neki njegov deo u masini za pranje
sudova.

Cistite aparat i njegove delove vlaznom tkaninom.

Uvek izvucite mali utika¢ iz aparata pre nego 3to ga odistite.
Uredaj ocistite vlaznom tkaninom.

PraZnjenje posude za necdisto¢u

Ako ne praznite redovno posudu za nedistocu, necistoca Ce se prosuti.

Uvek ispraznite posudu nakon upotrebe.
Postavite drza¢ u uspravan polozaj (‘klik’) (SI. 6).
P P J
Pritisnite dugme za otvaranje posude za necistocu (1) i izvadite
posudu iz postolja ¢istaca (2) (SI. 11).
Drzite posudu za necisto¢u iznad korpe za otpatke. Pritisnite klizni
prekidac¢ nadole da biste otvorili posudu i ispraznili je (SI. 12).

Vratite posudu za nedistocu u postolje Cistaca poda i gurnite nadole
u leziste. (SI.13)

Otvor posude za necistocu se automatski zatvara kada vratite posudu u

postolje cistaca (‘klik’).
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Cis¢enje valjka &etke

Iskljucite aparat pre nego Sto pocnete da Cistite rotirajucu cetku.

onite providni prednji poklopac sa postolja cistaca. Uhvatite
Skl d d ki lja ¢istaca. Uh
donju ivicu poklopca sa obe ruke, jace ga povucite prema napolje
(1) i nagore (2) dok ne izade iz proreza (SI. 14).

Vrtite rotirajuéu éetku dok Zleb za seenje ne bude okrenut
prema vama. Makazama isecite kosu, konce itd koji su se nakupili
oko rotirajuce cetke (SI. 15).

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu necisto¢u sa Cetke.

Uklanjanje rotirajuce cetke.

Za uklanjanje nastavka, pritisnite dugme na donjoj rucki (1) i
povucite nastavak nagore (2) (SI. 5).

Okerenite postolje &istaca naopako, gurnite klizni prekidac za
oslobadanje u smeru strelice (1) i uklonite osigurac (2) (SI. 16).

Svucite kais sa kraja rotirajuce cetke (1) i podignite cetku iz
postolja (2) (SI.17).

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu necistocu sa cetke zleba.

Vracanje rotirajuce cetke na mesto.

Navucite kai$ preko gumenog kraja rotirajuce cetke. Ubacite drugi
kraj Cetke u prorez sa suprotne strane (SI. 18).

Ubacite u drugi prorez onaj kraj cetke na kome se nalazi
kais. (SI.19)

Nemojte na silu ubacivati ¢etku u prorez.Vrtite cetku tako da izbocina

na strani sa kaiSem bude okrenuta nagore.

Vratite osigurac u prorez (1) i vratite klizni prekidac u prvobitan
polozaj (‘*klik’) (2) (SI. 20)

Ako rotirajuca Cetka nije dobro postavljena, necete modi da pomerite

klizni prekidac¢ u zaklju¢an poloZaj.
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Ponovo stavite providni prednji poklopac na postolje &istaca.
Uhvatite poklopac sa obe ruke, jace ga gurnite nadole (1) unutra (2)
dok ne legne u proreze (‘klik’). (SI.21)

Ciscenje tockova

Iskljucite aparat.

Sklonite providni prednji poklopac sa postolja Cistaca. Uhvatite
donju ivicu poklopca sa obe ruke, jace ga povucite prema napolje
(1) i nagore (2) dok ne izade iz proreza (SI. 14).

Okrenite postolje Cistaca naopako.

Umetnite odvijac ispod jednog tocka. Okrecite odvijac kako biste
olabavili osovinu sa tockom, prstenove i oprugu iz zleba (SI. 22).

Ne stavljajte ruku na tocak.

Nemojte drzati lice blizu postolja Cistaca i nemojte ga uperiti prema
dugim osobama, kako vas ne bi udarili tocak ili osovina i zadali povrede

vama i drugima.

Napomena:U svakom tockic¢u nalaze se 2 prstena i jedna opruga

Ponovite korake 4 i 5 i skinite ostale tockove.

A Uklonite prasinu, dlake i ostalu neistocu sa tockova, osovina,
prstenova, opruga i zlebova.

Prstenovi i opruge treba da skliznu na osovinu. (SI. 23)
IEl Ubacite osovine u tockove.

[Ell Vratite tockove i osovine u Zlebove i pritisnite ih jako da se vrate u
svoj polozaj (‘klik’). (SI.24)

Ponovo stavite providni prednji poklopac na postolje Cistaca.
Uhvatite poklopac sa obe ruke, jace ga gurnite nadole (1) unutra (2)
dok ne legne u proreze (‘klik’). (SI.21)
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Odlaganje

Aparat moZete odlagati na tri nacina:

Ako ga odlazete u horizontalnom polozaju, postavite postolje
Cistaca horizontalno, a nastavak uspravno.

Ako ga odlazete u vertikalnom polozaju, okrenite stranu postolja sa
cetkom prema nastavku (‘klik’). Zatim naslonite aparat na
zid (SI. 25).

Ako Zelite da aparat visi na zidu, okrenite stranu postolja sa cetkom
prema nastavku (‘klik’). Zatim okacite aparat na kuku pomocu
proreza za kacenje na zadnjoj strani gornje rucke (SI. 26).

Zastita okoline

- Aparat koji se visSe ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
ku¢ni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 27).

- Ako duze vreme ne nameravate da koristite uredaj, preporucuje se
da adapter iskljucite iz zidne uti¢nice da biste ustedeli energiju.

Odlaganje baterija

NiCd/NiMH baterije mogu biti Stetne za okolinu i eksplozivne su ako su
izloZzene visokim temperaturama ili plamenu.

Izvadite baterije kada odbacujete uredaj.

- Nemojte je bacati sa obi¢nim kuénim otpadom, vec je predajte na
zvani¢nom mestu za prikupljanje.

- Aparat mozete da odnesete u Philips servisni centar Osoblje centra
¢e ukloniti bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Pre vadenja baterija proverite da li ste iskljucili aparat i napajanje.

Uklonite baterije samo kada su potpuno prazne.

Ostavite aparat da radi dok se sam ne zaustavi.

Odvijaéem odvrnite zavrtnje i skinite poklopac odeljka za
baterije (SI. 28).
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Iskljucite spojeve jedan po jedan i izvadite baterije (SI. 29).

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips
web-stranicu na adresi www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj
podrici u svojoj zemlji (broj telefona moZzete pronadi na medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Resavanje problema

Problem Moguci uzrok Resenje
Aparat ne Niste napunili Napunite aparat (pogledajte
radi. aparat. poglavije ‘Punjenje’).
Niste pravilno Ukljucite adapter pravilno u zidnu

ukljucili utika¢ u~ utiénicu.
zidnu uti¢nicu.

Niste pravilno Ukljucite mali utika¢ pravilno u

ukljucili mali aparat.

utika¢ u aparat.
Aparat ne Posuda za Ispraznite posudu za necistocu
kupi necistocu je (pogledajte poglavije ‘Cid¢enje’).
efikasno puna.

necistocu.

Rotirajuca cetka  Oistite rotirajucu Cetku (pogledajte

je zaglavljena. poglavije ‘Cis¢enje).
Aparat ima  Komplet baterija  Pustite aparat da radi dok se baterije
kratko je razvio skroz ne isprazne. Zatim ih ponovo
vreme rada. memorijski punite 16-18 sati. Ponovite postupak

efekat. praznjenja i punjenja 3 do 5 puta.
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Problem Mogu¢i uzrok Resenje

Necistoca Posuda za Ispraznite posudu za necistocu
izlazi iz necistocu je (pogledajte poglavije ‘Ciscenje’).
uredaja. puna.

Otvor posude za  Proverite da li ste pravilno vratili
necistocu nije posudu za necistocu u aparat. Ako je
dobro zatvoren.  posuda pravilno stavljena, vrata ce se
automatski zatvoriti (pogledajte
poglavije ‘Cisc¢enje)).
Aparat ne To je normalno. Cista¢ nema usisnu
usisava. snagu, ali ima dinamicku rotirajucu
Cetku koja Cisti necistocu i smesta je
u aparat.
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|

3araabHun onuc (Maa. 1)

BepxHs pyvka

BriiMka aAA NiABiLLYBaHHS

BepxHa uacTiHa TpyoKu

CepeaHst HacTiHa TpyOKu

HuxKHA yacTmHa TpyoKuM

HikHs pyuka

[TOB3YHOK BIAKPUTTS KPULLKM AOTKa AAS OpyAy
["MOBOPOTHMIA LApHIp

ObepToBa wWiTka

[Npo3opa nepeaHs Kpuika
[NAaTdopMa ereKTpOBIHMKa
/AOTOK AASt BpYAY

Po3'em aAA MaAoT BUAKM

Maaa BrAKa

Aaantep

KHorka “yBiMK./BUMK.”

[HAMKaTOP 3apsay

KHomMKa BMBIABHEHHA AOTKa AAS OPYAY
DikcaTop

Pemineupb

['loB3yHOK BMBIAbHEHHS dikcaTopa
Kpuiwka 6aTapeiHoro BiaCiKy
Pixxyunit 6a0K

KonilaTka

<I=I<Icl-lolzlolslofZI=I-T~I - TTlofnImIololwl>)

BarkAuBa iHpopmauia

YBaXXHO MPOUMTANMTE Liel NOCIOHVK KOPUCTYBaYa Nnepea, TUM, K
BI/II-(OpI/ICTOB)/BaTI/l NpUCTPIN, Ta 36ep|rawTe Moro ans Mal/l6yTHbOI AOBIAKM.
Mepea TUM, SK MPUEAHYBATH MPUCTPIN AO MEPEX, NEPEBIPTE, UM
30ira€TbCs Hampyra, BKasaHa Ha aAanTepi, i3 Hanpyrolo y Mepexi.

He BUKOPUCTOBYTE NMPUCTPIN, AKLIO aAanTep, WHYP YW Cam MPUCTPIlt
MOWKOAMEHO. AKLLO aANTEP MOLIKOAXKEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3MeKM MOro CAIA, 3aMIHUTU AVLLIE OPUMIHAABHIM.

- 3bepiraiiTe NPUCTPIl NOAAAI BiA AITEN.
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- He BuKopucToByIMTe NpUCTPIN HaaBOPI. He BLMKoOpUCTOBYMTE
MPUCTPIN Ha BOAOTUX MOBEPXHSIX.

- He 36wupaiiTe Boay, piavHW Un BoAOTi NpoayKTU. He 36upaiiTe
3aMMMICTI PEYOBKHM Ta MOMIA, AOKU BiH HE OXOAOHE.

- HikoAn He 3aHypioiTe MpUCTPIN Y BOAY UM iHLLY PiAVMHY Ta He MuiTe
Oro Mia KPaHOM.

- He BuKopucTOBYIMTE MPUCTPIN 6E3 AOTKa AAST BPYAY UM 0BEpTOBOT
LWITKM.

- 3aBXAM BUMMKaMTE NPUCTPIN Nepea TUM 5K MOro 3apsaaxaTi abo
MiA EAHYBATM UM BIA'€EAHYBATU AETAAI

- Tlepea TVM SK YUCTUTU UM 3AIMCHIOBATH TEXHIYHMI OMAAA NPUCTPOIO,
BiA €EAHYITE 1OTO BiA MEpPEXI.

- 3apaaxkanTe NpUCTPiM AMLLE 33 AOTIOMOIOIO aAAMNTEpPa, AKNNA
AOAAETHCA.

- Buaka-apanTep MicTUTb TpaHchopmaTop. He Bia'eaHyiiTe apanTep
AAA 3aMIHU HLLIMM, OCKIABKW Lie MOXeE CMPUYMHUTI HebesneyHy
cuTYyauiio.

- [lia Yac 3apsAXKeHHs aAanTep CTae TENAUM Ha AOTWK. Lle HopmansHo.

- [lepeBipky Ta peMOHT MPUCTPOIO CAiA MPOBOANTU BUKAIOUHO Y
CepBICHOMY LieHTpi, yrosHoBaxkeHoMy Philips.

- He BcTpomasiiTe pyKku/nasLi B 06EpTOBY LITKY AAS YHUKHEHHS
TPaBM.

- Piserb wymy: Lc = 69,7 aAB (A)

EAaekTpomarHiTHi noaa (EMIT)

Ller npucTpitt Philips Bianosisae ycim cTaHAapTaMm, AKi CTOCYIOTbCA
eAeKTpoMarHiTHKMX noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHIMK HayKoBKMM
AOCAIAKEHHSMM, MPUCTPIN € BE3NEYHNM Y BUKOPUCTaHHI 33 YMOB
MPaBMABHOT eKCMAyaTaLl Yy BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMM, MOAGHUMM Y
LbOMY MOCIOHYKY KOPUCTyBaYa.

nepeA nepwmMMm BUKOPpUCTaHHAM

MoTsArHiTL pyyKy Bropy A0 KpaiMHbOro BEpTUKaAbHOIO
noAoxeHHs. (Maa.2)
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[Mepea nepliMM BUKOPUCTaHHSAM 3apsAXKaNUTe NpUCTPIi
woHaimeHwwe 16-18 roanH (AuB. posaia “3apsiaka npuctpoio”).

lMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHA

IMia’eAHaliTe BEPXHIO PyUuKy AO BEPXHbBOI YaCTUHU TPYOKM.

IMia’eAHaTe BEepXHIO YaCTUHY TPYOKM AO HUMKHBOI YaCTUHU AO
dikcauii. (Maa. 3)

Akwo Bam noTpibHa AoBra TpybKka BiAnoBiaHO A0 Batluoro 3pocTy,

NiA'€AHANTE CePeAHIO YaCTUHY TPYOKU AO HUMKHBOT YaCTUHM.

MMia’eaHaliTe TPYOKY AO HUXKHBOI PyUKM NMAATPOPMU EAEKTPOBIHMKA
AO KAaLaHHs (Maa. 4).

- o6 3HATK TpYOKy, HATUCHIT KHOMKY Ha HVKHIM pydu (1) i
NOTArHITL TPyOKy Bropy (2). (Maa. 5)

3apsaaKa npucTpoto

3apsarkaiTe npucTpint npoTarom 16-18 roauH.

3apsAKaMTe NMpUCTPIN AULLIE B TOMY BUMAAKY, AKLLO 3apsa 6aTtapei
HWU3bKUM, - LLe AO3BOAUTb YHUKHYTU HAAMIPHOIO 3apsSAXKaHHS.

[OBHICTIO 3apAAKEHMI NPUCTPIN 3abe3neuye A0 25 XBUAVMH NMPUOKMPaHHS
TBEPANX MIAAOT. AAS KMAMMIB (Y 3B'A3KY 3 BULLMM TEPTAM) Yac poboTH
KOpOTLUMA.

BUMKHITb MPUCTPIit MepeA 3apsAAXKaHHAM.

BcTaHoBITb TPYOKY Y BEPTUKAABHE MOAOXKEHHS AO
KAauaHHsa (Maa. 6).

BcTaBTe MaAy BUAKY B po3’eM Ha nAaTdopMi eAekTpoBiHKKa (Maa. 7).

IMia’eaAHalTe apanTep AO PO3ETKM Ha CTiHi.

D IHAMKaTOp 3apsAY CBITUTUMETBCA MiA HYAC 32PAANKEHHS T2 KOAU
6aTtapeto byae MOBHICTIO 3apsiAXKeHo. [HAMKaTOp 3apsAy
BUMMKHETbCSl, KOAU BiA €AHATU MPUCTPIit Bia MEpeXxi.
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3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

LLlo6 po3bAaokyBaTu TPyOKyY i3 MOAOXKEHHS 36epiraHHs, nocTaBTe
HOTY Ha BEPXHIO YaCTUHY MAATGOPMU EAEKTPOBIHMKA TaK, W06
BOHa He rnepexuAsiAack. [1icAs Liboro NoTArHiTL pyuKy Ha cebe A0
KAauaHHs. (Maa. 8)

He cTaBTe Hory Ha KHOrMKy “yBiMK./BUMK.” 260 KHOMKY BUBIAbHEHHS
AOTKa AAsl GpyAy.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU
npuctpin. (Maa.9)
LLlo6 BMMKHYTW MPUCTPIl, HATUCHITL KHOMKY “yBIMK./BUMK." Lie pas.
LLLo6 BMKOpUCTOBYBaTHM EAEKTPOBIHUK SIK PYYHUIA MPUCTPIM,
BUIMITb TPYOKY | TPMMaiiTe BiHMK 32 HUXHIO pydKy. (Maa.10)
LLlo6 6yAo 3pydHille TPUMATK MPUCTPIN, MOCYHbTE PYUKY Brepea i
BCTAHOBITB i Mia KyTOM 45 rpaaycis A0 NAATGOPMU AO KAGLIaHHS.

[Mpumimka: EAeKmpoBiHMK He nigxogump gAst YULLEHHS KMAUMIB 3 BUCOKUM
BOPCOM.

He uncTiTb NpUCTPIlt Ta MOro AETaAi Y BOAI UM MOCYAOMUIMHINA MaLLMHI.

YUCTiTb MPUCTPIN Ta MOro AETaAi BOAOIOIO raHYipKolo.

Mepea TUM, IK YUCTUTU NPUCTPIN, 3aBXKAU BUMMAMTE MAAY BUAKY 3
npuUCTpolo.

YUcTiTb NPUCTPIM BOAOTOIO TKAHUHOIO.

Crnopo>XHEHHSI AOTKa AAA GpyAy

AKLLO AOTOK AAsi 6pyAy CMOPOXKHIOBATU He peryAsipHo, 6pyA
BUCUMATUMETbCH.

3aBXAM CTIOPOXHIONTE AOTOK AASl BPyAy MiCAS BUKOPUCTAHHS
npucTpolo.



YKPAIHCbKA 151

BcTaHoBITb TPy6Ky y BEPTUKAAbHE MOAOXKEHHS AO
KAauaHHs (Maa. 6).

HaTucHITL KHOMKY BUBIAbHEHHS AOTKa AAst Gpyay (1) | 3HIMITL
AOTOK 3 NAaTPopmu eaekTpoBiHUKa (2) (Maa. 11).

TpumMaiiTe AOTOK Haa CMITHUKOM. [1icAS LLbOro HaTUCHITL MOB3YHOK
Ha HUXKHIN pyyL, o6 BIAKPUTU KPULLIKY AOTKa AASl BpyaAy i
CNopoXXHUTH itoro (Maa. 12).

BcTaHOoBITL AOTOK AASl GpyAy Ha3aA Ha MAATGOPMY EAEKTPOBIHMKA i
NMPUTUCHITb Moro AoHu3y Ao dikcauii. (Maa.13)

Kpuiuka AOTKa AAS OPYAY 3aKPUETBCSA aBTOMATUYHO, MICAA TOrO AK

BCTAHOBWTW AOTOK Ha3aA Ha NAATGOPMY EAEKTPOBIHMKA AO KAGLIAHHS.

YuureHHA 06epTOBOT LLLITKU

BuMuKaiiTe NpUCTpiii NepeA TUM, K YUCTUTU OBEpPTOBY LLTKY.

3HiMiTb NPO30PY MEPEAHIO KPULLIKY 3 MAATGOPMU EAEKTPOBIHMKA.
BisbMiTb KpULLKY 06OMa pyKaMu 3a HUXKHIM Kpal i MOTAMHITD ii
HazoBHi (1) Ta Bropy (2), wob BuiHATH 3 nasis (Maa. 14).

MoBepTaiiTe LWiTKY, AOKM BUIMKA He Byae obepHyTa Ao Bac. 3a
AOTOMOTOIO HOXMLLb OBPIXKTE BOAOCCS, HUTKM Ta iH. MPEAMETH, SKi
3ibpaAncs HaBkoAo obepToBoi wWwiTku (Maa. 15).

BuaaAiTe nyx, BoAoccs Ta iHWMI BpyA i3 06epTOBOI LLLTKK.

BuiMaHHA 06epTOBOT LLiTKU

LLLo6 3HATM TPY6Ky, HATUCHITE KHOMKY Ha HUXHIM YaCTUHI PyyYKu
(1) i noTarniTe TpybKy Bropy (2) (Maa.5).

lMepeBepHiTb NAATPGOPMY EAEKTPOBIHMKA, MOCYHbTE MOB3YHOK
BUBIAbHEHHS pikcaTopa y HanpsMKy cTpiaku (1) i BUIMMITL dikcaTop
(2) (Maa. 16).

3HiMiTb peMiHeLpb 3 06epToBOI WiTKKM (1) | BUMMITB LWiTKY 3
naatpopmu (2) (Maa.17).

BuAaAiTh Myx, BOAOCCS Ta iHLWMI BpYA 3i LWiTKKU Ta BUIMKU.
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BcTaHOBA€HHA 06epTOBOT LWLITKM Ha Micue

HatsarHiTe pemiHeupb Ha pebpucTuit KiHeLlb 06epTOBOI LLLITKM.
BcTaBTe iHWMM KiHeup WiTKK y na3 HaBnpoTu pemeHs (Maa. 18).

BcraBTe KiHelb 06epTOBOI LWiTKM 3 PEMIHLLEM Y iHLLMIA
nas. (Maa.19)

He 3acTocoByiTe cUAY, BCTaBASIIOYM O06epTOBY LLUITKY Y nas. [MoBepHiTb

LLLiITKY TaK, o6 BUCTYN 3 Toro 6oKy, A€ peMiHeLb, byB CrpsiMOBaHWI
Bropy.

BcTaHoBiTb dikcaTop Hasaa y nas (1) i NoBepHiTb MoB3yHOK
BUBIAbHEHHS piKCaTopa y MoMnepeAHE MOAOXKEHHS AO KAALLaHHS
(2) (Man.20).

AKLOo 0bepTOoBY LWITKY HE BCTAHOBAEHO HAaASKHWM YMHOM, Bam He

BAACTbCA BCTAHOBWTYW MOB3YHOK BMBIABHEHHS IKCaTOPa Y MNOAOMKEHHS

BAOKYBaHHS.

3HoBY niA’eAHaliTe NPO30OPY MEPEAHIO KPULLKY AO MAaT$OpPMU
eAeKTpoBiHMKa. BisbMiTb KpULLKY o6oMa pyKamu, mocyHbTe i
AoHusy (1) Ta AoocepeanHM (2) | BCTAHOBITb HasaA y Masu A0
KAauaHHsa. (Maa.21)

YuweHHa KoAilwaTok

BUMKHiTb NpucTpint.

3HiMiTb NPO30pY MEPEAHIO KPULLIKY 3 MAATPOPMU eAEKTPOBIHMKA.
BisbMiTb KpULLKY 06OMa pyKaMu 3a HUXKHIIM Kpail i MOTArHIT ii
HasoBHi (1) Ta Bropy (2), wob BuiHATH 3 nasie (Maa. 14).

[NepeBepHiTb NAATPOPMY EAEKTPOBIHUKA.

BcTaHOBITb BUKPYTKY MiA OAHMM i3 KOAilLaToK. [oBepTaiiTe
BUKPYTKY, LLLOD 3HATU BiCb i3 KOAILLATKOM, KiAbLLA Ta MPYXXUHY i3
BUIMKM (Man. 22).

He cTaBTe pyKy Ha KoAilaTKo.
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LLLo6 yHUKHYTU TpaBMyBaHHs cebe YM OTOUYIOUMX KOAILLATKAMM Y
BIiCCIO He MiAHOCbTE MAATPOPMY eAeKTPOBIHMKA 6AU3BKO A0 0BAMYYS
Ta He CpsIMOBYMTE 1i Ha iHLUMX AIOAEN.

[Mpumimka: Y Ko>KHOMy KOAILLGMKY € 2 KiAbLS i npy>KuHA.
MoBTOPpITb KpOKM 4 Ta 5, W06 3HATHM iHLLI KOAiLLLATKA.

A Buaanits nyx, BoAoccs Ta iHWMIT BpyaA i3 KOAILLATOK, Ocel, KiAelib,
MPY>WH Ta BUIMOK.

BcTaHoBITb KiAbLA Ta MPYXXMHM Ha oci. (Maa.23)
Bl Bcrasre oci Y KOAilLaTKa.

ﬂ BcTaHOBITb OCi 3 KOAILLLATKAMM Ha3aA Y BUIMKM | HATUCHITb Ha HUX
Ao dikcauji. (Maa.24)

3HoBYy MiA’€eAHANTE MPO30OPY MEPEAHIO KPULLKY AO MAAT$OPMM
€AeKTpOBiHMKa. BiabMiTb KpULLKY o6oma pykamu, nocyHbTe i
AoHusy (1) Ta AocepeAnHM (2) | BCTAHOBITb Hasaa y nasu A0
KAauaHHsa. (Maa. 21)

30epiraTi NPUCTPIV MOXHA ABOMa CNocobamm:

Ans 36epiraHHs NMPUCTPOIO y TOPUSOHTAALHOMY MOAOKEHHI,
rocTaBTe MAaTPOPMY EAEKTPOBIHMKA FOPU3OHTAALHO, @ TPYOKY -
BEpPTMKaAbHO.

AAsi 36epiraHHs NpUCTPOIO Y BEPTUKAABHOMY MOAOXKEHHI HAXMAITb
BriepeA Ty CTOPOHY MAaTGOPMU EAEKTPOBIHMKA, A€ PO3TallOBaHa
0o6epToBa LLITKa, Y HaNpsMKY AO TPYOKM (A0 KAauaHHs). Toai
npucTaBTe NpUCTPii Ao cTiHu (Maa. 25).

LLlo6 niagicuTH NPUCTPIl Ha CTiHi, HAXMAITb BEPEA Ty CTOPOHY
NAaTGOPMM EAEKTPOBIHMKA, A€ pO3TalloBaHa 06epToBa LUiTKa, Y
HanpsMKy A0 TPybKM (A0 KAauaHHs). [Micas uboro niagiceTe
NPUCTPIN Ha rayky 3a AOMOMOroI0 BUIMKM AAS MiABILLYBaHHSA 3
TUABHOI CTOPOHM BEpXHbOI pydKku (Maa. 26).
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HaBkoAuwwHe cepeapoBuLle

- He BrKkuaaiiTe NpucTpiit pa3om i3 3BU4aliHKMK NOBYTOBMMM
BIAXOAAMM, A 3A3BANTE MOrO B OPILIAHMM MYHKT MPUMOMY AAA
MOBTOPHOT NMepepobKu. Takum UmnHOM, Bi Aonomaraete 3axmcTuTu
208BKiIMsa (Man. 27).

- SKWOo NpUCTPIlt He BYAE BUKOPWCTOBYBATMCS NMPOTAOM TPUBAAOTO
yacy, AASi EKOHOMIT eAeKTPOEHEPTiT PAANMO BUMHATI aaanTep i3
PO3ETKM.

YTuaizauia 6atapen

Batapei NiCd/NiIMH MoxyTb 3aBAATU LUKOAY HaBKOAMLIHBOMY
CepeAOBVILLLY, A MiA AIEIO BUCOKOT TemrnepaTypu abo MOAYM'st MOXYTb
BUOYXHYTH.

Mos6aBAsitouMCh NPUCTPOLO, BUItMITb GaTapei.

- He BuknaanTe baTapei 3i 3BMYaNHMMU NOBYTOBUMM BIAXOAAMM, &
3aanTe i B OPILIMHWIA NYHKT NpUioMmy.

- MoxKkHa TaKo»K B3ATW MPUCTPIN i3 COBOIO AO CEPBICHOTO LIEHTPY
Philips, e 6aTapeto BUMMYTb | YTUAIZYIOTb Y GE3MEUHNIM AAS
HaBKOAVILLHBOTO CepeAOBHLLa Croci6.

Mepea TUM, SIK BUMHATKU GaTapelo, MepeBipTe YM MPUCTPii BUMKHEHO Ta
BiA'€AHAHO BiA €AEKTPOMEPEXKI.

BuTsaraitTe 6aTapei AuLLe TOAi, KOAU 3apsiA MOBHICTIO BUYEPMaHO.

AaiiTe NpUCTpOIO NMOMpaLLIOBATU AO MOBHOI 3YMUHKMU.

BUKpYTiTb rBUHTM Ta 3HIMiTb KpULLKY 6aTapeitHOro
Biaciky (Maa. 28).

Bia’eAHalTe Mo Yepsi BCi APOTH i BUIMMITL 6aTapei (Maa. 29).
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lFapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BuHMKAa npobaema,
BiaBisalTe Beb-cTOpIHKY KomnaHil Philips www.philips.com a6o
3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosyBaHHs KaieHTIB komnaHil Philips y Bawwin
KpaiHi (TeAepOH MOXHA 3HAMTW Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKLO Y Batwil
KpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO
AMAepa ab0 Y BIAAIA TEXHIUHOrO 0BCAYroByBaHHs komnaHii Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Y cyHeHHA HECMpaBHOCTEN

[Npobaema MoxAuBa npuumHa  BupileHHs

[pucTpin He Bu He 3apaanan 3apsaiTb NpUCTPIN (AMB.

MpPaLloE. MpUCTPIN. po3aiA ‘3apsiaka npuctpoio”).
Bu He nia'eaHann BcTasTe apanTep y po3eTky
apanTep A0 HAAGXKHVM YMHOM.

HaCTIHHOT pO3eTKM
HAASXKHMM YMHOM.

Many BUAKY BcTaBTe Maay BUAKY B
HEeMpaBMABHO NPUCTPIM HAAKHIM UMHOM.
BCTAHOBAEHO Y
MpUCTPIN.
[pucTpin He /\OTOK AASt BpyAy CropOXHITb AOTOK AAS
epeKT1BHO MOBHUM. 6pyAy (AMB. PO3AIA
36vpae 6pyA. “YueHHn").
ObepToBa LWiTKa [MouncTiTh 0bepTOBY LWITKY

3abAOKOBaHa. (avB. po3aiA “HuteHHs").
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Mpobaema Mo>kAnBa npuymHa

[NpucTtpint Mae  Po3BuHyBcs epekT
OBMEXEHWIM Yac  Mam'sTi baTapei.
poboTH.

[MpucTpin /A\OTOK AAst Bpyay
NponycKae MOBHWIA.
6pya.

KpuiuKa AOTKa AAS
6pyAy He 3aKkpuTa
HAAEXHNM YNHOM.

[Npuctpint He
Mae
NOTYXKHOCTI
BCMOKTYBaHHS.

BupilueHHs

[NoBHicTiO po3pAAITH
6aTapelo, BUKOPUCTOBYIOUM
MPUCTPIN AO MOBHOI 3YMUHKM.
[icAs Lporo 3apsaxaiiTe
6atapeio npoTtsarom 16-18
roaWH. [oBTopITh Lo
npoLeaypy 3-5 pasis.

CnOpOoXHITb AOTOK AAA

6pyAy (AMB. pO3AIA
“YuwennHs").

BcTaBTe AOTOK AN GpyAy B
MPUCTPIN HAAEKHUM YMHOM.
AKLLO AOTOK AAA BPYAY
BCTAHOBAEHO MPaBUABLHO,
ABEPLIATA AOTKa
3aKpUBAIOTHCA
ABTOMATWYHO (AMB. PO3AIA
“YueHHn").

Lle HopMaAbHe siBMLLE.
EAeKTPOBIHMK He Mae
MOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHS,
npoTe obAaAHaHWI
AMHaMi4Ho 00epToBOK
LITKOIO, SIKa 3MITaE bpya Y
NpUCTpIN.
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